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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2021/2116,
2. detsember 2021,

mis kisitleb iihise pollumajanduspoliitika rahastamist, haldamist ja seiret ning millega tunnistatakse
kehtetuks méairus (EL) nr 1306/2013

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 16iget 2 ja artikli 322 16ike 1 punkti a,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse kontrollikoja arvamust ('),

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (%),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (%),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (*)

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 29. novembri 2017. aasta teatises pealkirjaga ,Toidutootmise ja pdllumajanduse tulevik® jouti jareldusele,
et on vaja jitkuvalt suurendada ithise polumajanduspoliitika (edaspidi ,UPP*) reageerimist tuleviku katsumustele ja
voimalustele, edendades to6hdivet, majanduskasvu ja investeeringuid, voideldes kliimamuutustega ja nendega
kohanedes ning tuues teadusuuringud ja innovatsiooni laboriseinte vahelt vilja pdldudele ja turgudele. Samuti
peaks UPP aitama lahendada kodanike muresid seoses kestliku pdllumajandustootmisega.

(2)  Vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise leping) artiklile 208 tuleks UPP rakendamisel
arvestada Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kestliku arengu tegevuskava 2030 eesmirkidega, sealhulgas liidu
kohustustega kliimamuutuste leevendamise ja arengukoost6o vallas.

(3)  Nouete tditmisest juhinduvat praegust UPP rakendamismudelit tuleks kohandada, et see keskenduks rohkem
tulemustele ja tulemuslikkusele. Seepidrast peaks liit kehtestama poliitika pShieesmargid, sekkumisviisid ja liidu
pohinduded, samas kui liikmesriikidel peaks olema suurem vastutus ja aruandekohustus nende eesmirkide
tditmisel. Seetdttu tuleks tagada suurem subsidiaarsus ja paindlikkus, et vdtta paremini arvesse kohalikke tingimusi
ja vajadusi. Selleks peaksid uue UPP rakendamismudeli kohaselt liikkmesriigid ise kooskdlas oma konkreetsete
vajaduste ja liidu pohinduetega vastutama oma UPP sekkumismeetmete kujundamise eest, et anda vdimalikult suur
panus UPP liiduiileste eesmérkide saavutamisse. Uhise ldhenemisviisi ja liikmesriikidevaheliste vordsete tingimuste
tagamiseks peaksid liikmesriigid samuti kehtestama ja vilja kujundama toetusesaajate suhtes kohaldatava nduete
tditmiseks ja selle kontrollimiseks vajaliku raamistiku, sealhulgas maa heas pollumajandus- ja keskkonnaseisundis
hoidmise standardid ja kohustuslikud majandamisnduded.

() ELT C41,1.2.2019,1k 1.

() ELTC62,15.2.2019, 1k 214.

() ELTC 86,7.3.2019, k 173.

(*) Euroopa Parlamendi 23. novembri 2021. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 2. detsembri 2021. aasta
otsus.
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(4)

UPP holmab erinevaid sekkumisviise ja meetmeid, millest paljud sisalduvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midruse (EL) 2021/2115 () III jaotises kdsitletud UPP strateegiakavades. Muud meetmed jirgivad endiselt
traditsioonilist nduete tditmise loogikat. Oluline on rahastada igasugust sekkumist ja koiki meetmeid, et aidata kaasa
UPP eesmirkide saavutamisele. Kuna sekkumisel ja meetmetel on teatavaid ithiseid elemente, tuleks nende
rahastamine sitestada samade sitetega. Need sitted peaksid aga voimaldama vajaduse korral erinevaid kisitusviise.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) nr 1306/2013 () reguleeriti kahte Euroopa pdllumajandusfondi:
Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondi (edaspidi ,EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondi (edaspidi
,EAFRD"). Need kaks fondi tuleks kdesoleva miirusega sdilitada. Arvestades praeguse UPP reformi ulatust, on
asjakohane mairus (EL) nr 1306/2013 asendada.

Kiesolevas madruses ette ndhtud sekkumise ja meetmete suhtes tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médruse (EL, Euratom) 2018/1046 () (edaspidi ,finantsmdirus®) sitteid, eelkdige neid, mis kisitlevad eelarve
jagatud taitmist koost6os liikkmesriikidega, akrediteeritud asutuste toimimist ja eelarvepshimdtteid.

Selleks et tihtlustada vadramatut joudu késitleva klausli kohaldamist liikkmesriikides, tuleks kdesolevas maaruses
asjakohasel juhul sitestada vddramatu jou ja erandlike asjaolude puhuks erandid UPP normidest ning samuti
voimalike vaddramatu jou ja erandlike asjaoludega seotud juhtumite mittetdielik nimekiri, mida litkmesriikide
padevatel asutustel tuleb tunnustada. Liikmesriikide pidevad asutused peaksid langetama véddramatu jou voi
erandlike asjaolude kohta otsuseid juhtumipdhiselt, tuginedes asjakohastele tdenditele.

Lisaks tuleks kdesolevas mairuses sitestada erandid UPP normidest vddramatu jou ja erandlike asjaoludega seotud
juhtumite puhul nagu niiteks rasked ilmastikutingimused, mis kahjustavad toetusesaaja pollumajanduslikku
majapidamist nii olulisel mairal, et see on vdrreldav loodusdnnetusega.

UPP kulusid, sealhulgas madruse (EL) 20212115 III jaotise kohaste UPP strateegiakavade sekkumise kulusid, tuleks
rahastada liidu iildeelarvest (edaspidi ,liidu eelarve®) kas otse EAGFi ja EAFRD kaudu voi koostoos litkmesriikidega
toimuva eelarve jagatud tditmise korras. Tuleks tdpsustada nende kahe fondi kaudu rahastatavate kulude liigid.

Selleks et saavutada ELi toimimise lepingu artiklis 39 seatud UPP eesmiirgid ning jirgida finantsmadruse artiklis 63
sdtestatud eelarve jagatud tditmise pdhimdtet, peaksid lilkmesriigid looma vajaliku juhtimisstisteemi. Selleks tuleks
kdesolevas madiruses sitestada juhtorganite, nimelt pddeva asutuse, makseasutuse, koordineeriva asutuse ja
sertifitseerimisasutuse maaramise kord.

(10) Tuleb ette ndha makseasutuste liikkmesriikidepoolne akrediteerimine ja koordineerivate asutuste liikmesriikidepoolne

médramine ja akrediteerimine, liidu vahendite haldaja kinnituste, iga-aastase kontrollimis- ja heakskiitmisdo-
kumentide, iga-aastase 10plike auditiaruannete kokkuvdtte ning tulemusaruannete saamise menetluste
sisseseadmine ning haldus- ja seirestisteemide ja aruandlussiisteemide sertifitseerimine ning raamatupidamise
aastaaruannete sertifitseerimine séltumatute asutuste poolt. Selleks et tagada litkmesriikide tasandil tehtavate
kontrollide siisteemi, eelkdige loa-, valideerimis- ja maksemenetluste ldbipaistvus ning vihendada komisjoni ja

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. detsembri 2021. aasta mddrus (EL) 2021/2115, millega kehtestatakse liikkmesriikide koostatavate
Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondist (EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist (EAFRD) rahastatavate iihise
pdllumajanduspoliitika strateegiakavade (UPP strateegiakavad) toetamise reeglid ning tunnistatakse kehtetuks méidrused (EL)
nr 1305/2013 ja (EL) nr 1307/2013 (vt kiesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1306/2013 iihise pdllumajanduspoliitika rahastamise,
haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EMU) nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98,
(EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 549).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta médrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb liidu tldeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi (EL) nr 12962013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks maarus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).



6.12.2021 Euroopa Liidu Teataja L 435/189

liikkmesriikide haldus- ja auditeerimiskoormust seoses iga makseasutuse akrediteerimise ndudega, tuleks piirata
nende asutuste ja organite arvu, kellele need iilesanded antakse, arvestades iga liikmesriigi pohiseaduse sitteid. Kui
liikkmesriigi pohiseaduslik raamistik sitestab piirkonnad, peaks nimetatud liikkmesriigil olema voimalik luua
teatavatel tingimustel piirkondlikud makseasutused.

(11) Kui liikmesriik akrediteerib rohkem kui ithe makseasutuse, peaks ta mdidrama iiheainsa avalik-igusliku
koordineeriva asutuse, kes tagab EAGFi ja EAFRD haldamise jarjepidevuse, vahendab komisjoni ja eri akrediteeritud
makseasutuste vahelist suhtlust ning tagab, et komisjoni ndutav eri makseasutuste tegevust kisitlev teave esitatakse
kiirelt. Koordineeriv asutus peaks samuti vdtma ja kooskélastama meetmeid selleks, et lahendada liikmesriigi
tasandil esinevad ildist laadi puudused, teavitama komisjoni jirelmeetmetest ja tagama liidu Gigusnormide
iihtlustatud kohaldamise, vottes arvesse kehtivatest pohiseaduse sitetest tingitud mis tahes piiranguid voi kitsendusi.

(12) Liikmesriikide akrediteeritud makseasutuste kaasamine on uue UPP rakendamismudeli kohaselt otsustav eeltingimus
selleks, et tagada piisav kindlus, et liidu eelarvest rahastatava sekkumise abil saavutatakse asjakohastes UPP
strateegiakavades seatud eesmargid ja sihtvddrtused. Seetdttu tuleks kdesolevas madruses sdnaselgelt sitestada, et
liidu eelarvest voib hiivitada ainult akrediteeritud makseasutuste kantud kulusid. Peale selle peab mdiruses
(EL) 2021/2115 osutatud liidu rahastatava sekkumise kuludele vastama viljund ning see peab olema koosk®élas liidu
pohinduete ja juhtimissiisteemidega.

(13)  Ulevaate saamiseks avalik-diguslikest ja eradiguslikest sertifitseerimisasutustest ning aktiivseid sertifitseerimisasutusi
kisitleva ajakohastatud teabe omamiseks peaks komisjon saama teavet liikmesriikidelt ja pidama kdnealuste asutuste
ajakohastatud registrit. Selleks et Euroopa Parlamendil oleks tdpne ja ajakohane teave, on vaja, et komisjon edastaks
talle igal aastal loetelu mairatud sertifitseerimisasutustest.

(14) Eelarvedistsipliini raames on vaja kindlaks mairata EAGFi rahastatavate kulude iga-aastane {ilemmddr, vottes arvesse
maksimumsummasid, mis on EAGFi jaoks kindlaks méddratud mitmeaastase finantsraamistikuga, mis on sitestatud
ndukogu madruses (EL, Euratom) 2020/2093 (%).

(15) Eelarvedistsipliiniga on iihtlasi ndutud, et EAGFi rahastatavate kulude iga-aastasest iilemmdarast tuleb kinni pidada
igal juhul ja kéikides eelarvemenetluse ning eelarve rakendamise etappides. Sellest tulenevalt on vajalik, et igale
liikmesriigile antavate otsetoetuste ilemmdiraks loetakse mddruses (EL) 20212115 asjaomase litkmesriigi
otsetoetuste suhtes sitestatud iilemmdidr ning et kdnealuste toetuste hitvitamisel ei tiletata nimetatud rahalist
tlemmadra.

(16)  Selle tagamiseks, et UPP rahastamiseks kasutatavad summad jidksid aastaste illemmairade piiridesse, tuleks sailitada
finantsdistsipliini mehhanism, millega kohandatakse otsetoetuste taset. Sdilitada tuleks péllumajandusreserv, et
toetada pollumajandussektorit pdllumajanduslikku tootmist voi turustamist mdjutavate turumuutuste voi kriiside
korral. Finantsmaaruse artikli 12 1dike 2 punktis d sitestatakse, et kulukohustustega sidumata assigneeringud voib
iile kanda iksnes jirgmisse eelarveaastasse finantsmddruse artikli 9 tdhenduses ("eelarveaasta”). Selleks et
rakendamist toetusesaajate ja liikmesriikide haldusasutuste jaoks oluliselt lihtsamaks teha, tuleks kasutada
pikendusmehhanismi, kasutades 2022. aastal pdllumajandussektori kriisidele reageerimiseks loodud reservi
kasutamata summasid. Selleks on vaja niha ette erand finantsmédruse artikli 12 16ike 2 punktist d, mis vdimaldab
pollumajandusreservi kulukohustustega sidumata assigneeringud kanda iile selleks, et rahastada pdollumajan-
dusreservi jirgmistel eelarveaastatel kuni 2027. aastani. Lisaks on ka 2022. eelarveaasta seisukohast vaja teha erand,
kuna pdllumajandussektori kriisireservi kasutamata kogusumma, mis on 2022. eelarveaasta 1dpus alles, tuleks
2023. eelarveaastasse kiesoleva méidruse alusel kindlaks médratud uue pdllumajandusreservi eelarvereale iile kanda,
ilma et see kantaks tiies ulatuses tagasi eclarveridadele, mis hdlmavad UPP strateegiakava kohast otsetoetustena
makstavat sekkumist. Selleks et 2023. eclarveaastal pollumajandustootjatele hivitatavaid summasid siiski

(®) Noukogu 17. detsembri 2020. aasta mairus (EL, Euratom) 2020/2093, millega mairatakse kindlaks mitmeaastane finantsraamistik
aastateks 2021-2027 (ELT L 433 [, 22.12.2020, Ik 11).
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maksimeerida, tuleks uue pdllumajandusreservi loomiseks 2023. eelarveaastal kasutada esimeses jirjekorras koiki
muid maaruses (EL, Euratom) 2020/2093 sitestatud EAGFi 2023. eelarveaasta vaheiillemmaidra raamesse jadvaid
voimalusi.

(17) Liikmesriikide haldusasutuste ja pdllumajandustootjate liigse halduskoormuse véltimiseks, menetluste voimalikult
suuremaks lihtsustamiseks ning toetusetaotluse vormide keerukuse vidhendamiseks ei tuleks finantsdistsipliini
kohaldamise raames eelmisest pdllumajanduslikust eelarveaastast ile kantud summasid tagasi maksta, kui
finantsdistsipliini kohaldatakse teist aastat jarjest (N+1 aasta) vdi kui kulukohustustega sidumata assigneeringute
kogusumma moodustab alla 0,2 % EAGFi aastasest iilemmdarast.

(18) EAGFi ja EAFRD rahalise osaluse kindlaksmadramiseks vdetavad meetmed, mis on seotud rahaliste iilemmaéirade
arvutamisega, ei mdjuta ELi toimimise lepingus méddratud eelarvepiddevate institutsioonide volitusi. Need meetmed
peaksid sellest tulenevalt pdhinema rahastamispakettidel, mis on kehtestatud kooskdlas 16. detsembri 2020. aasta
institutsioonidevahelise kokkuleppega Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Néukogu ja Euroopa Komisjoni vahel,
mis kisitleb eelarvedistsipliini, eelarvealast koost6od ning usaldusvdirset finantsjuhtimist, samuti uusi
omavahendeid, sealhulgas uute omavahendite kasutuselevdtmise suunas liikumise tegevuskava (°).

(19) Eelarvedistsipliin nduab ka keskpika perioodi eclarveseisundi pidevat jilgimist. Komisjon peaks vajaduse korral
tegema Euroopa Parlamendile ja ndukogule ettepaneku vdtta asjakohased meetmed, et tagada mdiruses (EL,
Euratom) 2020/2093 sitestatud iilemmairade jargimine lilkmesriikide poolt. Lisaks peaks komisjon igal ajal tdies
ulatuses kasutama oma halduspddevust, et tagada iga-aastasest {ilemmdirast kinnipidamine, ning vajaduse korral
soovitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule voi kui see on asjakohane, iiksnes ndukogule, asjakohaseid
meetmeid eelarveseisundi parandamiseks. Kui liikmesriikide esitatud hivitisetaotlused ei vdimalda eelarveaasta
16pus kinni pidada iga-aastasest iilemméirast, peaks komisjonil olema vdimalik vétta meetmeid, mis tagavad
summade ajutise jaotuse lilkmesriikide vahel proportsionaalselt nende hitvitusootel taotlustega, ja ka meetmeid, mis
tagavad vastavuse asjaomaseks aastaks kehtestatud iilemmaédraga. Kdnealuse aasta maksed tuleks teha jirgneva
eelarveaasta arvel ning liidu rahastuse kogusumma liikmesriigi kohta ja samuti koik liikmesriikidele makstavad
hivitised tuleks 16plikult kindlaks mairata, et tagada kindlaksmédratud summast kinnipidamine.

(20)  Eelarve tditmisel tuleks komisjonil sisse seada igakuine pdllumajanduskulude varajase hoiatamise ja seiresiisteem, et
ta saaks iga-aastase {ilemmadira iletamise ohu korral voimalikult kiiresti votta asjakohased meetmed talle antud
halduspddevuse raames ning pakkuda vilja muid meetmeid, juhul kui varasemad meetmed osutuvad ebapiisavaks.
Euroopa Parlamendile ja ndukogule korrapiraselt esitatavas komisjoni aruandes tuleks vorrelda aruande esitamise
pdevani kantud kulusid kuluprognoosidega ja anda hinnang eeldatavale eelarve tditmisele jarelejadnud eelarveaastal.

(21) EAGFiga seoses peaks komisjon andma litkmesriikidele akrediteeritud makseasutuste kantud kulude katmiseks
vajalikud rahalised vahendid hiwvitistena konealuste asutuste kantud kulude raamatupidamiskirjendite alusel.
Igakuiste maksetena saadavaid hiivitisi oodates tuleks liikmesriikidel koondada ise rahalised vahendid vastavalt oma
akrediteeritud makseasutuste vajadustele. Kdesolevas madruses tuleks sdnaselgelt sitestada, et liikkmesriikide ja UPP
rakendamisega seotud toetusesaajate haldus- ja personalikulud peavad need litkmesriigid ja toetusesaajad ise
kandma.

() ELTL 4331, 22.12.2020, Ik 28.
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(22) Selleks et anda komisjonile eelkdige vahendid pdollumajandusturgude juhtimiseks, pdllumajanduskulude seire
lihtsustamiseks ning pdllumajandusressursside seireks keskmises ja pikas perspektiivis, hdlmates ka keskkonna- ja
kliimamuutustele vastupanu vdimega seotud vahendeid ning edusamme asjakohaste liidu eesmirkide suunas, tuleks
ette niha agrometeoroloogilise siisteemi kasutamine ning satelliidiandmete hankimine ja taiustamine.

(23) Komisjonile tuleks anda vahendid turgude seireks, vdttes arvesse liidu eesmarke ja kohustusi, sealhulgas poliitika-
valdkondade arengusidusust, millega antakse panus turgude labipaistvusesse.

(24) EAFRD finantsjuhtimise suhtes tuleks kehtestada sitted seoses eelarveliste kulukohustuste, maksetihtaegade,
kulukohustustest vabastamise ja katkestustega. Sekkumist maaelu arengusse tuleks rahastada liidu eelarvest iga-
aastaste osamaksetena madratud kulukohustuste alusel. Litkmesriikidel peaks olema voimalik kasutada liidu fondide
vahendeid kohe, kui UPP strateegiakavad heaks kiidetakse. Seetdttu on vaja sobivalt piiratud eelmaksete siisteemi, et
tagada regulaarne rahavoog, mis vdimaldab teha sekkumise raames toetusesaajatele makseid digel ajal.

(25) Lisaks eelmaksetele on vaja eristada ka komisjoni vahe- ja 16ppmakseid akrediteeritud makseasutustele. Sitestada
tuleb ka konealuseid makseid kasitlevad iiksikasjalikud normid. Kulukohustustest automaatse vabastamise
pohimdte peaks kiirendama sekkumismeetmete rakendamist ja aitama kaasa finantsjuhtimise usaldusvairsusele.
Miiruses (EL) 2021/2115 sitestatud normidega piirkondlikku sekkumist holmavate riiklike raamistike kohta
nihakse liitkmesriikide jaoks ette ka vahend eelarve tditmise ja usaldusvéirse finantsjuhtimise tagamiseks.

(26) Liikmesriigid peaksid tagama, et liidu toetus makstakse toetusesaajatele digeaegselt, nii et toetusesaajatel on vdimalik
seda tShusalt kasutada. Kui liikkmesriigid ei pea kinni liidu diguses sitestatud maksetihtaegadest, voib see pdhjustada
toetusesaajatele suuri raskusi ja ohustada liidu aastaeelarve koostamist. Seetdttu tuleks liiddu rahastamisest vilja jitta
need kulud, mille puhul ei ole maksetihtaegadest kinni peetud. Kooskélas proportsionaalsuse pdhimottega peaks
komisjonil olema EAGFi ja EAFRD puhul siiski voimalik kehtestada erandeid nimetatud iildreeglist.

(27) Liidu eelarve taitmisega seotud vastutuse elluviimisel peaks komisjon jirgima Euroopa Liidu lepingu (edaspidi ,ELi
leping®) artiklis 5 sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtet. Lisaks on vaja kdnealust proportsionaalsuse pdhimétet
jargida EAGF ja EAFRD rakendamise ja kasutamise korras ning votta arvesse iildist eesmirki vihendada
programmide haldamise ja kontrollimisega seotud asutuste halduskoormust.

(28)  UPP uue rakendamismudeli iilesehituse ja pShijoonte kohaselt ei peaks see, kas liikmesriigi tehtud maksed vastavad
liidupoolse rahastamise tingimustele, sdltuma enam konkreetsetele toetusesaajatele tehtud maksete seaduslikkusest
ja korrektsusest. Selle asemel peaksid liikmesriikide maksed seoses mdiruses (EL) 2021/2115 osutatud
sekkumisviisidega ning ilma, et see piiraks selles mairuses puuvilla eritoetuse suhtes kehtestatud konkreetsete
rahastamiskdlblikkuse normide kohaldamist, olema rahastamiskdlblikud juhul, kui neil on vastav viljund ja need on
vastavuses kohaldatavate liidu pdhinduetega.

(29) Madrusega (EL) nr 1306/2013 sitestatakse seaduslikkuse ja korrektsuse kontrollimise toetamiseks igakuiste voi
vahemaksete vihendamine ja peatamine. Uue UPP rakendamismudeliga tuleks neid vahendeid kasutada tulemuslik-
kusepdhise rakendamise toetamiseks. Samuti tuleks selgitada vihendamise ja peatamise vahelist erinevust.

(30) Menetlust, mille kohaselt EAGFi makseid liidu iguses sitestatud rahalise ilemmadéra iiletamise korral vahendatakse,
tuleks lihtsustada ja ithtlustada see samasuguse menetlusega, mida kasutatakse EAFRD maksete puhul.
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(31) Liikmesriigid peaksid saatma iga aasta 15. veebruariks komisjonile raamatupidamise aastaaruande, UPP
strateegiakava rakendamise iga-aastase tulemusaruande ning iga-aastase kokkuvotte 1oplikest auditiaruannetest ning
liidu vahendite haldaja kinnituse. Kui kdnealuseid dokumente ei saadeta ja komisjon ei saa seetdttu kontrollida ega
heaks kiita asjaomase makseasutuse raamatupidamisaruannet ega kontrollida aruandes esitatud viljundite pdhjal
kulude rahastamiskdlblikkust, peaks komisjonil olema vdimalik peatada igakuised maksed ja katkestada
kvartalipShine hiivitamine niikauaks, kuni puuduvad dokumendid on esitatud.

(32) Kasutusele tuleks votta uus maksete peatamise vorm juhuks, kui viljundid on ebatavaliselt vdikesed. Kui aruandes
esitatud viljundid on deklareeritud kuludega vorreldes ebatavaliselt viikesed ning litkmesriigil puudub sellele
olukorrale digustatud pohjendus, peaks komisjonil olema vdimalik lisaks N-1 pdllumajandusliku eelarveaasta
kulude vihendamisele peatada ka tulevased kulud seoses selle sekkumismeetmega, mille viljundid olid ebatavaliselt
viikesed. Selline peatamine tuleks kinnitada iga-aastases tulemuslikkuse kontrollimise ja heakskiitmise otsuses.

(33) Ka tulemuslikkuse mitmeaastase seire raames peaks komisjonil olema v&imalik makseid peatada. Kui litkmesriigi
UPP strateegiakavas seatud sihtviirtuste poole liikumine viibib vdi on ebapiisav ning kui liikmesriik ei suuda seda
nduetekohaselt pdhjendada, peaks komisjonil olema vdimalik nduda, et asjaomane liikmesriik votaks vajalikud
parandusmeetmed kooskdlas tegevuskavaga, mis koostatakse komisjoniga konsulteerides ning mis sisaldab selgeid
edunditajaid koos edusammude tegemise ajakavaga. Kui litkmesriik tegevuskava ei esita vOi ei rakenda, kui
tegevuskava on olukorra parandamiseks ilmselgelt ebapiisav voi kui seda ei ole komisjoni kirjaliku taotluse kohaselt
muudetud, peaks komisjonil olema voimalik igakuised vdi vahemaksed peatada. Komisjon peaks maksma
kinnipeetud summad tagasi, kui tulemuslikkuse hindamine voi lilkmesriigi poolt tegevuskava edenemise ja
puuduste parandamiseks vdetud parandusmeetmete kohta eelarveaasta jooksul esitatud vabatahtlik teade kinnitab
rahuldavaid edusamme sihtvédrtuste saavutamisel.

(34) Vottes arvesse vajalikku iileminekut tulemustele orienteeritud tulemuslikkuse mudelile, ei peaks komisjoni esitatud
taotlus tegevuskava koostamiseks 2025. pollumajanduslikuks eelarveaastaks tooma kaasa maksete peatamist enne
2026. pollumajandusliku eelarveaasta tulemuslikkuse hindamist.

(35) Nagu on ette nihtud ka méiruses (EL) nr 1306/2013, peaks komisjonil olema vdimalik peatada maksed juhul, kui
juhtimissiisteemide korrakohases toimimises on olulisi puudusi, sealhulgas mittevastavus liidu pohinduetele ja
aruandluse ebausaldusvédrsus. Mehhanismi t6husamaks muutmiseks tuleks aga 1dbi vaadata maksete peatamise
tingimused. Peatamise finantstagajirjed tuleks otsustada sihtotstarbelise vastavusmenetluse tulemusena.

(36)  Liikmesriikide pidevad asutused peaksid liidu diguses ette ndhtud UPP maksed toetusesaajatele tdies ulatuses vilja
maksma.

(37) Selleks et UPPga seotud teatavaid tululiike UPP otstarbel uuesti kasutada, tuleks need mairatleda sihtotstarbelise
tuluna. Méiruse (EL) nr 1306/2013 artiklis 43 sisalduvat summade loetelu tuleks muuta ning asjaomased sitted
tuleks iihtlustada ja ithendada sihtotstarbeliste tulude suhtes kehtivate sitetega.

(38) Mddruses (EL) nr 1306/2013 on loetletud UPPga seotud teavitusmeetmed ja nende eesmirgid ning kehtestatud
nende rahastamise ja vastavate projektide rakendamise normid. Eesmirke ja rahastatavate teavitusmeetmete litke
kasitlevad erisdtted tuleks kdesolevasse médrusse iile kanda.

(39) UPP kohaste meetmete ja sekkumise rahastamine rajaneb pohiliselt eelarve jagatud tditmise pohimdttel. Selleks et
tagada liidu fondide usaldusvddrne haldamine, peaks komisjon kontrollima, kuidas makseid tegevad liikmesriikide
ametiasutused fonde haldavad. Tuleks kindlaks mairata komisjoni tehtavate kontrollide laad, tipsustada komisjoni
vastutust liidu eelarve taitmise kiisimuses ning selgitada litkmesriikide koostd6kohustusi.
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(40)  Selleks et komisjonil oleks voimalik tdita oma kohustust kontrollida liidu kulude haldus- ja kontrollististeemide
olemasolu ja nduetekohast toimimist litkmesriikides, tuleks soltumatult liikmesriikide enda tehtavatest kontrollidest
ette niha kontrollid, mida teevad komisjoni nimel tegutsema volitatud isikud, kellel peaks olema vdimalik taotleda
oma to6s abi litkmesriikidelt.

(41) Komisjonile edastatava teabe koostamiseks tuleks voimalikult suurel mairal kasutada infotehnoloogiat. Kontrollide
kdigus peaks komisjonil olema tiielik ja kohene juurdepdis kulusid késitlevale teabele nii paberkandjal kui ka
elektroonilisel kujul.

(42) Selleks et kohaldada finantsmédiruse ndudeid kolmanda isiku audititele tuginemise kohta, vdhendada eri
institutsioonide tehtud auditite kattumise ohtu ning minimeerida kontrollide maksumust ning toetusesaajate ja
litkmesriikide halduskoormust, tuleb sitestada normid iihtse auditi pdhimotte kohta ja anda komisjonile véimalus
tugineda kontrollimisel usaldusvéirsete sertifitseerimisasutuste toole, vottes nduetekohaselt arvesse iihtse auditi ja
proportsionaalsuse pohimdtteid seoses liidu eelarvele avalduva riski tasemega.

(43)  Uhtse auditi pdhimétte rakendamisel, kus komisjon peaks iildiselt tuginema sertifitseerimisasutuste t&ole, peaks tal
olema voimalik, vottes arvesse oma riskihinnangut omapoolsete kontrollide vajalikkuse kohta asjaomases
liikmesriigis, teha kontrolle, kui ta on asjaomasele lilkmesriigile teatanud, et ei saa sertifitseerimisasutuse to6le
tugineda. Lisaks peaks komisjonil olema v&imalik oma ELi toimimise lepingu artiklist 317 tulenevate kohustuste
tditmiseks teha kontrolle, kui juhtimissiisteemide korrakohases toimimises voib esineda olulisi puudusi, millega
nimetatud litkmesriik ei tegele.

(44)  Akrediteeritud makseasutuste ja liidu eelarve vahelise finantssuhte kehtestamiseks peaks komisjon makseasutuste
raamatupidamisarvestust igal aastal kontrollima ja selle heaks kiitma raamatupidamisarvestuse iga-aastase
kontrollimise ja heakskiitmise raamistikus. Raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise otsus peaks
piirduma raamatupidamisarvestuse téielikkuse, tipsuse ja tdepirasusega ega peaks hdlmama kulude vastavust liidu
digusele.

(45) Kooskdlas uue UPP rakendamismudeliga tuleks ette niha iga-aastane tulemuslikkuse kontrollimine ja heakskiitmine,
et kontrollida kulude rahastamiskdlblikkust aruandes esitatud viljundite pdhjal. Tuleks kehtestada toetuste
vihendamise mehhanism, et lahendada olukordi, kus deklareeritud kuludele vastavad viljundid puuduvad ning
liikkmesriigid ei suuda nimetatud kdrvalekallet pdhjendada.

(46) Komisjon vastutab ELi toimimise lepingu artikli 317 kohaselt liidu eelarve tditmise eest koost66s liikmesriikidega.
Komisjonil peaks seega olema vdimalik otsustada, kas litkmesriikide kantud kulud on liidu &igusega vastavuses.
Liikmesriikidele tuleks anda vdimalus oma makseotsuseid pShjendada ning lahendada nende ja komisjoni vahelised
lahkhelid lepitusmenetluse teel. Selleks et anda liikmesriikidele minevikus kantud kuludega seoses diguslikud ja
rahalised tagatised, tuleks kindlaks mdirata tdhtaeg, mille véltel komisjon otsustab, millised finantstagajirjed
peaksid mittevastavusel olema.

(47)  Liikmesriikidel on madruse (EL) 2021/2115 artikli 9 kohane kohustus rakendada nende UPP strateegiakavasid, mis
on heaks kiidetud komisjoni poolt kooskdlas konealuse mairuse artiklitega 118 ja 119. Kuna see kohustus kujutab
endast liidu pdhinduet, peaks komisjonil juhul, kui UPP strateegiakava litkmesriigis rakendamisel tuvastatakse
olulisi puudusi, olema vdimalik otsustada jitta selliste puuduste poolt mdjutatud, riskiga seotud kulud liidu
eelarvest rahastamata.

(48) Liidu eelarve finantshuvide kaitsmise eesmargil peaksid liikmesriigid looma siisteemid tagamaks, et EAGFist ja
EAFRDst rahastatud sekkumine tdepoolest toimub ja on korrakohane, siilitades samas usaldusviirse
finantsjuhtimise praeguse kindla raamistiku. Nimetatud siisteemid peaksid hdlmama kontrollide tegemist
toetusesaajate suhtes, hinnates, kuidas nad tdidavad rahastamiskdlblikkuse kriteeriume ja muid tingimusi ning ka
kohustusi, mis on ette nihtud UPP strateegiakavades ja kohaldatavates liidu digusnormides.
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(49) Vastavalt finantsmaarusele, Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusele (EL, Euratom) nr 883/2013 (") ning ndukogu
midrustele (Euratom, EU) nr 2988/95, (') (EU, Euratom) nr 2185/96 (*) ja (EL) 2017/1939 (**) tuleb liidu
finantshuve kaitsta proportsionaalsete meetmetega, mis hdlmavad digusnormide rikkumisega, sealhulgas kelmuste
ja pettuste drahoidmise, avastamise, korrigeerimise ja uurimise, kaotatud, alusetult viljamakstud voi ebadigesti
kasutatud summade tagasindudmise ja asjakohasel juhul halduskaristuste kehtestamisega seotud meetmeid.

Eelkdige on Euroopa Pettustevastasel Ametil (OLAF) vastavalt méirustele (Euratom, EU) nr 2185/96 ja (EL, Euratom)
nr 883/2013 bigus korraldada haldusjuurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, et teha kindlaks,
kas on esinenud kelmust, pettust, korruptsiooni vd6i muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.
Euroopa Prokuratuuril on médruse (EL) 2017/1939 kohaselt digus uurida liidu finantshuve kahjustavaid
kuritegusid, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/1371 (™) ja esitada stitidistusi.
Vastavalt finantsmaidrusele peab iga isik voi iiksus, kes saab liidu vahendeid, tegema liidu finantshuvide kaitsel
igakiilgset koost66d, andma komisjonile, OLAFile, kontrollikojale ja tdhustatud koostoos osalevate liikmesriikide
suhtes kooskélas maarusega (EL) 20171939 Euroopa Prokuratuurile vajalikud digused ja ndutava juurdepddsu ning
tagama, et kolmandad isikud, kes on kaasatud liidu vahendite haldamisse, annavad samavairsed digused.

(50) Et OLAF saaks teostada oma padevust ja tagada rikkumisjuhtumite tShusa analiiiisi, peaksid litkmesriikidel olema
siisteemid, mis vdimaldavad neil teatada komisjonile avastatud &igusnormide rikkumisest ja muudest UPP
strateegiakavade raames liikmesriikide kehtestatud tingimustele mittevastavuse juhtudest, sealhulgas kelmused ja
pettused, ning voetud jarelmeetmetest ja OLAFi juurdluste jarelmeetmetest. Selleks et tagada EAGFi ja EAFRDga
seotud kaebuste tulemuslik labivaatamine, peaks liikmesriikides olema kehtestatud selleks vajalik kord.

(51) Kooskdlas subsidiaarsuse pdhimdttega peaksid liikmesriigid komisjoni taotlusel uurima komisjonile esitatud
kaebusi, mille lahendamine kuulub nende UPP strateegiakavade kohaldamisalasse, ja teavitama komisjoni nende
uurimiste tulemustest. Komisjon peaks tagama, et otse talle esitatud kaebuste suhtes vdetakse asjakohased
jarelmeetmed, kooskdlas komisjoni kaalutlusdigusega, mille alusel ta otsustab, milliseid juhtumeid menetleda ().

(52) Selleks et aidata liikmesriikidel tagada liidu finantshuvide tShus kaitse, peaks komisjon tegema neile riskide
hindamise jaoks kittesaadavaks andmekaevevahendi. Komisjon peaks esitama 2025. aastaks aruande iihtse
andmekaevevahendi kasutamise ja selle koostalitlusvoime hindamise kohta, pidades silmas selle iildist kasutamist
litkmesriikide poolt ning lisades aruandele vajaduse korral asjakohased ettepanekud.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta maarus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EU) nr 10731999 ja ndukogu
madrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, lk 1).

(") Noukogu 18. detsembri 1995. aasta madrus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa ithenduste finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312,
23.12.1995,1k 1).

() Noukogu 11. novembri 1996. aasta midrus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292,
15.11.1996, Ik 2).

(") Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta méddrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tdhustatud koost66d Euroopa Prokuratuuri
asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis kisitleb vditlust liidu finantshuve kahjustavate
pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198, 28.7.2017, lk 29).

(**) Vt tidpsemalt: 6. detsembri 1989. aasta otsus kohtuasjas C-329/88: komisjon vs. Kreeka, EKL 1989, ECLLEU:C:1989:618; 1. juuni
1994. aasta otsus kohtuasjas C-317/92: komisjon vs. Saksamaa, ECLLEU:C:1994:212, lk 1-2039; 6 oktoobri 2009. aasta otsus
kohtuasjas C-562/07: komisjon vs. Hispaania, ECLLEU:C:2009:614; 14. septembri 1995. aasta otsus kohtuasjas T-571/93; Lefebvre
fréres et sceurs, GIE Fructifruit, Association des Marisseurs Indépendants ja Star fruits Cie vs. komisjon, ECLLEU:T:1995:163; 19. mai
2009. aasta otsus kohtuasjas C-531/06: komisjon vs. Itaalia, ECLLEU:C:2009:315.
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(53) Kéesoleva mairuse suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt ELi toimimise lepingu artikli 322
alusel vastu vdetud horisontaalseid finantsreegleid. Need reeglid on sitestatud finantsmédiruses ning nendega
midratakse eelkdige kindlaks menetlus eelarve kehtestamiseks ja selle tditmiseks toetuste, hangete, auhindade ja
eelarve kaudse tditmise kaudu ning nahakse ette finantsjuhtimises osalejate vastutuse kontroll. ELi toimimise
lepingu artikli 322 alusel vastu voetud reeglid kisitlevad ka liidu eelarve kaitsmist juhul, kui lilkmesriikides esineb
iildisi puudusi digusriigi toimimises, sest digusriigi pohimdtte austamine on usaldusvdirse finantsjuhtimise ja
tulemusliku liidu rahastamise oluline eeltingimus.

(54) Asjakohane on tagada, et hankelepingute sdlmimise korrale mittevastavusest tulenev maksete tegemisest keeldumine
voi nende tagasindudmine vastab mittevastavuse raskusele ja on kooskdlas proportsionaalsuse pohimdttega, nagu
on nditeks esitatud komisjoni kehtestatud asjakohastes suunistes finantskorrektsioonide kohta, mida kohaldatakse
konealusele korrale mittevastavuse puhul liidu eelarve jagatud tditmise kohaselt rahastatavate kulude suhtes. Lisaks
on kohane selgitada, et selline mittevastavus mdjutab tehingute seaduslikkust ja korrektsust ainult toetuse
mittemakstava voi [opetatava osa ulatuses.

(55) Pollumajandusalaste digusaktide mitmete sitete kohaselt ndutakse tagatise esitamist, et tagada kohustuse
mittetditmise korral ndutava summa maksmine. Tagatiste raamistiku tugevdamiseks tuleks koikide kdnealuste sitete
suhtes kohaldada iihtset horisontaalset normi.

(56) Liikmesriigid peaksid looma teatavate médruses (EL) 2021/2115 ette nihtud sekkumise ning vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL) nr 228/2013 (%) IV peatiikis ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL)
nr 2292013 (V) IV peatiikis sitestatud meetmete jaoks iihtse haldus- ja kontrollisiisteemi (edaspidi ,iihtne
siisteem®) ning tagama selle toimimise. Liidu toetuse tdhususe ja seire edendamiseks tuleks likmesriikidel lubada
ithtset siisteemi kasutada ka muu liidu sekkumise puhul.

(57) Selleks et tagada eri likkmesriikide toetusesaajatele vordsed tingimused, tuleks liidu tasandil kehtestada teatavad
kontrolle ja karistusi kisitlevad iildnormid.

(58) Uhtse siisteemi olemasolevad pdhiosad ning eelkdige sitted, mis on seotud pdllumajanduslike maatiikkide identifit-
seerimise siisteemi, georuumilise ja loomapdhise taotlussiisteemi, toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise
siisteemi, toetusesaajate identifitseerimise siisteemi ning kontrolli ja karistuste siisteemiga, tuleks sailitada.
Liikmesriigid peaksid jatkuvalt kasutama Copernicuse programmi pakutavaid andmeid ja teabetooteid lisaks
sellistele infotehnoloogilistele vahenditele nagu Galileo ja EGNOS, et tagada kogu liidus tdielikud ja vorreldavad
andmed p&llumajandusliku keskkonna- ja kliimapoliitika seireks, hdlmates ka UPP m&ju, keskkonnatoimet ning
litkumist liidu eesmarkide suunas, ning Copernicuse Sentineli satelliitide ja teenustega kogutud taielikult, tasuta ja
avalikult kittesaadavate andmete ja teabe kasutamise edendamiseks. Selleks peaks tihtne stisteem hdlmama ka
pinnaseiresiisteemi.

(59) Osana UPP rakendamiseks vajalikest juhtimissiisteemidest peaks iihtne siisteem tagama, et iga-aastastes
tulemusaruannetes esitatavad koondandmed on usaldusviirsed ja kontrollitavad. Nouetekohaselt toimiva iihtse
siisteemi olulisust arvestades tuleb kehtestada selle kvaliteedinuded. Liikmesriigid peaksid hindama igal aastal
pollumajanduslike maatiikkide identifitseerimise siisteemi, georuumilise taotlussiisteemi ja pinnaseiresiisteemi
kvaliteeti. Samuti peaksid liikmesriigid votma meetmeid vdimalike puuduste korvaldamiseks ning koostama
komisjoni ndudmisel tegevuskava.

(60) Komisjoni teatistes ,Toidutootmise ja pdllumajanduse tulevik®, ,Euroopa roheline kokkulepe®, ,Strateegia ,Talust
taldrikule Giglase, tervisliku ja keskkonnahoidliku toidusiisteemi edendamiseks” ning ,ELi elurikkuse strateegia
aastani 2030 - Toome looduse oma ellu tagasi* madratleti tulevase UPP strateegilise suunitlusena keskkonnahoiu ja
kliimameetmete edendamine ning liidu keskkonna- ja kliimaeesmairkidesse ja -sihtidesse panustamine. Seega on
tekkinud vajadus jagada keskkonna- ja kliimaeesmarkidel liikmesriikide ja liidu tasandil pdllumajanduslike

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mdrtsi 2013. aasta mddrus (EL) nr 228/2013, millega kehtestatakse pdllumajanduse erimeetmed
liidu ddrepoolseimate piirkondade jaoks ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu madrus (EU) nr 247/2006 (ELT L 78, 20.3.2013, k 23).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mirtsi 2013. aasta médrus (EL) nr 229/201 3, millega kehtestatakse pdllumajanduse erimeetmed
Egeuse mere viikesaarte jaoks ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EU) nr 1405/2006 (ELT L 78, 20.3.2013, lk 41).
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maatiikkide identifitseerimise siisteemi ja muid tihtse haldus- ja kontrollisiisteemi andmeid. Seetdttu tuleks ette naha
iihtse siisteemi raames kogutud ning keskkonna- ja kliimaeesmirkide jaoks oluliste andmete jagamine litkmesriikide
ametiasutuste vahel ning liidu institutsioonide ja organitega. Selleks et suurendada tShusust eri ametiasutustele
kittesaadavate andmete kasutamisel Euroopa statistika koostamiseks, tuleks ka sitestada, et ithtsest siisteemist
saadavad andmed tuleb teha statistilistel eesmérkidel kittesaadavaks asutustele, mis on osa Euroopa statistika-
slisteemist.

(61) Makseid saavate ja tegevate ettevdtjate dridokumentide kontrollimine vdib olla viga tdhus vahend EAGFi rahastamis-
susteemi kuuluvate tehingute kontrollimiseks. Nimetatud kontroll tdiendab muid litkmesriikide tehtavaid kontrolle.
Lisaks peaks litkmesriikidel olema lubatud sitestada ulatuslikumat kontrolli, kui on ette nihtud liidu diguses.

(62) Dokumendid, mille pdhjal selline kontroll tuleb teha, tuleks valida nii, et oleks voimalik teha tiielik kontroll.
Kontrollitavad ettevdtjad tuleks valida nende vastutusel tehtud tehingute laadi pdhjal ning makseid saavate voi
tegevate ettevotjate sektoripdhine jaotus tuleks valida vastavalt nende majanduslikule tdhtsusele EAGFi rahastamis-
stisteemis.

(63) Mdédratleda tuleks kontrolli tegemise eest vastutavate ametnike volitused ja ettevtjate kohustus teha dridokumendid
nimetatud ametnikele kindlaks ajavahemikuks kittesaadavaks ning edastada ametnikele nende ndutud teave. Samuti
tuleks ette ndha, et teatavatel juhtudel voib dridokumente 4ra votta.

(64) Pollumajanduskaubanduse rahvusvahelise struktuuri tottu ja siseturu nduetekohase toimimise huvides on vaja
korraldada liikmesriikidevahelist koost66d. Peale selle on vaja luua liidu tasandil keskne dokumendisiisteem
kolmandates riikides asutatud ettevdtjate kohta, mis saavad voi teevad makseid.

(65) Kuigi liikmesriigid vastutavad oma kontrolliprogrammide vastuvtmise eest, tuleb kdnealused programmid edastada
komisjonile, et komisjon saaks tdita oma seire ja koordineerimisega seotud iilesandeid, tagades programmide
vastuvotmise asjakohaste kriteeriumide pdhjal ning kontrolli suunamise suure kelmuse- vdi pettuseohuga seotud
sektoritesse vOi ettevotjatele. On oluline, et iga lilkmesrilk méidraks asutuse voi asutused, kes vastutavad
dridokumentide kontrolli jdrelevalve ja koordineerimise eest. Mairatud asutused peaksid olema soltumatud
asutustest, kes viivad 1dbi kontrolli enne maksete sooritamist. Sellise kontrolli kdigus kogutud teave peaks olema
ametisaladusega kaitstud.

(66) UPP oluline osa on tingimuslikkus, millega tagatakse, et maksetega edendatakse suuremat kestlikkust ning tagatakse
pdllumajandustootjatele vdrdsed tingimused nii liikmesriikides kui ka liidus, eriti seoses UPP sotsiaal-, keskkonna- ja
kliimaelementidega, aga ka rahvatervise ja loomade heaolu puhul. Seet6ttu tuleb tingimuslikkuse siisteemi toimivuse
tagamiseks teha kontrolle ning vajaduse korral kohaldada karistusi. Selleks et tagada eri lilkmesriikide
toetusesaajatele sellised vordsed voimalused, tuleks liidu tasandil kehtestada teatavad tildnormid tingimuslikkuse
kohta ning mittevastavusega seotud kontrollide ja karistuste kohta.

(67) Tagamaks, et lilkmesriigid justavad tingimuslikkust tihetaoliselt, tuleb ette niha minimaalne kontroll liidu tasandil,
kuid padevate kontrollorganite ja kontrollide korraldus peaks olema jietud liikmesriikide otsustada.

(68) Liikmesriikidel peaks kiill olema voimalik sitestada karistuste iiksikasjad, kuid karistused peaksid olema
proportsionaalsed, tdhusad ja hoiatavad ega tohiks piirata muid liidu voi litkmesriikide diguses sdtestatud karistusi.
Karistuste proportsionaalsuse, tdhususe ja hoiatava laadi tagamiseks on asjakohane niha ette normid selliste
karistuste kohaldamiseks ja arvutamiseks. Vottes arvesse Euroopa Liidu Kohtu (edaspidi ,Euroopa Kohus) otsust
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kohtuasjas C-361/19, (*¥) tuleks pollumajandustootja kditumise ja karistuse vahelise seose tagamiseks niha ette, et
tildjuhul tuleks karistuse arvutamisel tugineda maksetele, mis tehti voi tehakse selle kalendriaasta jooksul, millal
mittevastavus aset leidis. Kui aga siindmuse laadi tottu ei ole vdimalik kindlaks méirata aastat, millal mittevastavus
aset leidis, tuleb karistussiisteemi tdhususe tagamiseks sitestada, et selliste juhtumite puhul tuleks karistuse
arvutamisel tugineda mittevastavuse tuvastamise kalendriaastal tehtud voi tehtavatele maksetele. Selleks et tagada
liikkmesriikide tulemuslik ja ithetaoline lahenemisviis, on vaja liidu tasandil ette niha minimaalne karistusmdar.
Liikmesriigid peaksid kohaldama sellist minimaalset karistusmiidra olenevalt tuvastatud mittevastavuse raskusest,
ulatusest, piisivusest ja korduvusest. Karistuste proportsionaalsuse tagamiseks peaksid lilkmesriigid sitestama, et
karistusi ei kohaldata, kui mittevastavusel ei ole asjaomase standardi v6i néude eesmirgi saavutamisele mingit moju
vOi kui see m&ju on tihtsusetu ning looma teadlikkusmehhanismi, et tagada toetusesaajate teavitatus tuvastatud
mittevastavustest ja vdimalikest vOetavatest parandusmeetmetest.

(69) Sotsiaalse tingimuslikkuse mehhanism peaks tuginema tditmise tagamise menetlustele, mida teostavad pidevad
asutused voi organid, kes vastutavad t66- ja toohdivetingimuste ning kohaldatavate toostandardite kontrollimise
eest. Sellised tditmise tagamise menetlused vdivad toimuda eri vormis, olenevalt riiklikust siisteemist. Kontrollide ja
tditmise tagamise menetluse tulemused tuleks koos asjaomase digusakti rikkumise raskuse hinnanguga edastada
makseasutustele.

(70) Kohaldades sotsiaalset tingimuslikkust UPP strateegiakavades ning vastavates kokkulepetes makseasutuste ning
sotsiaal- ja toohoivevaldkonna oigusaktide ja kohaldatavate toostandardite tditmise tagamise eest vastutavate
padevate asutuste vdi organite vahel, tuleks hoolega jirgida nende tditmist tagavate asutuste vdi organite
autonoomiat ning konkreetset viisi, kuidas sotsiaal- ja to6hdivevaldkonna digusakte ja kohaldatavaid toostandardeid
igas liikkmesriigis kohaldatakse ja nende téitmist tagatakse. Nimetatud mehhanism peaks jiddma soltumatuks
litkmesriigi konkreetsest sotsiaalsest mudelist ega tohiks mdjutada kdnealuse mudeli toimimist ning samuti ei tohiks
see mingil moel mé&jutada kohtute sdltumatust. Seepirast tuleks tagada vastutuse selge jaotus ithelt poolt sotsiaal- ja
toohoivevaldkonna Gigusaktide ja kohaldatavate toostandardite tditmise tagamise eest vastutavate asutuste voi
organite ning teiselt poolt pollumajanduslike makseasutusete vahel, vdttes arvesse viimati nimetatute rolli maksete
tegemisel ning karistuste kohaldamisel. Sotsiaalpartnerite autonoomiat ning samuti nende odigust pidada
labiradkimisi ning s6lmida kollektiivlepinguid tuleks téielikult austada. Nende autonoomiat tuleks austada ka siis,
kui sotsiaalpartnerid vastutavad t66tingimuste kontrollimise eest.

(71)  Komisjoni ja liikmesriikide sujuva koostoo tagamiseks UPP kulude rahastamisel ning eelkdige selleks, et vdimaldada
komisjonil teha liikmesriikide finantsjuhtimise ile jdrelevalvet ning kontrollida akrediteeritud makseasutuste
raamatupidamisarvestust ja see heaks kiita, on vajalik, et litkmesriigid sailitaksid kindlat liiki teavet ning edastaksid
seda komisjonile.

(72) Komisjonile edastatava teabe koostamiseks ning komisjonile tiieliku ja kohese ligipddsu voimaldamiseks kulusid
kisitlevatele andmetele nii paberkandjal kui ka elektroonilisel kujul tuleb sitestada andmete esitamise ja edastamise
asjakohased normid, sealhulgas tihtaegu kisitlevad normid.

(73) Kuna liikmesriikide kontrollisiisteemide ja vastavuse kontrolli kohaldamine voib olla seotud isikuandmete ja
tundliku ariteabega, peaksid liikmesriigid ja komisjon tagama sellega seoses saadud teabe konfidentsiaalsuse.

(74) Liidu eelarve usaldusvairse finantsjuhtimise ning nii lilkmesriikide kui ka toetusesaajate erapooletu kohtlemise
huvides tuleks kehtestada normid euro kasutamise kohta.

(75) Omavidringu ja euro vahetuskursid voivad tehingu sooritamise ajal muutuda. Seega tuleks asjaomaste summade
suhtes kohaldatav kurss madrata sindmuse alusel, millega saavutatakse tehingu majanduslik eesmark. Kohaldada
tuleks vastava siindmuse kuupdeval kehtivat vahetuskurssi. Tuleb maarata nimetatud siindmus ehk rakendusjuht voi
selle kohaldamisest loobumine, jirgides seejuures teatavaid kriteeriume, eelkdige kursimuutuste kiiret m&ju. Tuleks
sitestada erinormid selliste liidus v6i maailmaturul tekkivate erandlike rahandusolukordade jaoks, millele tuleb

(**) Euroopa Kohtu 27. jaanuari 2021. aasta otsus kohtuasjas C-361/19 De Ruiter vof vs. Minister van Landbouw, Natuur en
Voedselkwaliteit, ECLLEU:C:2021:71.
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viivitamata reageerida, et tagada UPP alusel kehtestatud korra tShus toimimine.

(76) Liikmesriikidel, kes ei ole eurot kasutusele vdtnud, peaks olema vdimalik tasuda UPPga seotud digusaktidest
tulenevate kulude eest eurodes, mitte omavédringus. Tuleks kehtestada erinormid tagamaks, et nimetatud voimalus
ei too kaasa pohjendamatuid eeliseid maksete tegijatele ega saajatele.

(77) Tuleks kohaldada liidu digust, milles kisitletakse iiksikisikute kaitset isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete
vaba liikkumist, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdéirusi (EL) 2016/679 (**) ja (EL) 2018/1725, (*) kui
liikmesriigid ja komisjon koguvad isikuandmeid oma vastavate kiesoleva mairuse kohaste haldus-, kontrolli- ja
auditeerimisiilesannete ning seire- ja hindamiskohustuste taitmiseks.

(78) EAGFi ja EAFRD toetuse saajate nimede avaldamine vdimaldab tugevdada avalikkuse kontrolli nende fondide
kasutamise iile ning on vajalik liidu finantshuvide piisava kaitse tagamiseks. See saavutatakse osaliselt sellise
avaldamise ennetava ja hoiatava mdju kaudu, osaliselt hoides toetusesaajaid tagasi norme rikkumast ning osaliselt
suurendades ka pollumajandustootjate isiklikku vastutust saadud avalike vahendite kasutamisel. Asjakohase teabe
avaldamine on kooskdlas Euroopa Kohtu hiljutise kohtupraktikaga ning ka finantsmddruses sitestatud
ldhenemisviisiga.

(79)  Sellega seoses tuleks néuetekohaselt tunnustada kodanikuiihiskonna, sealhulgas meedia ja valitsusviliste organisat-
sioonide rolli ja panust kelmuse ja pettuse ning avalike vahendite véirkasutuse vastase halduskontrolliraamistiku
tugevdamisse.

(80) Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruses (EL) 2021/1060 (*') on sitestatud normid, millega nihakse ette Euroopa
struktuuri- ja investeerimisfondide kasutamise ja nimetatud fondide programmidega seotud teabevahetuse
labipaistvus. Sidususe tagamiseks tuleks sitestada, et kdnealuseid norme kohaldatakse asjakohasel juhul ka
toetusesaajate suhtes EAGFi ja EAFRD sekkumise puhul.

(81) Et saavutada EAGFist ja EAFRDst saadud raha kasutamise ile avalikkuse kontroll, tuleb toetusesaajate kohta
avalikustada teatav teave. Nimetatud teave peaks sisaldama toetusesaaja identifitseerimisandmeid, toetuse summat ja
seda, millisest fondist toetus saadi, ning asjaomase tegevuse erieesmarki. Nimetatud teave tuleks avaldada sellisel
viisil, mis riivaks vdimalikult vihe toetusesaajate digust eraelu puutumatusele ning isikuandmete kaitsele. Mdlemad
digused on tunnustatud Euroopa Liidu pShidiguste harta artiklites 7 ja 8.

(82) Vbttes arvesse vajadust suurema libipaistvuse jirele seoses EAGFist ja EAFRDst UPP jaoks vahendite jaotusega,
sealhulgas UPP toetusesaajatega seotud omandistruktuuriga, peaks lilkmesriigi poolt tagantjirele avaldatud UPP
vahendite saajate nimekirjas olema vdimalik identifitseerida ka ettevotjate kontserne. See aitaks markimisvaarselt
kaasa omandistruktuuride jilgimisele ning hélbustaks liidu vahendite voimaliku vddrkasutuse, huvide konfliktide ja
korruptsiooni uurimist.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmaarus) (ELT L 119,
452016, 1k 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset iskuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
magrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).

(*) Euroopa Parlamendi ja noukogu 24. juuni 2021. aasta mdirus (EL) 2021/1060, millega kehtestatakse iihissitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfond+, Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku Fondi ja Euroopa Merendus-, Kalandus- ja
Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja viisapoliitika
rahastu suhtes kohaldatavad finantsreeglid (ELT L 231, 30.6.2021, 1k 159).
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(83) Uksikasjade avaldamine tegevuse kohta, mis annab péllumajandustootjale diguse toetust saada, ning toetuse
eesmirgi ja erieesmirgi kohta annab avalikkusele konkreetset teavet toetust saanud tegevuse kohta ja toetuse
andmise eesmargi kohta. Avalikkusele sellise jarelevalvevoimaluse andmine avaldaks ennetavat ja hoiatavat moju
ning aitaks kaitsta liidu finantshuve.

(84) Konealuse teabe avaldamine koos kdesolevas mairuses sitestatud iildise teabega muudab liidu rahaliste vahendite
kasutamise UPP raames labipaistvamaks, aidates niiviisi kdnealust poliitikat nihtavamaks ja mdistetavamaks muuta.
Teabe avaldamine vdimaldab kodanikel osaleda rohkem otsustusprotsessis ja tagab haldusasutustele suurema
legitiimsuse ning tulemuslikkuse ja suurema vastutuse kodanike ees. Samuti néitab see kodanikele, milliseid avalikke
hiivesid pollumajanduses pakutakse, toetades seeldbi riikliku ja liidu toetuse digusparasust pdllumajandussektoris.

(85) Seega ei iileta asjakohase teabe iildise avalikustamise sitestamine demokraatlikus ithiskonnas vajaliku avalikustamise
piire, pidades silmas vajadust kaitsta liidu finantshuve ja ka seda, kui kaalukas on taotletav eesmirk ehk avalikkuse
kontroll EAGFi ja EAFRD raha kasutamise iile.

(86) Andmekaitsenduete jargimiseks tuleks EAGFi ja EAFRD toetuse saajaid teavitada enne andmete avaldamist sellest, et
nende andmed avaldatakse. Neid tuleks teavitada ka sellest, et liidu finantshuvide tagamise eesmargil voivad liidu ja
liikkmesriikide auditeerimis- ja uurimisorganid nende isikuandmeid toodelda. Lisaks tuleks toetusesaajaid teavitada
nende igustest, mis on sitestatud maaruses (EL) 2016/679, ning nimetatud diguste kasutamise korrast.

(87) Kdesoleva mdairuse teatavate mitteolemuslike osade tiiendamiseks vdi muutmiseks peaks komisjonil olema &igus
votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud &igusakte. On eriti oluline, et komisjon
korraldaks oma ettevalmistava to66 kiigus asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et
konealused konsultatsioonid toimuksid kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema
digusloome kokkuleppes (*) sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud oigusaktide
ettevalmistamises vOrdne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik dokumendid liikmesriikide
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepids komisjoni eksperdirithmade koosolekutele,
millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(88) Pidades silmas makseasutuste ja koordineerivate asutuste tdhusa toimimise tagamist, riikliku sekkumise kulude
rahastamist EAGFi poolt ning liidu eelarvesse EAGFi jaoks kantud assigneeringute nduetekohast haldamist, peaks
see volituste delegeerimine hdlmama miinimumtingimusi makseasutuste akrediteerimiseks ja koordineerivate
asutuste madramiseks ja akrediteerimiseks, makseasutuste kohustusi seoses riikliku sekkumisega ning norme
makseasutuste juhtimis- ja kontrollialaste iilesannete sisu kohta. Lisaks peaks see volituste delegeerimine hdlmama
finantsdistsipliini tthtse kohaldamise tagamiseks liikmesriikides ka liikmesriikide poolt pdllumajandustootjate suhtes
kohaldatava finantsdistsipliini arvutamise norme. Riikliku sekkumise kulude nduetekohase haldamise tagamiseks
peaks see volituste delegeerimine hdlmama ka liidu eelarvest rahastatavate riikliku sekkumise meetmete liike ja
hitvitamistingimusi, rahastamiskélblikkuse tingimusi ja arvutusmeetodeid makseasutuste poolt tegelikult tuvastatud
asjaolude, komisjoni kehtestatud iihtsete médrade vdi konkreetset pollumajandussektorit kisitlevate digusaktidega
ettendhtud dhtsel méiral pohinevate voi ithtsel mairal mittepShinevate summade alusel, riikliku sekkumisega
seotud toimingute maksumuse hindamist ja riikliku sekkumise alla kuuluvate toodete kao vdi riknemise korral
vOetavaid meetmeid ning rahastatavate summade kindlaksmairamist.

(89)  Selleks et voimaldada komisjonil teha enne varaseimat vdimalikku maksekuupéeva voi pérast hiliseimat vdimalikku
maksekuupdeva kantud kulud liidu vahenditest rahastamiskolblikuks, piirates samas selle finantsmdju, peaks see
volituste delegeerimine hdlmama ka erandite tegemist selliste maksete rahastamiskdlbmatuks tunnistamisest, mille
makseasutused on toetusesaajatele teinud enne varaseimat voi pdrast hiliseimat vdimalikku maksekuupéeva. Et
litkmesriikidele kehtiksid selged normid ja tingimused, peaks see volituste delegeerimine hdlmama ka maksete
peatamise mdaira seoses iga-aastaste kontrolli- ja heakskiitmismenetlustega ning samuti maksete peatamise maira ja
kestust ning asjaomaste summade tagasimaksmise vdi vahendamise tingimust seoses mitmeaastase tulemuslikkuse
seirega. Samuti peaks see volituste delegeerimine hdlmama sekkumist v6i meetmeid, mille puhul vdivad

(*) ELTL123,12.5.2016, 1k 1.
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liikkmesriigid teha ettemakseid, eesmirgiga tagada jarjepidevus médruses (EL) nr 1306/2013 sitestatud normidega
ning asjakohaste rakendusaktide ja delegeeritud digusaktidega, jargides finantsmédaruse artikli 11 1dike 2 punktis b
kehtestatud rahalisi piiranguid. Selleks et votta arvesse tulusid, mida makseasutused koguvad liidu eelarvesse, tehes
liikmesriikide edastatud kuludeklaratsioonide alusel makseid, peaks see volituste delegeerimine hdlmama ka
tingimusi, mille alusel hiivitatakse EAGFi ja EAFRD raames tehtud teatavaid kulusid ja saadud tulusid. Lisaks sellele
ja pidades silmas liikmesriikide vahel kittesaadavate assigneeringute vordse jaotuse vdimaldamist, peaks see
volituste delegeerimine hdlmama kohustustele ja summade maksmisele kohaldatavaid meetodeid, kui liidu eelarvet
ei ole eelarveaasta alguseks vastu vdetud vdi kui kavandatud kohustuste kogusumma iiletab finantsméiruse
artikli 11 16ikes 2 sdtestatud piirméira.

(90) Peale selle peaks see volituste delegeerimine kohapealsete kontrollidega ning dokumentidele ja teabele juurdepéisuga
seotud sitete korrektse ja tdhusa kohaldamise tagamiseks hdlmama liikmesriikide erikohustusi seoses kontrollidega
ja juurdepddsuga dokumentidele ja teabele, liikmesriikide pShjenduste kriteeriume ning vihenduste kohaldamise
metoodikat ja kriteeriume seoses iga-aastase tulemuslikkuse kontrollimise ja heakskiitmisega, samuti vastavuse
kontrollimise menetluse raames kohaldatavate finantskorrektsioonide metoodikat ja kriteeriume.

(91) Tagamaks, et kontrollid viiakse 1dbi korrektselt ja tdhusalt ning et rahastamiskdlblikkuse tingimusi kontrollitakse
tShusal, sidusal ja mittediskrimineerival moel, mis kaitseb liidu finantshuve, peaks see volituste delegeerimine, kui
see on vajalik siisteemi nduetekohaseks haldamiseks, hdlmama ka norme lisanduete kohta, mis on seotud tolliprot-
seduuridega, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruses (EL) nr 9522013 (¥) sdtestatud tolliprotse-
duuridega. Et tagada mittediskrimineeriv kohtlemine, diglus ja proportsionaalsuse jirgimine tagatise esitamisel,
peaks see volituste delegeerimine hélmama norme, mis kisitlevad tagatisi, vastutava isiku kindlakstegemist juhul,
kui teatavat kohustust ei tdideta, konkreetseid olukordi, kus padev asutus vdib loobuda tagatisendudest, tingimusi
esitatavale tagatisele ja tagatise andjale, tagatiste esitamise ja vabastamise tingimusi, ettemaksete raames tagatise
esitamisega seotud eritingimusi ning tagatisega hdlmatud kohustuste rikkumise tagajargede madratlemist.

(92) Seoses iihtse siisteemiga peaks see volituste delegeerimine hélmama ka pollumajanduslike maatiikkide identifit-
seerimise siisteemi, georuumilise taotlussiisteemi ja pinnaseiresiisteemi kvaliteedi hindamise norme ning
pollumajanduslike maatiikkide identifitseerimise siisteemi, toetusesaajate identifitseerimise siisteemi ning
toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise siisteemi kasitlevaid norme.

(93) Selleks et reageerida muutustele konkreetset pollumajandussektorit kisitlevates odigusaktides ning tagada
jarelkontrollide siisteemi tShusus, peaks nimetatud &igus hdlmama norme sekkumise kohta, mille suhtes ei
kohaldata tehingute kontrollimist. Selleks et tagada liikmesriikidele vordsed vdimalused ning karistussiisteemide
tdhusus, proportsionaalsus ja hoiatav m&ju tingimuslikkuse ja sotsiaalse tingimuslikkuse korral, peaks nimetatud
volituste delegeerimine hdlmama selliste karistuste kohaldamist ja arvutamist ksitlevaid iiksikasjalikke norme.

(94)  Selleks et tipsustada rakendusjuht voi parandada seda turukorralduse voi asjaomase summaga seotud pohjustel ning
viltida olukorda, kus lilkmesriigid, kes ei ole eurot kasutusele vdtnud, kohaldaksid eri vahetuskursse iihelt poolt
saadud tulu ja toetusesaajatele makstud toetuse kirjendamisel muus véiringus kui euros ning teiselt poolt
makseasutuse poolt tuludeklaratsioonide koostamisel, peaks see volituste delegeerimine hdlmama ka norme, mis
kisitlevad rakendusjuhtu ja vahetuskurssi eurot mittekasutavate liitkmesriikide puhul ning vahetuskurssi, mida
makseasutus kohaldab kuludeklaratsioonide koostamisel ja riikliku ladustamise toimingute registreerimisel
makseasutuse raamatupidamises. Et dra hoida omavidringuga seotud erandlike rahandustavade pdhjustatavat
voimalikku ohtu liidu Giguse kohaldamisele, peaks see volituste delegeerimine hdlmama kiesolevas mdairuses
sdtestatud erandeid euro kasutamise reeglitest.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mairus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik
(ELTL 269,10.10.2013, 1k 1).
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(95) Sujuva iilemineku tagamiseks madruses (EU) nr 13062013 sitestatud normidelt kdesolevas mddruses sitestatud
normidele peaks see volituste delegeerimine hdlmama tileminekuperioodi.

(96) Selleks et tagada kdesoleva mddruse ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamis-
volitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 182/2011 (*).

(97) Komisjoni rakendamisvolitused peaksid hdlmama norme, mis késitlevad makseasutuste akrediteerimise,
akrediteeringu kehtetuks tunnistamise ja selle labivaatamise menetlusi ja koordineerivate asutuste mairamise ja
akrediteerimise menetlusi, ning samuti makseasutuste akrediteerimise jarelevalve menetlusi; makseasutuste liidu
vahendite haldaja kinnituse aluseks olevate kontrollide meetodeid ja menetlusi ning selle struktuuri ja vormi;
koordineeriva asutuse toimimist ja teabe esitamist komisjonile koordineeriva asutuse poolt; sertifitseerimisasutuste
toimimist, sealhulgas tehtavaid kontrolle ja kontrollitavaid asutusi, ning konealuste asutuste koostatavaid sertifikaate
ja aruandeid ning nende saatedokumente.

(98) Komisjoni rakendamisvolitused peaksid hélmama ka auditeerimispohimétteid, millel pohinevad sertifitseerimi-
sasutuste arvamused, sealhulgas riskihindamist, sisekontrolle ja ndutava auditi tdendusmaterjali taset; sertifitseerimi-
sasutuste kasutatavaid auditeerimismeetodeid, vottes arvesse rahvusvahelisi auditeerimisstandardeid, et esitada oma
arvamusi.

(99) Komisjoni rakendamisvolitused peaksid hdlmama ka finantsdistsipliini menetluses otsetoetuste vormis sekkumise
kohandamise méira kehtestamist ja sidumata assigneeringute summasid, mis kantakse tile finantsmaaruse artikli 12
16ike 2 punkti d kohaselt otsetoetuste vormis selle sekkumise rahastamiseks; eelarvedistsipliini menetluses maksete
summa ajutist kindlaksmadramist ja eelarvejddgi ajutist jaotust lilkmesriikide vahel ning liidu rahastamise
kogusumma kindlaksmairamist liikkmesriikide kaupa.

(100) Komisjoni rakendamisvolitused peaksid hdlmama kasummade kindlaksmdidramist riikliku sekkumise meetmete
rahastamiseks; norme, mille kohaselt komisjon rahastab satelliidiandmete hankimist pinnaseiresiisteemi tarbeks;
meetmeid, mida komisjon vétab péllumajandusressursside seiresiisteemi jaoks kasutatavate kaugseirerakenduste
kaudu; menetlusi, mille kohaselt komisjon kdnealused satelliidiandmed ja péllumajandusressursside seiresiisteemi
hangib; satelliidiandmete ja meteoroloogiliste andmete hankimist, tdiustamist ja kasutamise tingimusi ning
kohaldatavaid tahtaegu.

(101) Lisaks peaksid komisjoni rakendamisvolitused holmama tdhtaegade kehtestamist, mille jooksul akrediteeritud
makseasutused koostavad ja edastavad komisjonile maaelu arengusse sekkumisega seotud kulude vahedekla-
ratsioonid, ning menetlusnormid ja muud praktilised iiksikasjad maksetdhtaegade mehhanismi nduetekohaseks
toimimiseks; liikkmesriikidele tehtavate igakuiste vdi vahemaksete peatamiste ning samuti peatamise tithistamist ja
selliste igakuiste v0i vahemaksete vidhendamist ning norme tegevuskavade ilesehituse ja nende kehtestamise
menetluse kohta. Rakendamisvolitused peaksid hélmama ka makseasutuste eraldi arvepidamise iiksikasju ning
makseasutuste raamatupidamisarvestusse kirjendatavate iiksikasjade suhtes kohaldatavaid eritingimusi; norme, mis
on vajalikud ja pohjendatud eriolukorras, et lahendada konkreetseid probleeme seoses makseperioodide ja
ettemaksete tegemisega; norme riikliku ladustamisega seotud sekkumismeetmete rahastamise ja raamatupidami-
sarvestuse kohta ning muude EAGFi ja EAFRD poolt rahastatavate kulutuste kohta ja kulukohustuste automaatse
vabastamise korra rakendamise tingimusi.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mddrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
tildpohimotted, mis késitlevad likkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(102) Lisaks peaksid komisjoni rakendamisvolitused hdlmama tingimusi, mille alusel siilitatakse tehtud makseid
toendavaid dokumente ja teavet; menetlusi, mis on seotud koostookohustustega, mida litkmesriikidel tuleb tiita
seoses komisjoni tehtavate kontrollidega ja juurdepddsuga teabele; iga-aastast raamatupidamisarvestuse
kontrollimist ja heakskiitmist, sealhulgas nimetatud rakendusaktide vastuvdtmiseks ja rakendamiseks vajalikke
tegevusi kisitlevaid norme; iga-aastast tulemuslikkuse kontrollimist ja heakskiitmist, sealhulgas seoses nimetatud
rakendusaktide vastuvotmiseks ja rakendamiseks vajalikke tegevusi kisitlevad norme, ning komisjoni ja
liikkmesriikide vahelist teabevahetust ning menetlusi ja tihtaegu, millest tuleb kinni pidada; vastavuse kontrolli,
sealhulgas nimetatud rakendusaktide vastuvotmiseks ja rakendamiseks vajalikke tegevusi késitlevaid norme;
komisjoni ja likkmesriikide vahelist teabevahetust, tdhtaegu, millest tuleb kinni pidada, ja lepitusmenetluse norme;
norme alusetult makstud summade tagasindudmisest tulenevate summade vdimaliku tasaarvestamise kohta ning
liidu eelarvesse kantud summade liidu rahastamisest viljajatmist ning litkmesriikide poolt komisjonile seoses
mittevastavusest tingitud tagasindudmisega esitatava teate ja teatise vorme.

(103) Komisjoni rakendamisvolitused peaksid hdlmama ka norme, mille eesmirk on saavutada likkmesriikide kohustuste
tthetaoline kohaldamine seoses liidu finantshuvide kaitsega, ja norme, mida on vaja kontrollide ithetaoliseks
kohaldamiseks liidus.

(104) Lisaks peaksid komisjoni rakendamisvolitused hdlmama jargmist: esitatava tagatise vorm ning tagatise esitamise,
selle heakskiitmise ja algse tagatise asendamise menetlus; tagatiste vabastamise menetlus ja liikmesriikide voi
komisjoni teated seoses tagatistega.

(105) Komisjoni rakendamisvolitused peaksid hdlmama ka jirgmist: pollumajanduslike maatiikkide identifitseerimise
siisteemi, georuumilise taotlussiisteemi ja pinnaseiresiisteemi kvaliteedi hindamise aruannete komisjonile
edastamise voi kittesaadavaks tegemise vormi, sisu ja tingimusi késitlevad normid ning normid parandusmeetmete
kohta, mida liikmesriigid peavad nendes siisteemides ilmnenud puuduste suhtes votma, ning samuti toetustaotlus-
sisteemi ja pinnaseiresiisteemi pdhijooned ja normid, hdlmates ka kdnealuse seiresiisteemi jarkjdrgulist
kasutuselevottu.

(106) Komisjoni rakendamisvolitused peaksid hdlmama ka norme, mille eesmirk on saavutada dridokumentide kontrolli
kisitlevate normide iihetaoline kohaldamine. Samuti peaksid need hdlmama norme, mis késitlevad teabe edastamist
liikmesriikidelt komisjonile, ning meetmeid liidu iguse kohaldamise kaitseks, kui seda vdivad ohustada
omavadringuga seotud erandlikud rahandustavad.

(107) Lisaks peaksid komisjoni rakendamisvolitused holmama norme EAGFi ja EAFRD toetuse saajate nime avaldamise
vormi ja tihtaegade kohta, toetusesaajatele neid kisitlevate andmete avaldamisest teatamise kohustuse iihetaolise
kohaldamise kohta ning komisjoni ja litkmesriikide koostoo kohta seoses EAGFi ja EAFRD toetuse saajate nime
avaldamisega.

(108) Teatavate rakendusaktide vastuvdtmiseks tuleks kasutada nduandemenetlust. Rakendusaktide puhul, mis on seotud
summade arvutamisega komisjoni poolt, vdimaldab nduandemenetlus komisjonil votta endale tdieliku vastutuse
eelarve haldamise eest ning selle eesmirk on suurendada tShusust, prognoositavust ja kiirust tdhtaegade ja
eelarvemenetluste jargimisel. Rakendusaktide puhul, mis seonduvad liikmesriikidele tehtavate maksete, raamatupida-
misarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise menetluse ldbiviimise ning iga-aastase tulemuslikkuse kontrollimise ja
heakskiitmisega, vdimaldab nduandemenetlus komisjonil votta endale tdieliku vastutuse eelarve haldamise eest ning
makseasutuste raamatupidamise aastaaruannete kontrollimise eest raamatupidamise heakskiitmiseks vi juhul, kui
kulusid ei ole kantud kooskdlas liidu igusnormidega, selliste kulude liidu rahastamisest vilja jatmiseks. Muude
rakendusaktide vastuvdtmiseks tuleks kasutada kontrollimenetlust.
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(109) Selleks et tagada kdesoleva mddruse ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamis-
volitused ilma madrust (EL) nr 182/2011 kohaldamata seoses EAGFi kuludeks eraldatava netosaldo
kindlaksméddramise, liikmesriikide kuludeklaratsioonide alusel tehtavate komisjoni igakuiste maksete
kindlaksmédramise ja igakuiste maksete tegemise korra raames lisamaksete v6i mahaarvamiste kindlaksmai-
ramisega.

(110) Madrus (EL) nr 1306/2013 tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada.

(111) Kuna kdesoleva méidruse eesmirke ei suuda lilkmesriigid piisavalt saavutada, arvestades kiesoleva mairuse seoseid
muude UPP vahenditega ning liikmesriikide rahaliste vahendite piiratust, kiill aga saab neid paremini saavutada liidu
tasandil mitmeks aastaks tagatud liidu rahastamise ja liidu prioriteetidele keskendumise kaudu, voib liit votta
meetmeid kooskdlas ELi lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pShimottega. Konealuses artiklis sdtestatud
proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev mairus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust
kaugemale.

(112) Selleks et tagada kavandatud meetmete torgeteta rakendamine, peaks kdesolev miirus joustuma kiireloomulisena
jargmisel paeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1JAOTIS

KOHALDAMISALA JA MOISTED

Artikkel 1

Kohaldamisala

Kdesolevas miiruses sitestatakse ithise p&llumajanduspoliitika (edaspidi ,UPP*) rahastamist, haldamist ja seiret kisitlevad
digusnormid ning sellega reguleeritakse eelkdige jargmist:

a) kulude rahastamine UPP raames;
b) liikmesriikide kehtestatavad juhtimis- ja kontrollisiisteemid;

¢) raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise ning vastavuse kontrolli menetlused.

Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas mairuses kasutatakse jargmisi moisteid:
a) ,digusnormide rikkumine* — eeskirjade eiramine madruse (EU, Euratom) nr 2988/95 artikli 1 1dike 2 tdhenduses;

b) ,juhtimissiisteemid“ — kdesoleva mairuse II jaotise II peatiikis osutatud juhtorganid ning liidu pdhinduded, sealhulgas
litkmesriikide kohustused seoses kiesoleva méidruse artiklis 59 osutatud liidu finantshuvide tShusa kaitsega ning
samuti oma komisjoni poolt heakskiidetud UPP strateegiakavade mairuse (EL) 2021/2115 artikli 9 kohase
rakendamisega ning aruandlussiisteemiga, mis on vdetud kasutusele nimetatud médruse artiklis 134 osutatud iga-
aastase tulemusaruande jaoks;

¢) ,liidu pohinduded“ — méiruses (EL) 2021/2115, kdesolevas médruses, finantsmairuses ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivis 2014/24/EL (*) sdtestatud nduded;

(ZS

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014 aasta direktiiv 2014/24/EL riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, 1k 65).



L 435/204 Euroopa Liidu Teataja 6.12.2021

d) ,olulised puudused juhtimissiisteemide korrakohases toimimises* — siisteemse puuduse olemasolu, vOttes arvesse selle
kordumist, tosidust ja kahjulikku moju korrektsele kulude deklareerimisele, tulemuslikkust kasitlevale aruandlusele voi
liidu diguse jargimisele;

e) ,viljundniitaja“ — méddruse (EL) 2021/2115 artikli 7 16ike 1 punktis a osutatud viljundniitaja;
f) ,tulemusnditaja“ — maaruse (EL) 2021/2115. artikli 7 16ike 1 punktis b osutatud tulemusnditaja;

g) ,tegevuskava“ — kava, mille liikmesriik on kiesoleva médruse artiklite 41 ja 42 kohaldamisel komisjoni taotlusel ja
komisjoniga konsulteerides koostanud juhul, kui nimetatud liikmesriigi juhtimissiisteemide korrakohases toimimises
on tuvastatud olulisi puudusi, v6i méddruse (EL) 20212115 artiklis 135 osutatud asjaoludel, ning mis sisaldab vajalikke
parandusmeetmeid ja asjakohast ajakava selle rakendamiseks kooskolas kiesoleva mairuse artiklitega 41 ja 42.

Artikkel 3

Erandid viddramatu jou ja erandlike asjaolude korral

1. UPP rahastamise, haldamise ja seire puhul vdidakse vddramatu jdu ja erandlike asjaoludena tunnistada eelkdige
jargmist:

a) raske loodusdnnetus voi rasked ilmastikutingimused, mis kahjustavad tdsiselt pollumajanduslikku majapidamist;
b) pollumajandusliku majapidamise loomakasvatushoonete hiavimine dnnetusjuhtumi tagajirjel;

¢) toetusesaaja karja osa vdi kogu karja haigestumine loomataudi voi osa vdi koiki pdllukultuure m&jutav taimehaiguse
puhang voi taimekahjustaja;

d) kogu pdllumajandusliku majapidamise voi selle suure osa sundvddrandamine, kui taotluse esitamise pdeval ei olnud
voimalik sundvddrandamist ette niha;

€) toetusesaaja surm;

f) toetusesaaja pikaajaline toovoimetus.

2. Kui like 1 punktis a osutatud raske loodusdnnetus voi rasked ilmastikutingimused kahjustavad oluliselt tipselt
kindlaksméératavat ala, v6ib asjaomane litkmesriik pidada kogu seda ala oluliselt kahjustatuks konealuse dnnetuse voi
kénealuste ilmastikutingimuste poolt.

I JAOTIS

POLLUMAJANDUSFONDIDE ULDSATTED

I PEATUKK

Pollumajandusfondid

Artikkel 4

Péllumajanduskulude rahastamise fondid

UPP erinevaid sekkumisviise ja meetmeid rahastatakse liidu iildeelarvest (edaspidi ,liidu eelarve®) jirgmiste fondide kaudu:
a) Euroopa Pollumajanduse Tagatisfond (EAGF);

b) Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfond (EAFRD).
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Artikkel 5

EAGFi kulud

1. EAGFi rakendatakse kas liikmesriikide ja liidu eelarve jagatud tditmise korras kooskdlas 1dikega 2 vdi eelarve otsese
tditmise korras kooskolas 16ikega 3.

2. Eelarve jagatud tditmise korras rahastatakse EAGFist jargmisi kulusid:

a) pollumajandusturgusid reguleerivad voi toetavad meetmed, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruses (EL) nr 1308/2013 (*);

b) liidu rahaline toetus méddruse (EL) 2021/2115 Il jaotise III peatiikis osutatud sekkumisele teatavates sektorites;

¢) pollumajandustootjatele makstavate otsetoetuste vormis sekkumine vastavalt méddruse (EL) 20212115 artiklis 16
osutatud UPP strateegiakavale;

d) liidu rahaline toetus pdllumajandustoodete teavitus- ja miitigiedendusmeetmetele liidu siseturul ja kolmandates riikides,
mida liikmesriigid rakendavad ja mis on komisjoni poolt vilja valitud;

e) liidu rahaline toetus mairuses (EL) nr 228/2013 sitestatud pdllumajanduse erimeetmetele liidu darepoolseimate

piirkondade jaoks ning méiruses (EL) nr 229/2013 sitestatud Egeuse mere viikesaartele suunatud pdllumajandus-
valdkonna erimeetmetele.

3. EAGFist rahastatakse eelarve otsese tditmise korras jirgmisi kulusid:
a) pollumajandustoodete miiiigiedendus otseselt komisjoni poolt v6i rahvusvaheliste organisatsioonide vahendusel;

b) liidu diguse kohaselt vdetud meetmed pdllumajanduse geneetiliste ressursside siilitamise, kirjeldamise, kogumise ja
kasutamise tagamiseks;

¢) pollumajanduse raamatupidamise andmesiisteemide loomine ja haldamine;

d) pollumajandusuuringute siisteemid, sealhulgas péllumajanduslike majapidamiste struktuuriuuringud.

Artikkel 6

EAFRD kulud

EAFRDd rakendatakse liikmesriikide ja liidu eelarve jagatud tditmise korras. Sellest rahastatakse liidu rahalist toetust, mis on
ette ndhtud mééruse (EL) 2021/2115 III jaotise IV peatiikis osutatud maaelu arengusse sekkumisele, mida on tépsustatud
UPP strateegiakavades, ja nimetatud maaruse artiklis 125 osutatud meetmetele.

Artikkel 7

Muud kulud, sealhulgas tehniline abi

EAGFist ja EAFRDst vdib kas komisjoni algatusel voi tema nimel otseselt rahastada UPP rakendamiseks vajalikku
ettevalmistust, seiret, haldus- ja tehnilist abi ning hindamist, auditeerimist ja kontrolli. Eelkdige hdlmab see jargmist:

a) UPP analiiiisi, haldamise, seire-, teabevahetuse ja rakendamise meetmed, sealhulgas selle mdju, keskkonnatoime ja liidu
eesmirkide saavutamise suunas tehtud edusammude hindamine, samuti kontrollisiisteemide ning tehnilise ja haldusabi
rakendamisega seotud meetmed;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mairus (EL) nr 1308/2013, millega kehtestatakse pollumajandustoodete
ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndoukogu médrused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU)
nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 671).
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b) pinnaseiresiisteemide jaoks vajalike satelliidiandmete hankimine komisjoni poolt kooskdlas artikliga 24;
¢) komisjoni poolt kaugseirerakenduste kaudu voetud meetmed pdllumajandusressursside seireks kooskdlas artikliga 25;

d) meetmed, mis on vajalikud UPP rahastamiseks kasutatavate fondide finantsjuhtimist puudutava teabe, vastastikuse
sidumise, seire ja kontrolli meetodite ning tehniliste vahendite séilitamiseks ja arendamiseks;

e) UPP kohta teabe esitamine kooskdlas artikliga 46;
fy UPP alased uuringud ning EAGFist ja EAFRDst rahastatud meetmete hindamine, sealhulgas hindamismeetodite
parendamine ja teabevahetus UPP parimate tavade kohta ning konsultatsioonid asjaomaste sidusrithmadega, samuti

koostoos Euroopa Investeerimispangaga (EIP) tehtud uuringud;

g) kui see on asjakohane, rahaline toetus rakendusasutustele, mis on asutatud kooskdlas ndukogu miirusega (EU)
nr 58/2003 (¥) ning mille tegevus on seotud UPPga;

h) rahaline toetus teabe levitamise, teadlikkuse suurendamise ning asjaomaste sidusrithmadega koostoo edendamise ja
kogemuste vahetamisega seotud meetmetele, mida vOetakse liidu tasandil maaelu arengusse sekkumise raames,

sealhulgas vorgustike loomine asjaomaste osalistega;

i) infotehnoloogiavorgustikud, mis keskenduvad infotootlusele ja -vahetusele, sealhulgas ettevdtte infotehnoloogia-
stisteemid, mida on vaja seoses UPP haldamisega;

j)  kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1151/2012 (*¥) artikli 44 15ikega 2 liidu kvaliteedikavade

raames logode viljatootamiseks, registreerimiseks ja kaitseks ning sellega seotud intellektuaalomandi diguste kaitseks
vajalikud meetmed, sealhulgas vajalikud infotehnoloogiaalased arendused.

11 PEATUKK

Juhtorganid

Artikkel 8

Pidev asutus

1. Igaliikmesriik mddrab ministeeriumi tasandil pideva asutuse, kes vastutab jargmise eest:

a) artikli 9 16ikes 2 osutatud makseasutuste akrediteerimine ning selle libivaatamine ja akrediteeringu kehtetuks
tunnistamine;

b) artiklis 10 osutatud koordineeriva asutuse médramine, selle asutuse akrediteerimine ning selle libivaatamine ja
akrediteeringu kehtetuks tunnistamine;

¢) artiklis 12 osutatud sertifitseerimisasutuse mairamine ja selle mddramise kehtetuks tunnistamine, ning tagamine, et
selline sertifitseerimisasutus on alati maaratud;

d) padevale asutusele kdesoleva peatiiki alusel mairatud iilesannete tditmine.

2. Pddev asutus teeb komisjoni poolt kooskolas artikli 11 1dike 1 punktiga a vastu vOetavate miinimumtingimuste
kontrollimise pohjal vormikohase otsuse makseasutuse akrediteerimise voi pérast akrediteerimise ldbivaatamist
akrediteeringu kehtetuks tunnistamise kohta ning koordineeriva asutuse mairamise ja akrediteerimise ning akrediteeringu
kehtetuks tunnistamise kohta.

(*) Noukogu 19. detsembri 2002. aasta madrus (EU) nr 58/2003, millega kehtestatakse nende tiitevasutuste pdhikiri, kellele usaldatakse
teatavad ithenduse programmide juhtimisega seotud iilesanded (EUT L 11, 16.1.2003, 1k 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta mddrus (EL) nr 1151/2012 pdllumajandustoodete ja toidu
kvaliteedikavade kohta (ELT L 343, 14.12.2012, Ik 1).
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3. Piddev asutus teeb vormikohase otsuse sertifitseerimisasutuse méddramise ja selle madramise kehtetuks tunnistamise
kohta, tagades, et selline sertifitseerimisasutus alati maaratud.

4. Pidev asutus teatab komisjonile viivitamata kdikidest makseasutuse akrediteerimistest ja akrediteeringute kehtetuks
tunnistamistest ning koordineeriva asutuse madramisest ja akrediteerimisest ja akrediteeringu kehtetuks tunnistamisest
ning samuti sertifitseerimisasutuse méaaramisest ja sellise mddramise kehtetuks tunnistamisest.

Artikkel 9

Makseasutused

1. Makseasutused on lilkmesriikide ja asjakohasel juhul nende piirkondade asutused voi talitused, kes vastutavad
artikli 5 1dikes 2 ja artiklis 6 osutatud kulude haldamise ja kontrolli eest.

Vilja arvatud maksete tegemine, vdib makseasutus esimeses 16igus nimetatud iilesannete tditmist delegeerida.

2. Liikmesriigid akrediteerivad makseasutustena asutused voi talitused, kelle halduslik tilesehitus ja sisekontrollisiisteem
annavad piisava tagatise selle kohta, et maksed on seaduslikud ja korrektsed ning nende suhtes kohaldatakse nduetekohast
arvepidamist. Selleks tdidavad makseasutused artikli 11 15ike 1 punkti a kohaselt komisjoni kehtestatud akrediteerimise
miinimumtingimusi seoses sisekeskkonna, kontrollitegevuse, teabe ja selle edastamise ning seirega.

Iga liikmesriik piirab vastavalt oma pdhiseaduse sitetele akrediteeritud makseasutuste arvu:
a) ks makseasutus riigi tasandil vdi, kui see on kohaldatav, iiks asutus piirkonna kohta, ning

b) ks makseasutus nii EAGFi kui ka EAFRD kulude haldamiseks, kui makseasutused on olemas vaid riigi tasandil.

Kui makseasutused luuakse piirkondlikul tasandil, peavad liikmesriigid siiski lisaks akrediteerima riigi tasandil
makseasutuse selliste toetuskavade jaoks, mida nende iseloomu tdttu tuleb hallata riigi tasandil, v6i andma kdnealuste
kavade haldamise volitused iile oma piirkondlikele makseasutustele.

Erandina kiesoleva 1oike teisest 16igust vdivad lilkmesriigid jatta alles makseasutused, mis olid akrediteeritud enne
15. oktoobrit 2020, eeldusel, et padev asutus kinnitab artikli 8 15ikes 2 osutatud otsusega, et need vastavad kdesoleva ldike
esimeses 16igus osutatud akrediteerimise miinimumtingimustele.

Nende makseasutuste akrediteerimine, kes ei ole hallanud EAGFi vdi EAFRD kulusid vihemalt kolme aasta jooksul,
tunnistatakse kehtetuks.

Liikmesriigid ei akrediteeri {ihtegi uut makseasutust parast 7. detsembrit 2021, vilja arvatud teise 16igu punktis a osutatud
juhul, kui pdhiseaduse sitete kohaselt voib vaja minna piirkondlikke makseasutusi.

3. Finantsmdiruse artikli 63 ldigete 5 ja 6 kohaldamisel koostab akrediteeritud makseasutuse juht hiljemalt asjaomasele
pollumajanduslikule eelarveaastale jargneva aasta 15. veebruariks jargmised dokumendid ja esitab need komisjonile:

a) raamatupidamise aastaaruanne kulude kohta, mis on tekkinud asjaomasele akrediteeritud makseasutusele iilesannete
tditmise kiigus, nagu on ette nihtud finantsmédruse artikli 63 15ike 5 punktis a, ja millele on lisatud vajalik teave
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise kohta kooskdlas kiesoleva mairuse artikliga 53;

b) kiesoleva mairuse artikli 54 1oikes 1 ning mddruse (EL) 2021/2115 artiklis 134 osutatud iga-aastane tulemusaruanne,
mis tdendab, et kulud kanti kooskdlas kdesoleva madaruse artikliga 37;
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c) iga-aastane kokkuvote 18plikest auditiaruannetest ja tehtud kontrollidest, juhtimissiisteemides tuvastatud vigade ja
puuduste olemuse ja ulatuse analiiiis ning vdetud vdi kavandatud parandusmeetmed, nagu on ette nihtud
finantsmairuse artikli 63 16ike 5 punktis b;

d) finantsmédruse artikli 63 I6ikes 6 ette nihtud liidu vahendite haldaja kinnitus selle kohta, et:

i) asjaomane teave on korrakohaselt esitatud, tiielik ja tipne, nagu on ette nihtud finantsmairuse artikli 63 1ike 6
punktis a,

i) korrakohaselt toimiv kehtestatud juhtimissiisteem, vilja arvatud kdesoleva mairuse artiklis 8 osutatud padev asutus,
artiklis 10 osutatud koordineeriv asutus ning artiklis 12 osutatud sertifitseerimisasutus, tagab, et kulud kanti
kooskolas kiesoleva médruse artikliga 37, nagu on sdtestatud finantsmairuse artikli 63 loike 6 punktides b ja c.

Komisjon voib 15. veebruariks seatud tdhtaega, millele on osutatud kiesoleva 15ike esimeses 1igus, erakorraliselt
pikendada 1. mirtsini, kui asjaomane litkmesriik seda taotleb, nagu on sitestatud finantsmaaruse artikli 63 16ike 7 teises
16igus.

4. Kui akrediteeritud makseasutus ei tdida vdi enam ei tdida ithte vdi mitut 1dike 2 esimeses 1digus ette nihtud
akrediteerimise miinimumtingimust, tunnistab asjaomane likkmesrilk omal algatusel vdi komisjoni taotlusel selle
makseasutuse akrediteeringu kehtetuks, kui makseasutus ei tee nimetatud lilkmesriigi padeva asutuse kindlaks méaaratud
tahtaja jooksul probleemi keerukusele vastavaid kohandusi.

5. Makseasutused haldavad oma vastutusalasse kuuluvaid riikliku sekkumisega seotud toiminguid ja tagavad nende
kontrolli ning neil lasub tildine vastutus kdnealuses valdkonnas.

Kui toetust antakse rahastamisvahendi kaudu, mida rakendab EIP vdi muu rahvusvaheline finantseerimisasutus, milles
litkmesriigil on osalus, peab makseasutus tuginema kontrolliaruandele, milles tdendatakse esitatud maksetaotlusi.
Nimetatud asutused esitavad liikkmesriikidele kontrolliaruande.

6.  Artikli 33 kohaldamisel esitatakse 30. juuniks 2030 kooskolas kdesoleva artikli 16ikega 3 ning artikli 10 Idikega 3
tdiendav tulemusaruanne EAFRD kulude kohta, mis hélmab ajavahemikku kuni 31. detsembrini 2029.

Artikkel 10

Koordineerivad asutused

1. Mitme makseasutuse akrediteerimise korral ithes litkmesriigis maarab see lilkmesriik avalik-Gigusliku koordineeriva
asutuse, kellele ta paneb jargmised iilesanded:

a) komisjonile esitatava teabe kogumine ja komisjonile edastamine;

b) kiesoleva mairuse artikli 54 15ikes 1 ning méadruse (EL) 2021/2115 artiklis 134 osutatud iga-aastase tulemusaruande
esitamine komisjonile;

¢) meetmete votmine vdi koordineerimine, et kdrvaldada iildist laadi puudused ja teavitada komisjoni jarelmeetmetest;

d) liidu digusnormide kooskdlastatud kohaldamise edendamine ja voimaluse korral tagamine.

2. Loike 1 punktis a osutatud finantsteabe to6tlemisega seoses kohaldatakse koordineeriva asutuse suhtes liikkmesrii-
gipoolset eriakrediteerimist.
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3. Kéesoleva artikli 1dike 1 punktis b osutatud koordineeriva asutuse esitatavat iga-aastast tulemusaruannet kisitletakse
artikli 12 16ikes 2 osutatud arvamuses ja see esitatakse komisjonile koos liidu vahendite haldaja kinnitusega, mis hdlmab
kogu aruande koostamist.

Artikkel 11

Komisjoni volitused makseasutuste ja koordineerivate asutuste puhul

1. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, et tagada artiklites 9 ja 10 sitestatud
makseasutuste ja koordineerivate asutuste tShus toimimine, tdiendades kdesolevat madrust digusnormidega, mis kasitlevad:

a) artikli 9 16ike 2 esimeses 16igus osutatud makseasutuste akrediteerimise ja artiklis 10 osutatud koordineerivate asutuste
médramise ja akrediteerimise miinimumtingimusi;

b) makseasutuste kohustusi seoses riikliku sekkumisega, samuti norme nende haldus- ja kontrollialase padevuse sisu kohta.

2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega sitestatakse normid jargmise kohta:

a) makseasutuste akrediteerimise, akrediteeringu kehtetuks tunnistamise ja selle ldbivaatamise menetlused ja
koordineerivate asutuste mdaidramise, akrediteerimise, akrediteeringu kehtetuks tunnistamise ja akrediteerimise
labivaatamise menetlused ning makseasutuste akrediteerimise jirelevalve menetlused;

b) artikli 9 16ike 3 esimese 16igu punktis d osutatud makseasutuste liidu vahendite haldaja kinnituse aluseks olevate
kontrollide meetodid ja menetlused ning selle struktuur ja vorm;

) koordineeriva asutuse toimimine ja teabe esitamine komisjonile kooskdlas artikliga 10.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 103 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 12

Sertifitseerimisasutused

1. Sertifitseerimisasutus on avalik-6iguslik vdi eradiguslik auditeerimisasutus, mille litkmesriik on médranud vdhemalt
kolmeks aastaks, ilma et see piiraks litkmesriigi diguse kohaldamist. Juhul, kui see asutus on eradiguslik auditeerimisasutus
ja kui kohaldatav liidu v&i liikkmesriigi 6igus nii nduab, valib selle vilja likkmesriik avaliku pakkumismenetluse teel.

Liikmesriik, kes mairab enam kui the sertifitseerimisasutuse, voib siiski mairata ka riikliku tasandi avalik-igusliku
sertifitseerimisasutuse, kes vastutab koordineerimise eest.

2. Finantsmdiruse artikli 63 1dike 7 esimese 16igu kohaldamisel viljastab sertifitseerimisasutus rahvusvaheliselt
aktsepteeritud auditeerimisstandarditele vastava arvamuse, milles margitakse, kas:

a) raamatupidamise aastaaruanne annab dige ja diglase iilevaate;

b) liikmesriikide kehtestatud juhtimissiisteemid toimivad nduetekohaselt, eelkdige;
i) kdesoleva mddruse artiklites 9 ja 10 ning mairuse (EL) 2021/2115 artiklis 123 osutatud juhtorganid;
ii) liidu pdhinduded;

ili) madruse (EL) 2021/2115 artiklis 134 osutatud iga-aastase tulemusaruande jaoks kasutusele vdetud
aruandlussiisteem;

) kiesoleva midruse artiklis 54 osutatud iga-aastase tulemuslikkuse kontrollimise ja heakskiitmise menetluse jaoks
viljundniitajate kohta esitatud tulemusaruanded ning mdiruse (EL) 2021/2115 artiklis 128 osutatud mitmeaastase
tulemuslikkuse seire jaoks tulemusnditajate kohta esitatud tulemusaruanded, mis niitavad, et kidesoleva mdiruse
artiklit 37 on jérgitud, on korrektsed;
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d) kulud Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarustes (EL) nr 1308/2013, (EL) nr 228/2013, (EL) nr 229/2013 ja maaruses
(EL) nr 1308/2013 ning mdairuses (EL) nr 1144/2014 (¥) sitestatud meetmete eest, mille hiivitamist on komisjonilt
taotletud, on seaduslikud ja korrektsed.

Kdnealuses arvamuses margitakse ka seda, kas kontrollimisel seatakse artikli 9 16ike 3 esimese 16igu punktis d osutatud
liidu vahendite haldaja kinnituses esitatud viited kahtluse alla. Kontrollimine hdlmab ka auditi ja kontrollide kdigus
juhtimissiisteemides tuvastatud vigade ja ndrkuste olemuse ja ulatuse analiiiisi ning makseasutuste vdetud vdi kavandatud
parandusmeetmeid, nagu on osutatud artikli 9 16ike 3 esimese 16igu punktis c.

Kui toetust antakse rahastamisvahendi kaudu, mida rakendab EIP v&i muu rahvusvaheline finantseerimisasutus, milles
litkmesriigil on osalus, tugineb sertifitseerimisasutus iga-aastasele auditiaruandele, mille on koostanud selliste asutuste
vilisaudiitorid. Sellised asutused esitavad liikkmesriikidele iga-aastase auditiaruande.

3. Sertifitseerimisasutus valdab vajalikku tehnilist oskusteavet ning omab teadmisi UPP kohta. Sertifitseerimisasutus on
oma tegevuses sOltumatu nii makseasutusest kui ka asjaomasest koordineerivast asutusest ning asjaomase makseasutuse
akrediteerinud padevast asutusest ja UPP rakendamise ja seire eest vastutavatest asutustest.

4. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse digusnormid seoses sertifitseerimisasutuste toimimisega,
sealhulgas tehtavate kontrollide ja kontrollitavate asutustega, ning konealuste asutuste koostatavate sertifikaatide ja
aruannete ning saatedokumentidega.

Rakendusaktides sitestatakse ka:

a) auditeerimispohimdtted, millel pdhinevad sertifitseerimisasutuste arvamused, sealhulgas riskihindamine, sisekontrollid
ja ndutav auditi tdendusmaterjali tase;

b) sertifitseerimisasutuste kasutatavad auditeerimismeetodid, vottes arvesse rahvusvahelisi auditeerimisstandardeid, et
esitada oma arvamusi.

Nimetatud rakendusaktid vietakse vastu kooskdlas artikli 103 1ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 13

Parimate tavade vahetamine

Komisjon edendab parimate tavade vahetamist liikkmesriikide vahel, eeskitt seoses kiesoleva peatiiki kohaste juhtorganite
tooga.

(¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta mairus (EL) nr 1144/2014 siseturul ja kolmandates riikides vdetavate
pollumajandustoodete teavitus- ja miiiigiedendusmeetmete kohta, millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EU) nr 3/2008
(ELTL 317, 4.11.2014, Ik 56).
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I JAOTIS

EAGFi JA EAFRD FINANTSJUHTIMINE

I PEATUKK

EAGF

1.jagu

Eelarvedistsipliin

Artikkel 14

Eelarve iilemmiir

1. EAGF kulude iga-aastane iilemmdair koosneb maksimumsummadest, mis on selle jaoks kindlaks mdaaratud
médrusega (EL, Euratom) 2020/2093.

2. Kui liidu digusega nihakse ette summad, mis tuleb 16ikes 1 osutatud summadest maha arvata voi neile juurde liita,
votab komisjon ilma artiklis 103 osutatud menetlust kohaldamata vastu rakendusaktid, millega médratakse liidu diguses
osutatud andmete pdhjal kindlaks EAGFi kuludeks eraldatav netosaldo.

Artikkel 15
Ulemmiirast kinnipidamine

1. Kui liidu &iguses on liikmesriigiga seonduvate pdllumajanduskulude puhul ette nihtud rahaline tilemmiir eurodes,
hivitatakse sellised kulud eurodes nimetatud tilemmaira ulatuses, ning artiklite 39-42 kohaldamise korral koos vajalike
kohandustega.

2. Mairuse (EL) 2021/2115 artiklis 87 osutatud liikmesriikide rahaeraldisi otsetoetuste vormis sekkumise jaoks, mida
on korrigeeritud kdesoleva mairuse artiklis 17 sitestatud kohandustega, kasitatakse rahaliste tilemmairadena eurodes
kiesoleva artikli 16ike 1 tdhenduses.

Artikkel 16

Pollumajandusreserv

1. EAGFi puhul mairatakse iga aasta alguses kindlaks liidu p&llumajandusreserv (edaspidi ,reserv®), mille eesmirk on
anda pollumajandussektorile tiiendavat toetust turukorralduseks voi turu stabiliseerimiseks ning kiireks reageerimiseks
pollmajandustoodangu tootmist ja turustamist mdjutavate kriiside korral.

Reservi assigneeringud kantakse otse liidu eelarvesse. Reservist tehakse vahendid kittesaadavaks sellel pollumajanduslikul
eelarveaastal voi nendel pdllumajanduslikel eelarveaastatel, mille jaoks tdiendavat toetust on vaja, jirgmiste meetmete jaoks:
a) meetmed pollumajandusturgude stabiliseerimiseks mééruse (EL) nr 1308/2013 artiklite 8-21 alusel;

b) erakorralised meetmed miiruse (EU) nr 13082013 artiklite 219, 220 ja 221 alusel.

2. Reservi summa on 450 miljonit eurot jooksevhindades ajavahemiku 2023-2027 iga aasta alguses, juhul kui liidu
eelarves ei ole ette nihtud suuremat summat. Kui see on asjakohane, voib komisjon poéllumajandusreservi summat aasta

jooksul kohandada, vottes arvesse turu arenguid vdi viljavaateid asjaomasel voi jirgmisel aastal ning EAGFi
vaheiilemmadra raames olemasolevaid assigneeringuid.
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Kui need olemasolevad assigneeringud ei ole piisavad, vdib viimase vdimalusena kasutada finantsdistsipliini kooskolas
kdesoleva médruse artikliga 17, et tdita reserv kdesoleva 1dike esimeses 16igus osutatud esialgse summa piires.

Erandina finantsmaaruse artikli 12 16ike 2 kolmandast 16igust kantakse reservi kulukohustustega sidumata assigneeringud
iile, et rahastada reservi jargmistel eelarveaastatel kuni 2027. aastani.

Erandina finantsmaaruse artikli 12 6ike 2 kolmandast 16igust kantakse 2023. aastasse iile ka maarusega (EL) nr 1306/2013
loodud péllumajandussektori kriisireservis, 2022. aasta 18pus kogu alles olev kasutamata summa, ilma seda kiesoleva
madruse artikli 5 16ike 2 punktis ¢ osutatud meetmeid hdlmavatele eelarveridadele tiies ulatuses tagasi kandmata, ja
tehakse kdesoleva artikliga loodud reservi rahastamiseks vajalikul méaral kittesaadavaks parast EAGFi vahetilemmaira
raames olemasolevate assigneeringute arvesse votmist. Kui pdllumajandussektori kriisireservi assigneeringud on pirast
kidesoleva artikliga loodud reservi rahastamist kasutamata, kantakse need tagasi kiesoleva médruse artikli 5 1ike 2
punktis ¢ osutatud meetmeid hdlmavatele eelarveridadele.

Artikkel 17

Finantsdistsipliin

1.  Komisjon méidrab kindlaks kidesoleva maidruse artikli 5 16ike 2 punktis ¢ osutatud otsetoetuste vormis sekkumise
kohandamise mdira ning kdesoleva miidruse artikli 5 16ike 2 punktis e osutatud erimeetmete jaoks midruse (EL)
nr 228/2013 IV peatiiki ja madruse (EL) nr 229/2013 IV peatiiki alusel otsetoetustesse antava liidu rahalise toetuse
kohandamise mdira (edaspidi ,kohandamise médr?), kui asjaomase eelarveaasta vastava vaheiilemmadra raames
rahastatava sekkumise ja meetmete prognoosid osutavad kohaldatava aastase illemmaira iiletamisele.

Kohandamise mdiidra kohaldatakse pdllumajandustootjatele kdesoleva 1dike esimeses 10igus osutatud sekkumise ja
erimeetmete jaoks antavate toetuste suhtes, mis tiletavad 2 000 eurot vastaval kalendriaastal. Kdesoleva 16igu kohaldamisel
kohaldatakse mutatis mutandis maaruse (EL) 2021/2115 artikli 17 15iget 4.

Komisjon votab selle kalendriaasta 30. juuniks, mille suhtes kohandamise médira kohaldatakse, vastu kohandamise méara
kehtestavad rakendusaktid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 103 1dikes 2 osutatud nduandeme-
netlusega.

2. Kuni selle kalendriaasta 1. detsembrini, mille suhtes kohandamise maira kohaldatakse, voib komisjon uue teabe
alusel votta vastu rakendusaktid kooskdlas kdesoleva artikli 16ikega 1 kehtestatud kohandamise maira kohandamiseks.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 103 16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

3. Kui on kohaldatud finantsdistsipliini, kasutatakse kooskélas finantsmédruse artikli 12 18ike 2 punktiga d iile kantud
assigneeringuid selleks, et rahastada kdesoleva mairuse artikli 5 16ike 2 punkti ¢ kohaseid kulusid niivérd, kuivérd see on
vajalik finantsdistsipliini korduva kohaldamise valtimiseks.

Kui kooskélas esimese 16iguga ile kantud assigneeringud jddvad kasutamata ja kui tagasikandmisele kuuluv
kulukohustustega sidumata assigneeringute kogusumma moodustab EAGFi kulude iga-aastasest ildisest tilemmddrast
vihemalt 0,2 %, voib komisjon vdtta vastu rakendusaktid, milles sitestatakse iga lilkmesriigi kulukohustustega sidumata
assigneeringud, mis tuleb Idplikele toetusesaajatele tagasi kanda. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas
artikli 103 15ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

4. Komisjoni poolt kooskdlas 16ike 3 teisele 16iguga kindlaks méidratud summad kannavad liikmesriigid 16plikele
toetusesaajatele tagasi kooskolas objektiivsete ja mittediskrimineerivate kriteeriumidega. Liikmesriigid vdivad kohaldada
hiivitatava summa miinimumméira 16pliku toetusesaaja kohta. Nimetatud tagasimakset kohaldatakse tiksnes loplikele
toetusesaajatele nendes litkmesriikides, kus eelmisel pdllumajanduslikul eelarveaastal kohaldati finantsdistsipliini.
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5. Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, mis on vajalikud finantsdistsipliini
ithtse kohaldamise tagamiseks liikmesriikides, et tiiendada kiesolevat madrust finantsdistsipliini arvutamist késitlevate
digusnormidega, mida liikmesriigid kohaldavad pdllumajandustootjate suhtes.

Artikkel 18

Eelarvedistsipliini kord

1. Kui N eelarveaasta eelarveprojekti koostamise ajal tundub, et on oht kdesoleva madruse artiklis 14 osutatud summat
N eelarveaasta kohta iiletada, teeb komisjon ettepaneku rakendada vajalikke meetmeid, et tagada konealusest summast
kinnipidamine. Nimetatud meetmed vdtavad vastu Euroopa Parlament ja ndukogu, kui asjakohase meetme 8iguslik alus on
ELi toimimise lepingu artikli 43 Idige 2 vdi ndukogu, kui asjakohase meetme &iguslik alus on ELi toimimise lepingu
artikli 43 15ige 3.

2. Kui mis tahes ajal on komisjoni hinnangul oht kiesoleva miiruse artiklis 14 osutatud summat iiletada ja kui
komisjon ei saa votta asjakohaseid meetmeid olukorra parandamiseks, pakub ta vilja muud meetmed, mille abil tagada
osutatud summast kinnipidamine. Nimetatud meetmed votavad vastu Euroopa Parlament ja ndukogu, kui asjakohase
meetme diguslik alus on ELi toimimise lepingu artikli 43 16ige 2 vdi néukogu, kui asjakohase meetme iguslik alus on ELi
toimimise lepingu artikli 43 1dige 3.

3. Kui N eelarveaasta 16pul likkmesriikide hiivitamistaotlused iiletavad voi tdendoliselt iiletavad artiklis 14 osutatud
summat, siis komisjon:

a) kaalub litkmesriikide esitatud taotlusi proportsionaalselt olemasoleva eelarve piires ning votab vastu rakendusaktid,
millega méiratakse ajutiselt kindlaks asjaomase kuu maksete summa;

b) médrab koikide liikmesriikide jaoks hiljemalt N+1 eelarveaasta 28. veebruariks kindlaks nende N eelarveaasta liidu
rahastamise seisu;

c¢) votab vastu rakendusaktid, millega maaratakse kindlaks liidu rahastamise kogusumma liikmesriikide kaupa, tuginedes
liidu rahastamise iihtsele maarale igakuisteks makseteks madratud summa piires;

d) maksab hiljemalt N+1 eelarveaasta martsi kuumaksega vélja liikmesriikide hivitised.

Kiesoleva 1dike esimese 16igu punktides a ja ¢ osutatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 103 16ikes 2
osutatud nduandemenetlusega.

Artikkel 19

Varajase hoiatamise ja seiresiisteem

Selle tagamiseks, et artiklis 14 osutatud eelarve tilemmdira ei iiletataks, rakendab komisjon EAGFi kulude suhtes igakuist
varajase hoiatamise ja seiresiisteemi.

Iga eelarveaasta algul mairab komisjon sel eesmargil kindlaks igakuiste kulude profiilid, tuginedes asjakohasel juhul kolme
eelnenud aasta keskmistele igakuistele kuludele.

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule korrapdraselt aruande, milles analiiiisitakse profiilidega seoses kantud
kulude arengut ja mis sisaldab hinnangut jooksva eelarveaasta prognoositud eelarve tditmisele.
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2. jagu

Kulude rahastamine

Artikkel 20

Igakuised maksed

1.  Komisjon teeb artikli 5 l1dikes 2 osutatud kulude rahastamiseks vajalikud assigneeringud liikkmesriikidele
kittesaadavaks igakuiste maksetena, vottes aluseks akrediteeritud makseasutuste poolt vordlusperioodil kantud kulud.

2. Kuni komisjon kannab igakuised maksed iile, koondavad litkmesriigid ise kuludeks vajalikud vahendid vastavalt oma
akrediteeritud makseasutuste vajadustele.

Artikkel 21

Igakuiste maksete tegemise kord

1. Ilma et see piiraks artiklite 53, 54 ja 55 kohaldamist, teeb komisjon igakuised maksed akrediteeritud makseasutuste
kantud kulude hiivitamiseks vordluskuu jooksul.

2. Igakuised maksed kantakse liikmesriikidele iile hiljemalt kantud kulude jargse teise kuu kolmandal t66péeval, vottes
arvesse artiklite 39-42 alusel kohaldatud vihendamisi ja peatamisi vdi muid korrektsioone. 1.-15. oktoobrini
liikkmesriikide kantud kulud loetakse tehtuks oktoobris. 16.—-31. oktoobrini kantud kulud loetakse tehtuks novembris.

3. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega mairatakse kindlaks tema poolt igakuiselt tehtavad maksed, vottes
aluseks liikmesriikide kuludeklaratsiooni ja kooskdlas artikli 90 loikega 1 esitatud teabe. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu artiklis 103 osutatud menetlust kohaldamata.

4. Komisjon voib vdtta vastu rakendusakte, millega maaratakse kindlaks lisamaksed vdi mahaarvamised kooskolas
16ikega 3 tehtud maksete kohandamiseks. Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu artiklis 103 osutatud menetlust
kohaldamata.

5. Komisjon teavitab litkmesriiki viivitamata kdigist litkmesriigi poolsetest rahastamise iilempiiri tiletamistest.

Artikkel 22

Haldus- ja personalikulud

EAGFist ei kaeta lilkmesriikide ja EAGFi toetuse saajate kantud haldus- ja personalikulusid.

Artikkel 23

Riikliku sekkumise kulud

1. Kui thise turukorralduse raames ei ole riikliku sekkumise puhul kehtestatud kindlat summat ithiku kohta, siis
rahastatakse asjaomast meedet EAGFist iihtsete standardsummade alusel, eelkdige kui tegemist on liikmesriikidest pirit
rahaliste vahenditega, mida kasutatakse toodete kokkuostuks ning mairuse (EL) nr 1308/2013 artiklis 11 osutatud riikliku
sekkumise tingimustele vastavate toodete ladustamisest ja asjakohasel juhul nende to6tlemisest tulenevateks materiaalseteks
tehinguteks.
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2. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, et tiiendada kiesolevat mddrust
digusnormidega, mis kasitlevad jargmist:

a) liidu toetuse tingimustele vastavate meetmete liigid ning hiivitamise tingimused;

b) rahastamiskolblikkuse tingimused ja arvutusmeetodid makseasutuste poolt tegelikult tuvastatud asjaolude alusel,
komisjoni kehtestatud iihtsete médrade alusel vdi konkreetset pdllumajandusharu kisitlevate Gigusaktidega ettendhtud
tihtsel mddral pdhinevate vdi mitte pShinevate summade alusel;

¢) riikliku sekkumisega seotud toimingute maksumuse hindamine ja meetmed, mida tuleb votta, kui riikliku sekkumise
alla kuuluvate toodete puhul esineb kadu voi riknemist, samuti rahastatavate summade kindlaksméiramist.

3. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega mdiratakse kindlaks 1dikes 1 osutatud summad. Nimetatud
rakendusaktid vGetakse vastu kooskolas artikli 103 16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Artikkel 24

Satelliidiandmete hankimine

Komisjon ja liikmesriigid lepivad kokku artikli 66 1dike 1 punktis ¢ osutatud pinnaseiresiisteemi jaoks vajalike
satelliidiandmete loetelus vastavalt iga liikmesriigi koostatud spetsifikaadile.

Kooskdlas artikli 7 punktiga b edastab komisjon asjaomased satelliidiandmed tasuta pinnaseiresiisteemi eest vastutavatele
padevatele asutustele vdi neid asutusi esindama volitatud teenusepakkujatele.

Satelliidiandmete omanikuks jaab komisjon.

Komisjon voib usaldada artikli 66 16ike 1 punktis ¢ osutatud pinnaseiresiisteemi puudutavate tehnikate voi toomeetoditega
seotud iilesanded spetsialiseerunud iiksuste hooleks.

Artikkel 25

Pollumajandusressursside seire

1. Artikli 7 punkti c alusel rahastatavate meetmete eesmirk on anda komisjonile vahendid, et:
a) hallata liidu pdllumajandusturge iilemaailmses kontekstis;

b) tagada pdllumajandusmaa kasutuse ja maakasutuse muutuse, sealhulgas agrometsanduse pdllumajanduslik seire ning
pollumajanduslik  keskkonna- ja kliimaseire, samuti mulla, pollukultuuride, pdllumajandusmaastike ja
pollumajandusmaa seisundi seire, et prognoosida eelkdige saagikust ja pollumajandustoodangut ning erandlike
asjaoludega seonduvaid pdllumajanduslikke mojusid ning voimaldada hinnata pdllumajandussiisteemide
vastupanuvdimet ja edusamme URO kestliku arengu eesmirkide saavutamisel;

¢) jagada punktis b osutatud juurdepddsu konealustele prognoosidele rahvusvahelises kontekstis, néiteks seoses
algatustega, mida koordineerivad URO organisatsioonid, sealhulgas URO kliimamuutuste raamkonventsiooni kohaste
riiklike kasvuhoonegaaside inventuuride loomine, voi muud rahvusvahelised ametid;

d) anda panus konkreetsetesse meetmetesse, mis suurendavad maailmaturgude labipaistvust, vottes arvesse liidu eesmirke
ja kohustusi;

e) tagada agrometeoroloogilise siisteemi tehnoloogiline jirelevalve.

2. Artikli 7 punkti c kohaselt rahastab komisjon meetmeid, mis hdlmavad:

a) UPP rakendamiseks ja seireks vajaliku teabe, sealhulgas satelliidiandmete, georuumiliste andmete ja meteoroloogiliste
andmete kogumist voi hankimist,

b) ruumiandmete taristu ja veebisaidi loomist,
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¢) ilmastikutingimuste alaste erijuuringute tegemist,
d) pollumajandusmaa kasutuse muutuse ja mulla seisundi seire toetamiseks kasutatavat kaugseiret ning

e) agrometeoroloogiliste ja 6konomeetriliste mudelite ajakohastamist.
Vajaduse korral rakendatakse nimetatud meetmeid koostdds Euroopa Keskkonnaameti, Teadusuuringute Uhiskeskuse,
riiklike laborite ja asutustega vdi erasektorit kaasates.
Artikkel 26
Artiklite 24 ja 25 rakendamisvolitused

Komisjon vdib vastu votta rakendusakte, milles sitestatakse:
a) oigusnormid, milles kasitletakse artikli 7 punktide b ja c kohast rahastamist;
b) menetlus, mille alusel vetakse artiklites 24 ja 25 osutatud meetmed seatud eesmarkide saavutamiseks;

¢) satelliidiandmete ja meteoroloogiliste andmete hankimise, tdiustamise ja kasutamise tingimused ning kohaldatavad
tahtajad.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 103 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

I PEATUKK

EAFRD

1.jagu

EAFRD kisitlevad iildsidtted

Artikkel 27
K&igi maksete suhtes kohaldatavad sitted
1. Artiklis 6 osutatud EAFRD rahalise osaluse raames tehtavad komisjoni maksed ei iileta eelarvelisi kulukohustusi.

Ilma et see piiraks artikli 34 1dike 1 kohaldamist, kuuluvad kdnealused maksed varaseima avatud eelarvelise kulukohustuse
juurde.

2. Kohaldatakse finantsmairuse artiklit 110.

2. jagu

EAFRD rahaline osalus UPP strateegiakava raames

Artikkel 28
EAFRD rahaline osalus

EAFRD rahaline osalus UPP strateegiakavadega seotud kuludes méaratakse iga UPP strateegiakava puhul kindlaks liidu
diguses kehtestatud selliste iillemmairade piires, mis on kehtestatud UPP strateegiakava kohasele EAFRD sekkumisele.
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Artikkel 29

Eelarvelised kulukohustused

1.  Komisjoni rakendusotsus UPP strateegiakava heakskiitmise kohta on rahastamisotsus finantsméiruse artikli 110
Idike 1 tidhenduses ja pdrast asjaomasele litkmesriigile teatamist juriidiline kohustus kénealuse mairuse tihenduses.
Nimetatud rakendusotsuses maaratakse kindlaks rahaline osalus aasta kohta

2. Liidu eelarvelised kulukohustused iga UPP strateegiakava suhtes maaratakse iga-aastaste osamaksetena ajavahemikuks
1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2027. Erandina finantsmairuse artikli 111 Iikest 2 vdetakse iga UPP
strateegiakava puhul esimese osamakse eelarvelised kulukohustused pérast seda, kui komisjon on UPP strateegiakava heaks
kiitnud ja asjaomasele lilkmesriigile sellest teada andnud. Jirgnevate osamaksete eelarvelised kulukohustused votab
komisjon igal aastal enne 1. maid, lahtudes kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusotsusest, vilja arvatud juhul, kui
kohaldatakse finantsméaruse artiklit 16.

3. jagu

Rahaline osalus sekkumises maaelu arengusse

Artikkel 30

Maaelu arengusse sekkumiseks ette nihtud maksete suhtes kohaldatavad sitted

1. Artiklis 6 osutatud kulude rahastamiseks vajalikud assigneeringud tehakse liikmesriikidele kittesaadavaks eel-, vahe-
ja ldppmaksetena vastavalt kiesolevas jaos esitatud kirjeldusele.

2.  Eelmakse ja vahemaksete kogusumma ulatub maksimaalselt 95 %ni EAFRD rahalisest osalusest igas UPP
strateegiakavas.

Kui 95 % iilemmair on saavutatud, jitkavad liikmesriigid toetusetaotluste edastamist komisjonile.

Artikkel 31

Eelmaksete kord

1.  Pdrast seda, kui komisjon on oma rakendusotsusega UPP strateegiakava heaks kiitnud, teeb ta UPP strateegiakava
kogukestuse ajaks litkmesriigile esialgse eelmakse. Nimetatud esialgne eelmakse tehakse osamaksetena jargmiselt:

a) 2023. aastal: 1 % kogu UPP strateegiakava kestuse ajaks EAFRDst eraldatava toetuse summast;
b) 2024. aastal: 1 % kogu UPP strateegiakava kestuse ajaks EAFRDst eraldatava toetuse summast;

c) 2025. aastal: 1 % kogu UPP strateegiakava kestuse ajaks EAFRDst eraldatava toetuse summast.

Kui UPP strateegiakava kiidetakse heaks 2024. aastal v&i hiljem, tehakse eelmiste aastate osamaksed viivitamata pérast seda,
kui asjaomane kava on heaks kiidetud.

2. Kui kulusid ei kanta ning UPP strateegiakavaga seoses ei ole saadetud iihtegi kuludeklaratsiooni 24 kuu jooksul alates
komisjoni esimese eelmakse kuupievast, makstakse kogu eelmaksena tasutud summa komisjonile tagasi. Nimetatud
eelmakse tasaarvestatakse UPP strateegiakava raames kdige varem deklareeritud kuludega.
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3. Tiiendavaid eelmakseid ei tehta ega maksta tagasi, kui iimberpaigutamine EAFRDsse voi EAFRDst on toimunud
kooskdlas maaruse (EL) 2021/2115 artikliga 103.

4. Eelmakse intresse kasutatakse asjaomase UPP strateegiakava jaoks ja need arvestatakse maha kulude 16ppdekla-
ratsioonis esitatud avaliku sektori kuludest.

5.  Eelmakse kogusumma kontrollitakse ja kiidetakse heaks kooskdlas artiklis 53 osutatud menetlusega enne UPP
strateegiakava lopetamist.

Artikkel 32

Vahemaksed

1.  Vahemakseid tehakse iga UPP strateegiakava puhul. Need arvutatakse, kohaldades méiruse (EL) 2021/2115
artiklis 91 osutatud osaluse miira iga sekkumisviisi raames kantud avaliku sektori kulude suhtes, vilja arvatud tiiendav
riiklik rahastamine, nagu on osutatud selle méaruse artikli 115 15ikes 5.

Vahemaksed sisaldavad ka mairuse (EL) 2021/2115 artikli 94 16ikes 2 osutatud summasid.

2. Komisjon teeb vahemakseid vastavalt vahendite olemasolule ja vdttes arvesse artiklite 39—42 kohaselt kohaldatavaid
viahendamisi voi peatamisi, et hiivitada akrediteeritud makseasutuste poolt UPP strateegiakava rakendamisel kantud kulud.

3. Kui rahastamisvahendeid rakendatakse kooskdlas mddruse (EL) 2021/1060 artikli 59 15ikega 1, sisaldab kuludekla-
ratsioon korraldusasutuse poolt 16plike vahendite saajate jaoks voi nende kasuks vilja makstud kogusummasid voi
garantiide korral garantiilepingute tarvis kdrvale pandud summasid, nagu on osutatud méaruse (EL) 2021/2115 artikli 80
16ike 5 esimese 16igu punktides a, b ja c.

4. Kui rahastamisvahendeid rakendatakse koosk&las mairuse (EL) 2021/1060 artikli 59 16ikega 2, tuleb rahastamisva-
henditega seotud kulusid sisaldav kuludeklaratsioon esitada vastavalt jirgmistele tingimustele:

a) esimeses kuludeklaratsioonis mérgitud summa peab olema eelnevalt makstud rahastamisvahendisse ja see v6ib olla kuni
30 % rahastamiskdlblike avaliku sektori kulude kogusummast, mis on rahastamisvahenditele asjaomases rahastamis-
lepingus eraldatud;

b) summa, mis lisatakse jargnevatesse kuludeklaratsioonidesse, mis esitatakse madruse (EL) 2021/2115 artikli 86 1ikes 4

ette nihtud rahastamiskdlblikkuse perioodi jooksul, sisaldab rahastamiskdlblikke kulusid, nagu on osutatud nimetatud
madruse artikli 80 15ikes 5.

5. Kdiesoleva artikli 16ike 4 punkti a kohaselt makstud summasid kasitatakse artikli 37 l6ike 2 kohaldamisel
ettemaksetena. Kdesoleva artikli 16ike 4 punktis a osutatud esimese kuludeklaratsiooni summa kantakse komisjoni
raamatupidamisarvestusest vilja mitte hiljem kui asjaomase UPP strateegiakava viimase rakendusaasta raamatupidamise
aruannetes.

6.  Komisjon teeb vahemakse, kui tdidetud on jirgmised nduded:

a) akrediteeritud makseasutuse allkirjastatud kuludeklaratsioon edastatakse komisjonile kooskdlas artikli 90 1dike 1
punktiga c;

b) eiiiletata iga sekkumisviisi puhul kogu asjaomase UPP strateegiakava kestuse ajaks ette nihtud EAFRD kogusummat;

¢) komisjonile edastatakse vastavalt artikli 9 16ikele 3 ja artikli 12 15ikele 2 esitamisele kuuluvad dokumendid.
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7. Komisjon teavitab viivitamata akrediteeritud makseasutust voi koordineerivat asutust (kui selline asutus on
médratud), kui moni 18ikes 6 sitestatud ndue ei ole tdidetud. Kui monda 16ike 6 punktis a vdi ¢ sitestatud nduet ei ole
jargitud, loetakse kuludeklaratsioon vastuvdetamatuks.

8.  Ilma et see piiraks artiklite 53, 54 ja 55 kohaldamist, teeb komisjon vahemaksed 45 pieva jooksul alates kiesoleva
artikli 1dikes 6 sitestatud nduetele vastava kuludeklaratsiooni registreerimisest.

9.  Akrediteeritud makseasutused koostavad ja saadavad komisjonile kas otse vdi koordineeriva asutuse vahendusel (kui
selline asutus on madratud) UPP strateegiakavadega seotud kulude vahedeklaratsioonid komisjoni poolt mairatava tihtaja
jooksul. Komisjon vétab vastu rakendusaktid nimetatud tihtaja kindlaks madramiseks. Nimetatud rakendusaktid voetakse
vastu kooskolas artikli 103 15ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Kuludeklaratsioonid hdlmavad makseasutuste kantud kulusid iga asjaomase ajavahemiku jooksul. Need holmavad ka
madruse (EL) 2021/2115 artikli 94 16ikes 2 osutatud summasid. Kui nimetatud mairuse artikli 86 16ikes 3 osutatud
kulusid ei saa komisjonile asjaomasel ajavahemikul deklareerida, kuna komisjon ei ole UPP strateegiakava muudatust veel
nimetatud mdairuse artikli 119 16ike 10 kohaselt heaks kiitnud, voib neid kulusid siiski deklareerida jargnevatel
ajavahemikel.

Vahepealsed kuludeklaratsioonid, milles kisitletakse parast 16. oktoobrit kantud kulusid, kantakse jirgneva aasta
eelarvesse.

10.  Kui edasivolitatud eelarvevahendite kdsutaja nduab tdiendavat kontrollimist seetdttu, et seoses arvestusperioodi
kuludeklaratsiooniga tehakse kindlaks teabe ebatiielikkus voi ebaselgus voi mittevastavus, tdlgenduserinevused voi muud
vasturddkivused, mis tulenevad eelkdige maaruses (EL) 2021/2115 ja selle kohaselt komisjonis vastu voetud digusaktides
noutud teabe esitamata jitmisest, esitab asjaomane liikmesriik edasivolitatud eelarvevahendite kisutaja taotlusel tdiendavad
andmed konealuses taotluses kindlaks médratud ajavahemiku jooksul, mille pikkus sdltub probleemi tdsidusest.

Loike 8 kohase vahemaksetihtaja voib maksetaotluse kogu summa voi selle osa suhtes katkestada maksimaalselt kuueks
kuuks alates andmete esitamise taotluse edastamise kuupievast kuni kuupdevani, mil saadakse ndutud teave, mida
peetakse rahuldavaks. Liikmesriik voib ndustuda sellega, et maksetdhtaja edasiliikkamist pikendatakse veel kolme kuu
vorra.

Kui asjaomane liikmesriik ei vasta taotluses osutatud tihtaja jooksul tdiendava teabe ndudele voi kui vastus loetakse
mitterahuldavaks v&i kui sellest nihtub, et kohaldatavaid digusnorme on rikutud voi et liidu vahendeid on védralt
kasutatud, v6ib komisjon maksed vastavalt artiklitele 39-42 peatada voi neid vihendada.

Artikkel 33

Loppmakse tegemine ja maaelu arengusse sekkumise 15petamine UPP strateegiakavas

1.  Komisjon teeb 1dppmakse vastavalt vahendite olemasolule parast UPP strateegiakava rakendamist késitleva viimase
iga-aastase tulemusaruande kittesaamist, vottes aluseks EAFRD sekkumisviiside suhtes kehtiva rahastamiskava, asjaomase
UPP strateegiakava viimase rakendusaasta raamatupidamisaruanded ning vastavad kontrollimise ja heakskiitmise otsused.
Nimetatud raamatupidamisaruanded esitatakse komisjonile hiljemalt kuus kuud pérast maaruse (EL) 2021/2115 artikli 86
16ikes 4 ette nihtud kulude rahastamiskdlblikkuse viimast kuupdeva ning need hdlmavad makseasutuse poolt kantud
kulusid kuni kulude rahastamiskalblikkuse viimase kuupievani.

2. Loppmakse tehakse hiljemalt kuus kuud parast kuupdeva, mil komisjon leiab, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
teave ja dokumendid on vastuvdetavad ning viimane raamatupidamise aastaaruanne on kontrollitud ja heaks kiidetud.
IIma et see piiraks artikli 34 16ike 5 kohaldamist, vabastab komisjon pirast 16ppmakse tegemist allesjddnud kohustused
kuue kuu jooksul.
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3. Kui komisjon ei ole kiesoleva artikli 16ikes 1 sitestatud tahtajaks saanud viimast iga-aastast tulemusaruannet ning
UPP strateegiakava viimase rakendusaasta raamatupidamise aastaaruande kontrollimiseks ja heakskiitmiseks vajalikke
dokumente, kaasneb sellega loppmakse automaatne kohustustest vabastamine kooskdlas artikliga 34.

Artikkel 34

Kulukohustuste automaatne vabastamine UPP strateegiakava puhul

1.  Komisjon vabastab automaatselt kdik UPP strateegiakava raames maaelu arengusse sekkumiseks méeldud eelarveliste
kulukohustuste osad, mida ei ole kasutatud eel- vdi vahemaksete tegemiseks voi mille kohta ei ole komisjonile seoses
kantud kuludega eelarveliste kulukohustuste aastale jargneva teise aasta 31. detsembriks esitatud iihtegi artikli 32 15ike 6
punktides a ja ¢ sdtestatud nduetele vastavat kuludeklaratsiooni.

2. Eelarveliste kulukohustuste see osa, mis on médruse (EL) 2021/2115 artikli 86 15ikes 4 osutatud kulude rahastamis-
kolblikkuse viimasel kuupieval veel avatud voi mille kohta ei ole kuue kuu jooksul parast nimetatud kuupieva esitatud
tihtegi kuludeklaratsiooni, vabastatakse automaatselt.

3. Edasilikkava md&juga kohtu- vdi haldusmenetluse korral katkestatakse 16ikes 1 vo6i 2 osutatud kulukohustuste
automaatne vabastamine asjaomaste tegevustega seotud summa ulatuses nimetatud kohtu- voi haldusmenetluse ajaks,
tingimusel et komisjon saab liikmesriigilt N+3 aasta 31. jaanuariks péhjendatud teatise.

4. Kulukohustuste automaatse vabastamise summade puhul ei vOeta arvesse:

a) eelarveliste kulukohustuste osa, mille kohta on esitatud kuludeklaratsioon, kuid mille hiivitamist on komisjon
N + 2 aasta 31. detsembril vihendanud vi on selle peatatud;

b) eelarveliste kulukohustuste osa, mida makseasutus ei ole saanud maksta vddramatu jou tttu, millel on rasked tagajirjed
UPP strateegiakava rakendamisele; vadramatut joudu pohjusena esitavad riigiasutused peavad tdendama selle otsest
mdju UPP strateegiakava maaelu arengusse kdigi voi osa sekkumiste rakendamisele.

Liikmesriigid saadavad esimeses 16igus osutatud erandite kohta komisjonile teabe hiljemalt iga aasta 31. jaanuariks seoses
summadega, mis deklareeriti eelneva aasta 1dpuks.

5. Komisjon teavitab liikmesriike aegsasti kulukohustuste vdimalikust automaatsest vabastamisest. Ta teatab neile
summa, mis tema andmetel kuulub vabastamisele. Liikmesriikidel on teabe kdttesaamise kuupdevast alates aega kaks kuud
asjaomase summaga noustumiseks vOi oma mirkuste esitamiseks. Komisjon vabastab kulukohustused automaatselt
hiljemalt iiheksa kuud pirast ldigetes 1, 2 ja 3 osutatud viimase tdhtpieva moodumist.

6.  Kulukohustuse automaatse vabastamise korral vihendatakse EAFRD rahalist osalust kdnealuse aasta asjaomases UPP
strateegiakavas automaatselt vabastatud summa vorra. Asjaomane liikmesriik esitab komisjonile heakskiitmiseks
muudetud rahastamiskava, millega jaotatakse toetuse vihendamine sekkumisviiside vahel. Vastasel korral vihendab
komisjon igale sekkumisviisile eraldatud summasid proportsionaalselt.
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11 PEATUKK

Uhissitted

Artikkel 35

Pollumajanduslik eelarveaasta

IIma et see piiraks komisjoni poolt artikli 47 1ike 2 esimese 16igu punkti a kohaselt kehtestatud ning riikliku sekkumisega
seotud kulu- ja tuludeklaratsioone kisitlevate erisitete kohaldamist, hdlmab pdllumajanduslik eelarveaasta tehtud kulusid ja
saadud tulusid, mille makseasutused kannavad EAGFi ja EAFRD raamatupidamisarvestusse seoses N pdllumajandusliku
eelarveaastaga, mis algab N-1 aasta 16. oktoobril ja 16peb N aasta 15. oktoobril.

Artikkel 36

Topeltrahastamise viltimine
Liikmesriigid tagavad, et EAGFist vdi EAFRDst rahastatavaid kulusid ei kaeta liidu eelarvest ithegi teise rahastamisvahendiga.

Tegevus vdib EAFRD raames saada eri liiki toetusi UPP strateegiakava alusel ja muudest madruse (EL) 20211060 artikli 1
1dikes 1 osutatud fondidest voi teistest liidu vahenditest iiksnes juhul, kui kumuleeritud toetuse kogusumma, mis on
saadud eri liiki toetustena, ei {iileta suurimat abi osakaalu voi abisummat, mida konealuse sekkumisviisi suhtes
kohaldatakse, nagu on osutatud méddruse (EL) 2021/2115 III jaotises. Sellistel juhtudel ei tohi liikmesriigid deklareerida
komisjonile samu kulusid toetuse saamiseks:

a) muust madruse (EL) 2021/1060 artikli 1 16ikes 1 osutatud fondist voi muust liidu vahendist voi

b) sama UPP strateegiakava raames.

Kuludeklaratsioonis kajastatavate kulude summa voib arvutada proportsionaalselt kooskdlas toetuse tingimusi kasitleva
dokumendiga.

Artikkel 37

Makseasutuste kantud kulude rahastamiskolblikkus

1. Artikli 5 15ikes 2 ja artiklis 6 osutatud kulusid voib liit rahastada iiksnes juhul, kui need on kantud akrediteeritud
makseasutuste poolt ning kui

a) need on kantud kooskdlas kohaldatavate liidu digusnormidega voi
b) seoses sekkumisviisidega, millele on osutatud médruses (EL) 2021/2115,
i) vastavad need aruandes esitatud vastavale viljundile ning

ii) need on tehtud kooskdlas kohaldatavate juhtimissiisteemidega ega laiene asjakohastes UPP strateegiakavades
kehtestatud rahastamiskolblikkuse tingimustele iiksikute toetusesaajate puhul.

2. Loike 1 punkti b alapunkti i ei kohaldata ettemaksete suhtes, mis on tehtud toetusesaajatele mairuses (EL) 2021/2115
osutatud sekkumisviiside alusel.
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Artikkel 38

Maksetihtaegadest kinnipidamine

1. Liidu digusega ette ndhud maksetidhtaegade puhul loetakse maksed, mille makseasutused teevad toetusesaajatele enne
varaseimat voi pérast hiliseimat véimalikku maksekuupdeva, liidu vahenditest rahastamiskdlbmatuks.

2. Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada kdesolevat maarust
digusnormidega selliste asjaolude ja tingimuste kohta, mille korral vdib kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud makseid
kisitada rahastamiskolblikena, vottes arvesse proportsionaalsuse pShimdtet.

Artikkel 39

Igakuiste ja vahemaksete vihendamine

1. Kui komisjon teeb kuludeklaratsioonide v&i artiklis 90 osutatud teabe, deklaratsioonide ja dokumentide pdhjal
kindlaks, et liidu Giguses kehtestatud rahalisi tilemméirasid on iletatud, vihendab komisjon igakuiseid makseid voi
vahemakseid asjaomasele litkmesriigile rakendusaktidega, mis késitlevad artikli 21 Idikes 3 osutatud igakuiseid makseid voi
artiklis 32 osutatud vahemakseid.

2. Kui komisjon teeb kuludeklaratsioonide voi artiklis 90 osutatud teabe, deklaratsioonide ja dokumentide pdhjal
kindlaks, et artiklis 38 osutatud maksetdhtaegadest ei ole kinni peetud, teavitab ta sellest asjaomast likkmesriiki ning annab
sellele vdimaluse esitada oma mérkused ajavahemiku jooksul, mis ei tohi olla lithem kui 30 pdeva. Kui litkmesriik ei esita
nimetatud ajavahemiku jooksul mérkusi v&i kui komisjon on teinud jarelduse, et esitatud vastus on ilmselgelt ebapiisav,
voib komisjon asjaomasele liikkmesriigile tehtavaid igakuiseid makseid voi vahemakseid vdhendada rakendusaktidega, mis
kisitlevad artikli 21 15ikes 3 osutatud igakuiseid makseid voi artiklis 32 osutatud vahemakseid.

3. Kdesoleva artikli kohased vihendamised ei piira artikli 53 kohaldamist.

4. Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega sitestatakse tdiendavad normid menetluse ja muude praktiliste
iiksikasjade kohta artiklis 38 sitestatud mehhanismi nduetekohaseks toimimiseks. Nimetatud rakendusaktid vdetakse
vastu kooskdlas artikli 103 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 40

Maksete peatamine seoses raamatupidamisarvestuse iga-aastase kontrollimise ja heakskiitmisega

1. Kui litkmesriigid ei esita artikli 9 16ikes 3 voi artikli 12 16ikes 2 osutatud dokumente artikli 9 16ikes 3 ette ndhtud
tahtaegadeks, voib komisjon votta vastu rakendusaktid, millega peatatakse artikli 21 16ikes 3 osutatud koik igakuised
maksed. Komisjon hiivitab peatatud maksed pirast seda, kui ta on saanud asjaomaselt liikkmesriigilt puuduvad
dokumendid, tingimusel et kittesaamise kuupéev ei ole hilisem kui kuus kuud parast asjaomast tihtaega.

Artiklis 32 osutatud vahemaksete puhul loetakse kuludeklaratsioonid vastuvoetamatuks, kui konealuse artikli 16ike 7
nouded ei ole tiidetud.

2. Kui artiklis 54 osutatud iga-aastase tulemuslikkuse kontrollimise ja heakskiitmise raames teeb komisjon kindlaks, et
erinevus deklareeritud kulude ja aruandes esitatud asjaomasele viljundile vastava summa vahel on iile 50 % ja litkmesriik
ei suuda seda nduetekohaselt pdhjendada, voib komisjon vdtta vastu rakendusaktid, millega peatatakse artikli 21 16ikes 3
osutatud igakuised maksed vdi artiklis 32 osutatud vahemaksed.
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Peatamist kohaldatakse sekkumisega seotud asjaomaste kulude suhtes, mida on artikli 54 16ike 2 kohaselt vihendatud, ja
kinnipeetav summa ei iileta kooskdlas artikli 54 16ikega 2 kohaldatud vihendamisele vastavat protsendimédra. Komisjon
hitvitab liikmesriikidele kinnipeetud summad v&i vihendab neid pisivalt, tehes seda hiljemalt artiklis 54 osutatud
rakendusaktiga selle aasta kohta, mille puhul maksed peatati. Kui lilkmesriigid aga tdendavad, et vajalikud
parandusmeetmed on vdetud, vdib komisjon peatamise varem tithistada eraldi rakendusaktiga.

3. Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada kidesolevat madrust
digusnormidega maksete peatamise miira kohta.

4. Kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 103 16ikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

Enne kdesoleva artikli 16ikes 1 ja 16ike 2 esimeses 1digus osutatud rakendusaktide vastuvdtmist teatab komisjon oma
kavatsusest asjaomasele liitkmesriigile ja annab litkmesriigile véimaluse markuste esitamiseks ajavahemiku jooksul, mis ei
tohi olla lithem kui 30 pdeva.

5. Rakendusaktides, millega mairatakse artikli 21 18ike 3 kohaselt kindlaks igakuised maksed voi artikli 32 kohaselt
vahemaksed, tuleb votta arvesse kiesoleva artikli alusel vastu vdetavaid rakendusakte.

Artikkel 41

Maksete peatamine seoses mitmeaastase tulemuslikkuse seirega

1. Kui komisjon palub kooskdlas médruse (EL) 2021/2115 artikli 135 1digetega 2 ja 3 asjaomasel liikmesriigil esitada
tegevuskava, koostab see likkmesriik komisjoniga konsulteerides sellise tegevuskava. Tegevuskava sisaldab kavandatavaid
parandusmeetmeid ja selgeid edunditajaid koos ajakavaga, mille jooksul edusammud tuleb teha. Nimetatud ajavahemik
voib olla pikem kui itks péllumajanduslik eelarveaasta.

Asjaomane liikmesriik vastab kahe kuu jooksul parast seda kui komisjon on taotlenud tegevuskava esitamist.

Kahe kuu jooksul parast tegevuskava saamist asjaomaselt lilkmesriigilt teatab komisjon, kui see on asjakohane, sellele
liikmesriigile kirjalikult oma vastuvdited esitatud tegevuskavale ja taotleb tegevuskava muutmist. Asjaomane liikmesriik
jargib komisjoni poolt heakskiidetud tegevuskava ning tegevuskava elluviimise eeldatud ajakava.

Komisjon votab vastu rakendusakte, millega kehtestatakse tdiendavad digusnormid tegevuskavade struktuuri ja
tegevuskavade koostamise menetluse kohta. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 103 1ikes 3
osutatud kontrollimenetlusega.

2. Kui liikmesriik ei esita ega rakenda kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud tegevuskava voi kui nimetatud kava on
ilmselgelt ebapiisav olukorra parandamiseks voi kui seda ei ole nimetatud 1ikes osutatu kohaselt komisjoni kirjaliku
taotluse pdhjal muudetud, voib komisjon votta vastu rakendusaktid, millega peatatakse artikli 21 1dikes 3 osutatud
igakuised maksed voi artiklis 32 osutatud vahemaksed.

Erandina kiesoleva 1ike esimesest 18igust ei too komisjoni esitatud taotlus tegevuskava koostamiseks 2025. pollumajan-
duslikuks eelarveaastaks kaasa maksete peatamist enne jargmist, 2026. pollumajandusliku eelarveaasta tulemuslikkuse
hindamist, nagu on sitestatud médaruse (EL) 2021/2115 artikli 135 15ikes 3.

Esimeses 18igus osutatud maksete peatamist kohaldatakse kooskdlas proportsionaalsuse pohimdttega sellise sekkumisega
seotud asjaomaste kulude suhtes, mis olid kdnealuse tegevuskavaga hdlmatud.
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Komisjon maksab kinnipeetud summad tagasi, kui médidruse (EL) 2021/2115 artiklis 135 osutatud tulemuslikkuse
hindamine voi asjaomase liikmesriigi poolt tegevuskava edenemise ja puuduste parandamiseks vdetud parandusmeetmete
kohta péllumajandusliku eelarveaasta jooksul esitatud vabatahtlik teatis kinnitab rahuldavaid edusamme sihtvéirtuste
saavutamisel.

Kui olukorda ei ole maksete peatamisele jargneva 12 kuu I8puks parandatud, voib komisjon vastu votta rakendusakti,
millega vihendatakse 18plikult asjaomase litkmesriigi puhul kinnipeetud summat.

Kéesolevas 16ikes osutatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 103 1ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Enne selliste rakendusaktide vastuvotmist teatab komisjon oma kavatsusest asjaomasele liikmesriigile ja palub tal vastata
ajavahemiku jooksul, mis ei tohi olla lithem kui 30 pieva.

3. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud igusakte, et tdiendada kdesolevat mairust
digusnormidega maksete peatamise médra ja kestuse kohta ning kdnealuste maksete tagasimaksmise voi vahendamise
tingimuse kohta seoses mitmeaastase tulemuslikkuse seirega.

Artikkel 42

Maksete peatamine juhtimissiisteemi puuduste tottu

1. Oluliste puuduste korral juhtimissiisteemide korrakohases toimimises palub komisjon vajaduse korral asjaomasel
liikmesriigil esitada tegevuskava, mis sisaldab vajalikke parandusmeetmeid ja selgeid eduniitajaid. See tegevuskava
kehtestatakse komisjoniga konsulteerides. Asjaomane liikmesriik vastab kahe kuu jooksul pirast komisjoni esitatud
taotlust, et hinnata vajadust tegevuskava jirele.

Komisjon v&tab vastu rakendusakte, millega kehtestatakse Gigusnormid tegevuskavade struktuuri ja tegevuskavade
koostamise menetluse kohta. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 103 1dikes 3 osutatud kontrollime-
netlusega.

2. Kui liikmesriik ei esita ega rakenda kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud tegevuskava voi kui nimetatud kava on
ilmselgelt ebapiisav olukorra parandamiseks voi kui seda ei ole rakendatud vastavalt nimetatud 16ikes osutatud komisjoni
kirjalikule taotlusele, vdib komisjon votta vastu rakendusaktid, millega peatatakse artikli 21 1ikes 3 osutatud igakuised
maksed voi artiklis 32 osutatud vahemaksed.

Peatamist kohaldatakse kooskdlas proportsionaalsuse pohimdttega asjaomaste kulude suhtes, mida on kandnud litkmesriik,
kus puudused esinevad, kiesoleva l6ike esimeses 16igus osutatud rakendusaktidega kindlaksmaaratava ajavahemiku jooksul,
mis ei ileta 12 kuud. Kui peatamise p&hjuseks olevad asjaolud piisivad, vdib komisjon vétta vastu rakendusaktid, millega
pikendatakse kdnealust tihtaega tiiendavate ajavahemike vorra, kuid mis ei iileta kokku 12 kuud. Kinnipeetud summasid
vOetakse arvesse artiklis 55 osutatud rakendusaktide vastuvdtmisel.

3. Loikes 2 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskélas artikli 103 I6ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Enne rakendusaktide vastuvotmist teatab komisjon oma kavatsusest asjaomasele litkmesriigile ja taotleb ta vastust
ajavahemiku jooksul, mis ei tohi olla lithem kui 30 pdeva.

4. Rakendusaktide puhul, millega miiratakse kindlaks artikli 21 16ikes 3 osutatud igakuised maksed vi artiklis 32
osutatud vahemaksed, vdetakse arvesse kiesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu voetud rakendusakte.
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Artikkel 43

Eraldi arvepidamine
1. Iga makseasutus peab eraldi arvestust liidu eelarvesse EAGFi ja EAFRD jaoks kirjendatud assigneeringute {ile.

2. Komisjon vdib vdtta vastu rakendusaktid, milles sitestatakse kdesolevas artiklis ette ndhtud kohustuse tdiendavad
normid ja makseasutuste raamatupidamisarvestusse kirjendatavate iiksikasjade suhtes kohaldatavad eritingimused.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 103 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 44

Toetusesaajatele tehtavad maksed

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesolevas miiruses ette nihtud rahastamisega seotud maksed makstakse toetusesaajatele
vilja téies ulatuses, kui liidu diguses ei ole sOnaselgelt sitestatud teisiti.

2. Liikmesriigid tagavad, et artikli 65 Idikes 2 osutatud sekkumise ja meetmete kohased maksed tehakse koige varem
1. detsembril ja kdige hiljem jargmise kalendriaasta 30. juunil.

Olenemata esimesest 16igust voivad litkmesriigid:

a) enne 1. detsembrit, kuid mitte enne 16. oktoobrit, teha ettemakseid kuni 50 % ulatuses otsetoetuste vormis sekkumise
puhul ning maaruse (EL) nr 228/2013 IV peatiikis ja madruse (EL) nr 229/2013 IV peatiikis osutatud meetmete puhul;

b) enne 1. detsembrit teha ettemakseid kuni 75 % ulatuses maaelu arengusse sekkumise raames antava toetuse puhul, nagu
on osutatud artikli 65 16ikes 2.

3. Liikmesriigid vdivad otsustada teha ettemakseid kuni 50 % ulatuses médruse 20212115 artiklites 73 ja 77 osutatud
sekkumise raames.

4. Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse kiesolevat
artiklit, lisades digusnorme, mis vdimaldavad lilkmesriikidel teha ettemakseid sekkumise puhul, millele on osutatud
madruse (EL) 2021/2115 III jaotise III peatiikis, ning pdllumajandusturgusid reguleerivate voi toetavate meetmete puhul,
nagu on sitestatud mairuses (EL) nr 1308/2013, et tagada ettemaksete sidusus ja mittediskrimineerivus.

5. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud Bigusakte, et tdiendada kdesolevat mairust
eritingimustega ettemaksete tegemise kohta, et tagada ettemaksete sidusus ja mittediskrimineerivus.

6.  Liikmesriigi taotlusel votab komisjon eriolukorras ning finantsmaaruse artikli 11 Idike 2 punkti b piires asjakohasel
juhul vastu rakendusaktid seoses kdesoleva artikli kohaldamisega. Sellised rakendusaktid voivad kdesoleva artikli 16ikest 2
korvale kalduda, kuid iiksnes sellises ulatuses ja sellise aja jooksul, mis on hddavajalik. Nimetatud rakendusaktid vdetakse
vastu kooskolas artikli 103 15ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 45

Sihtotstarbeline tulu

1.  Sihtotstarbelise tuluna finantsmairuse artikli 21 16ike 5 tdhenduses kisitatakse jargmist:

a) seoses EAGFi ja EAFRD kuludega kiesoleva maaruse artiklite 38, 54 ja 55 ning méiruse (EL) nr 1306/2013 artikli 54
kohased summad, mida kohaldatakse kooskdlas kdesoleva mairuse artikliga 104; seoses EAGFi kuludega kiesoleva
médruse artikli 53 ja 56 kohased summad, mis tuleb maksta liidu eelarvesse, sealhulgas nende intressid;
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b) summad, mis vastavad kooskolas mairuse (EL) 2021/2115 artiklitega 12 ja 14 kohaldatud karistustele EAGFi kulude
osas;

c) UPP (vélja arvatud sekkumine maaelu arengusse) raames vastu vdetud liidu diguse kohaselt esitatud ja hiljem vabastatud
tagatis vOi deposiit; lilkmesriigid séilitavad siiski vabastatud tagatised, mis on esitatud ekspordi- voi impordilitsentside

viljastamisel voi pakkumismenetluse raames selle tagamiseks, et pakkujad esitavad ainult tdsiseltvetavaid pakkumisi;

d) artikli 41 1dike 2 kohaselt 16plikult vihendatud summad.

2. Loikes 1 osutatud summad makstakse liidu eelarvesse ja taaskasutamise korral voib neid kasutada ainult EAGFi voi
EAFRD kulude rahastamiseks.

3. Kiesolevat miirust kohaldatakse mutatis mutandis 16ikes 1 osutatud sihtotstarbelise tulu suhtes.

4. EAGFi puhul kohaldatakse kiesolevas miiruses osutatud sihtotstarbeliste tulude kirjendamise suhtes mutatis mutandis
finantsmadruse artiklit 113.

Artikkel 46

Teavitusmeetmed

1. Artikli 7 punkti e kohaselt rahastatava teavitamise eesmirk on eelkdige aidata kaasa UPP selgitamisele, rakendamisele
ja arendamisele ning suurendada tildsuse teadlikkust selle sisust ja eesmarkidest, sealhulgas selle koostoimest kliima,
keskkonna ja loomade heaoluga. Selle eesmirk on teavitada kodanikke eesseisvatest viljakutsetest pdllumajanduse ja
toiduainete valdkonnas, teavitada pdllumajandustootjaid ja tarbijaid, taastada kriiside jargselt teavituskampaaniate kaudu
tarbijate usaldust, teavitada teisi maapiirkondades tegutsevaid isikuid ning edendada kestlikumat liidu pdllumajan-
dusmudelit ja aidata kodanikel seda mdista.

Teavituse eesmark on levitada liidus ja sellest véljaspool iihtset, tdenduspohist, objektiivset ja terviklikku teavet ning
kirjeldada teavitamismeetmeid, mis on kavandatud komisjoni pd&llumajanduse ja maaelu arengu mitmeaastases
strateegiakavas.

2. Lbikes 1 osutatud meetmed vdivad olla:
a) kolmandate isikute esitatud iga-aastased t66programmid vdi muud erimeetmed;

b) komisjoni algatusel rakendatud meetmed.

Seejuures jietakse vilja digusaktidega ndutavad meetmed ning liidu mone teise meetme raames juba toetust saavad
meetmed.

Esimese 10igu punktis b osutatud meetmete rakendamisel vdivad komisjoni abistada vliseksperdid.

Esimeses 10igus osutatud meetmed aitavad samuti kaasa liidu poliitiliste prioriteetide edastamisele, kuivérd need
prioriteedid on seotud kdesoleva madruse iildeesmarkidega.

3. Komisjon avaldab kord aastas konkursikutsed vastavalt finantsméiruses sitestatud tingimustele.
4. Kdéesoleva artikli alusel kavandatud ja rakendatud meetmetest teavitatakse artikli 103 1dikes 1 osutatud komiteed.

5. Komisjon esitab iga kahe aasta tagant Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kiesoleva artikli rakendamise
kohta.
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Artikkel 47

Kiesoleva peatiikiga seotud muud komisjoni volitused

1. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud Sigusakte, et tdiendada kdesolevat mairust
seoses tingimustega, mille alusel hiivitatakse EAGFi ja EAFRD raames tehtud teatavaid kulusid ja saadud tulusid.

Kui liidu eelarvet ei ole eelarveaasta alguseks vastu vdetud voi kui kavandatud kohustuste kogusumma iiletab
finantsméidruse artikli 11 1dikega 2 kehtestatud mddra, on komisjonil Bigus votta kooskdlas kiesoleva mddruse
artikliga 102 vastu delegeeritud Sigusakte, et tiiendada kidesolevat mairust digusnormidega kohustustele ja summade
maksmisele kohaldatava meetodi kohta.

2. Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid jargmise suhtes:

a) riikliku ladustamisega seotud sekkumismeetmete rahastamine ja raamatupidamisarvestus ning muud EAGFi ja EAFRD
rahastatavad kulud;

b) kulukohustuste automaatse vabastamise korra rakendamise tingimused.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 103 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

IV PEATUKK

Raamatupidamisarvestuse kontrollimine ja heakskiitmine

1.jagu

Uldsitted

Artikkel 48
Uhtse auditi pshimdte

Koosk®élas finantsmaaruse artikliga 127 tugineb komisjon kéesoleva maaruse artiklis 12 osutatud sertifitseerimisasutuste
toole, valja arvatud juhul, kui ta on asjaomast lilkmesriiki teavitanud, et ta ei saa tugineda sertifitseerimisasutuste toole
asjaomasel pollumajanduslikul eelarveaastal, ning votab seda oma riskihindamisel arvesse, et otsustada komisjoni auditite
vajalikkus kdnealuses liikmesriigis. Komisjon teavitab nimetatud litkmesriiki pShjustest, miks ta ei saa tugineda asjaomase
sertifitseerimisasutuse toole.

Artikkel 49

Komisjoni tehtavad kontrollid

1. Ilma et see piiraks lilkmesriikide poolt vastavalt riiklikele digus- ja haldusnormidele v&i ELi toimimise lepingu
artiklile 287 voi ELi toimimise lepingu artikli 322 alusel korraldatud kontrolli vdi maarusel (Euratom, EU) nr 2185/96 vdi
finantsmairuse artiklil 127 pdhinevat kontrolli, vdib komisjon teha lilkmesriikides kontrolle, et kindlaks teha eelkdige, kas:

a) haldustavad on kooskdlas liidu digusnormidega;

b) kiesoleva midruse artikli 5 16ike 2 ja artikli 6 alla kuuluvatel ja mairuses (EL) 2021/2115 osutatud sekkumisele
vastavatel kuludel on vastav viljund, nagu on esitatud iga-aastases tulemusaruandes;
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¢) madarustes (EL) nr 228/2013, (EL) nr 229/2013, (EL) nr 1308/2013 ja (EL) nr 1144/2014 sitestatud meetmetele
vastavad kulud on kantud ja kontrollitud kooskdlas kohaldatavate liidu normidega;

d) sertifitseerimisasutuse t66 on tehtud kooskolas artikliga 12 ja kdesoleva peatiiki 2. jao kohaldamisel;

) makseasutus vastab artikli 9 16ikes 2 sitestatud akrediteerimise miinimumtingimustele ja kas liikmesriik kohaldab
nduetekohaselt artikli 9 15iget 4;

f) asjaomane liikmesriik rakendab UPP strateegiakava kooskdlas médruse (EL) 2021/2115 artikliga 9;

g) artiklis 42 osutatud tegevuskavasid rakendatakse nduetekohaselt.

Komisjoni poolt komisjoni nimel kontrolle tegema volitatud isikutel voi komisjoni ametnikel, kes tegutsevad neile antud
pidevuse piires, on juurdepdds raamatupidamisdokumentidele ja kdigile teistele dokumentidele, kaasa arvatud
elektroonilisel andmekandjal koostatud vdi sellel saadud ja sdilitatud dokumentidele ja metaandmetele, mis on seotud
EAGFi voi EAFRD rahastatud kuludega.

Kontrollide tegemise volitused ei mojuta liikmesriigi digusnormide kohaldamist, mille kohaselt peavad teatavate
toimingutega tegelema litkmesriigi diguse alusel selleks spetsiaalselt madratud ametnikud. Ilma et see piiraks maaruse
(Euratom, EU) nr 2185/96 ja mddruse (EL, Euratom) nr 883/2013 erisitete kohaldamist, ei osale komisjoni poolt
komisjoni nimel tegusema volitatud isikud muu hulgas kodude kiilastamisel voi isikute ametlikul kiisitlemisel asjaomase
litkmesriigi diguse alusel. Neil on siiski juurdepais sellisel viisil saadud teabele.

2. Komisjon teavitab kontrollist aegsasti asjaomast liikkmesriiki voi liikmesriiki, kelle territooriumil kontrollid labi
viiakse, vottes arvesse makseasutusele kontrollide korraldamisest tulenevat haldusmdju. Asjaomase lilkmesriigi ametnikud
voivad sellistes kontrollides osaleda.

Komisjoni taotlusel ja liikmesriigi ndusolekul viivad kdnealuse liikmesriigi padevad asutused libi tdiendavaid kontrolle voi
uuringuid seoses kiesoleva mairusega hdlmatud tegevustega. Komisjoni ametnikud vdi komisjoni nimel tegutsema
volitatud isikud voivad sellistes kontrollides osaleda.

Kontrollide parandamiseks voib komisjon asjaomaste liikmesriikide ndusolekul teatavate kontrollide vdi uuringute puhul
taotleda abi nimetatud litkmesriikide asutustelt.

Artikkel 50

Juurdepiis teabele

1. Liikmesriigid teevad komisjonile kittesaadavaks kogu EAGFi ja EAFRD torgeteta toimimiseks vajaliku teabe ja votavad
koik vajalikud meetmed, et lihtsustada kontrolle, mida komisjon peab vajalikuks liidu rahastamise haldamise raames.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile selle ndudmisel UPPga seotud liidu digusaktide rakendamiseks vastu vdetud
digus- ja haldusnormid, mis mdjutavad rahaliselt EAGFi v&i EAFRDd.

3. Litkmesriigid teevad komisjonile kittesaadavaks kogu teabe, mis ksitleb eeskirjade eiramist mééruse (EU, Euratom)
nr 2988/95 tiahenduses ja nende UPP strateegiakavade raames liikmesriikide poolt kehtestatud tingimustele mittevastamise
muid juhtumeid, oletatavaid kelmuse ja pettuse juhtumeid ning nimetatud eeskirjade eiramise ja kelmuse ning pettusega
seoses alusetute maksete tagasindudmiseks vastavalt kiesoleva peatiiki 3. jaole voetud meetmeid. Komisjon teeb teabest
kokkuvdtte ja avaldab selle igal aastal ning esitab selle Euroopa Parlamendile.
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Artikkel 51

Juurdepiis dokumentidele

1. Akrediteeritud makseasutused siilitavad tehtud makseid tdendavaid dokumente ja liidu diguses ette ndhtud
kontrollide tegemisega seotud dokumente ning teevad kdnealused dokumendid ja teabe komisjonile kittesaadavaks.

Nimetatud dokumente ja teavet voib siilitada elektroonilises vormis vastavalt 16ikele 3 komisjoni sdtestatud tingimustel.

Kui nimetatud dokumente ja teavet siilitab makseasutuse poolt volitatud ja kulude kinnitamise eest vastutav asutus, edastab
nimetatud asutus akrediteeritud makseasutusele aruanded labiviidud kontrollide arvu ja sisu ning nende tulemusi silmas
pidades voetud meetmete kohta.

2. Kiesolevat artiklit kohaldatakse mutatis mutandis sertifitseerimisasutuste suhtes.

3. Komisjon vdib votta vastu rakendusaktid, millega sitestatakse kdesolevas artiklis osutatud dokumentide ja teabe
haldamise tingimused, sealhulgas nende vormi ja siilitamisaega kisitlevad normid. Nimetatud rakendusaktid vdetakse
vastu koosk®dlas artikli 103 1dikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 52

Kontrollide ja dokumentide ning teabe ja koostéokohustusega seotud komisjoni volitused

1. Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 10 vastu delegeeritud digusakte, mis on vajalikud selleks, et tagada
kdesoleva peatiiki nende sitete nduetekohane ja tdhus kohaldamine, mis késitlevad kontrolle ning juurdepdisu
dokumentidele ja teabele, tdiiendades kdesolevat méddrust erikohustustega, mida likkmesriikidel tuleb tdita kidesoleva peatiiki
alusel, ja digusnormidega kriteeriumide kohta, mille alusel tehakse kindlaks eeskirjad eiramise juhud méiruse (EU,
Euratom) nr 2988/95 tihenduses ning UPP strateegiakavade raames liikkmesriikide kehtestatud tingimustele mittevastamise
muud juhud, millest tuleb teatada ja mille kohta tuleb sellega seoses esitada andmed.

2. Komisjon vdib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid menetluste kohta, mis on seotud koostd6ko-
hustustega, mida litkmesriikidel tuleb tiita artiklite 49 ja 50 rakendamiseks. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu
kooskdlas artikli 103 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

2. jagu

Kontrollimine ja heakskiitmine

Artikkel 53

Iga-aastane raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise menetlus

1.  Enne asjaomasele eelarveaastale jargneva aasta 31. maid votab komisjon artikli 9 16ike 3 esimese 16igu punktides a ja
d osutatud teabe alusel rakendusaktidega vastu otsuse akrediteeritud makseasutuste raamatupidamisarvestuse kontrollimise
ja heakskiitmise kohta seoses artikli 5 16ikes 2 ja artiklis 6 osutatud kuludega. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu
kooskdlas artikli 103 1ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Konealused rakendusaktid holmavad esitatud raamatupidamise aastaaruannete tdielikkust, tdpsust ja tdesust ning ei piira
artiklite 54 ja 55 kohaselt edaspidi vastuvdetavate rakendusaktide sisu.
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2. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid 16ikes 1 osutatud rakendusaktide vastuvdtmise ja
rakendamise jaoks vajalike meetmete kohta, sealhulgas normid, mis késitlevad komisjoni ja liikmesriikide vahelist
teabevahetust ja tihtaegu, millest tuleb kinni pidada. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 103
16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 54

Iga-aastase tulemusaruande kontrollimine ja heakskiitmine

1. Kui kiesoleva mairuse artikli 5 1oikes 2 ja artiklis 6 osutatud kuludele, mis vastavad mdéiruse (EL) 2021/2115
III jaotises osutatud sekkumisele, ei ole kdesoleva maaruse artikli 9 16ikes 3 ja artiklis 10 ning mairuse (EL) 2021/2115
artiklis 134 osutatud iga-aastases tulemusaruandes esitatud vastavat viljundit, votab komisjon enne asjaomasele
eelarveaastale jirgneva aasta 15. oktoobrit vastu rakendusaktid, milles médratakse kindlaks summad, mida liidu
rahastamise raames vahendatakse. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 103 1dikes 2 osutatud
nouandemenetlusega.

Kdnealused rakendusaktid vdetakse vastu, ilma et see piiraks kdesoleva miiruse artikli 55 kohaselt edaspidi vastuvdetavate
rakendusaktide sisu.

2. Komisjon hindab vihendatavaid summasid sekkumiseks deklareeritud iga-aastaste kulude ning aruandes esitatud,
UPP strateegiakava kohasele asjaomasele viljundile vastava summa vahelise erinevuse alusel, vdttes arvesse liikmesriigi
pohjendusi, mis on esitatud maaruse (EL) 2021/2115 artikli 134 15ike 8 kohastes iga-aastastes tulemusaruannetes.

3. Enne kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusakti vastuvdtmist annab komisjon asjaomasele liikmesriigile
voimaluse esitada oma markused ja pohjendada mis tahes erinevusi ajavahemiku jooksul, mis ei tohi juhul, kui artikli 9
1ikes 3, artiklis 10 ning artikli 12 1dikes 1 osutatud dokumendid esitatakse ettendhtud tdhtpdevaks, olla lithem kui
30 péeva.

4. Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada kdesolevat maarust
digusnormidega asjaomaselt liikmesriigilt saadud pohjenduste kriteeriumide ja vdhendamiste kohaldamise meetodite ja
kriteeriumide kohta.

5. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktide
vastuvotmise ja rakendamise jaoks vajalike meetmete kohta, sealhulgas normid, mis kisitlevad komisjoni ja lilkmesriikide
vahelist teabevahetust ja tdhtaegu, millest tuleb kinni pidada. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas
artikli 103 1dikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 55

Vastavuse kontroll

1. Kui komisjon leiab, et artikli 5 15ikes 2 ja artiklis 6 osutatud kulud ei ole tehtud koosk®élas liidu digusega, votab ta
vastu rakendusaktid, millega maaratakse liidu rahastamisest viljajaetavad summad. Nimetatud rakendusaktid voetakse
vastu koosk®dlas artikli 103 15ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Mairuses (EL) 2021/2115 osutatud sekkumisviiside puhul kohaldatakse kiesoleva 16ike esimeses 16igus osutatud liidu
rahastatavatest kuludest viljaarvamist iiksnes oluliste puuduste korral liikmesriikide juhtimissiisteemide korrakohases
toimimises.

Esimest 16iku ei kohaldata UPP strateegiakavades ja litkmesriigi digusnormides sitestatud iiksikute toetusesaajate
rahastamiskdlblikkuse tingimustele mittevastavuse juhtude suhtes.

2. Komisjon hindab viljajietavaid summasid tuvastatud puuduste olulisuse alusel. Sellega seoses vdtab komisjon
asjakohaselt arvesse nimetatud puuduste laadi ja liidule tekkinud rahalist kahju.
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3. Enne loikes 1 osutatud rakendusakti vastuvdtmist teavitatakse liikmesriiki kirjalikult komisjoni kontrolli tulemustest
ja komisjoni liikmesriigi vastustest, mille jdrel piiiiavad pooled jouda vdetavate meetmete suhtes kokkuleppele.
Asjaomasele liikmesriigile antakse vdimalus tdendada, et mittevastavuse tegelik ulatus on komisjoni hinnatust vdiksem.

Kui kokkuleppele ei jouta, voib asjaomane lilkmesriik taotleda menetluse alustamist mdolema osalise seisukohtade
lahendamiseks nelja kuu jooksul. Menetluse viib ldbi lepitusorgan. Menetluse tulemuste aruanne esitatakse komisjonile.
Komisjon votab aruande soovitusi arvesse enne rahastamisest keeldumise otsuse tegemist ja esitab pdhjendused, kui ta
otsustab kdnealuseid soovitusi mitte jargida.

4. Rahastamisest ei saa keelduda, kui tegemist on:

a) artikli 5 16ikes 2 osutatud kuludega, mis kanti rohkem kui 24 kuud enne, kui komisjon teatas litkmesriigile kirjalikult
oma jireldustest;

b) mitmeaastase sekkumise kuludega, mis kuuluvad artikli 5 16ike 2 kohaldamisalasse vdi artiklis 6 osutatud maaelu
arengusse sekkumise alla, ja mille puhul viimane kohustus toetusesaajale tekkis enam kui 24 kuud enne, kui komisjon
teatas litkmesriigile kirjalikult oma jdreldustest;

c) artiklis 6 osutatud maaelu arengusse sekkumise kuludega (vilja arvatud kdesoleva 1dike punktis b osutatud kulud),
millega seoses tegi makseasutus makse voi olenevalt asjaoludest 16ppmakse enam kui 24 kuud enne, kui komisjon
teatas litkmesriigile kirjalikult oma jareldustest.

5. Ldiget 4 ei kohaldata jargmistel juhtudel:

a) liikkmesriigi antud toetused, mille kohta komisjon on algatanud ELi toimimise lepingu artikli 108 1dikes 2 sitestatud
menetluse;

b) rikkumised, millest komisjon on asjaomast litkmesriiki teavitanud pdhjendatud arvamusega kooskdlas ELi toimimise
lepingu artikliga 258;

c) liikmesriik ei tdida kdesoleva mairuse IV jaotise III peatiikist tulenevaid kohustusi, tingimusel, et komisjon teavitab
liikkmesriiki kirjalikult oma jareldustest 12 kuu jooksul pdrast liikmesriigi aruande saamist asjaomaseid kulutusi
kisitlevate kontrollide tulemuste kohta.

6.  Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada kdesolevat mairust
digusnormidega finantskorrektsioonide kohaldamise kriteeriumide ja metoodika kohta.

7. Komisjon vitab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktide
vastuvdtmise ja rakendamise jaoks vajalike meetmete kohta, sealhulgas normid, mis kisitlevad komisjoni ja likkmesriikide
vahelist teabevahetust ja tdhtaegu, millest tuleb kinni pidada, kdesoleva artikli 1dikes 3 sitestatud lepitusmenetlust, ning
sealhulgas lepitusorgani asutamist, iilesandeid, koosseisu ja toomeetodeid. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu
kooskdlas artikli 103 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

3. jagu

Tagasindudmine mittevastavuse korral

Artikkel 56

EAGHFi erisiitted

1.  Summad, mille liikmesriigid nduavad tagasi digusnormide rikkumise tottu voi selle tdttu, et toetusesaaja ei jargi UPP
strateegiakavades osutatud sekkumise tingimusi, ja nende summade intressid makstakse vilja makseasutusele ja kantakse
selle poolt EAGFi tulude hulka nende reaalse lackumise kuu alla.



L 435/232 Euroopa Liidu Teataja 6.12.2021

2. Ilma et see piiraks 1dike 1 kohaldamist, vdivad liikkmesriigid teha makseasutusele kui vdla sissendudmise eest
vastutavale asutusele iilesandeks arvestada toetusesaaja volg maha edaspidistest sellele toetusesaajale tehtavatest maksetest.

3. Loike 1 kohaselt liidu eelarvesse maksmisel v6ib asjaomane lilkmesriik kinni pidada 20 % vastavatest summadest
iihtse madraga tagasindudekuludena, vilja arvatud asjaomase litkmesriigi haldusasutuste v6i muude ametiasutuste siiiil
tingitud mittevastavuse korral.

Artikkel 57

EAFRD erisitted

1. Kui tehakse kindlaks, et toetusesaajad, ning rahastamisvahendite puhul ka valdusfondide alla kuuluvad erifondid voi
loplikud vahendite saajad, eiravad eeskirju ega jirgi UPP strateegiakavades tipsustatud maaelu arengusse sekkumise
tingimusi muudel juhtudel, teevad litkmesriigid finantskohandusi, tithistades osaliselt voi digustatud juhtudel tdielikult
vastava liidu rahastamise. Liikmesriigid vGtavad arvesse tuvastatud mittevastavuse laadi ja raskust ning EAFRD rahalise
kaotuse taset.

EAFRD raames liidu rahastatavad summad, mis on tiihistatud, ja tagasindutud summad, ning nende intressid jaotatakse
timber muudele UPP strateegiakavade kohastele maaelu arengu tegevustele. Litkmesriik voib tithistatud vai tagasindutud
liidu vahendeid siiski tdies ulatuses uuesti kasutada, kuid itksnes oma UPP strateegiakava maaelu arengu programmi
raames ette nihtud tegevuste jaoks ega vOi vahendeid timber jaotada maaelu arengu tegevustele, mille suhtes on
kohaldatud finantskohandusi.

Liikmesriigid arvavad koik toetusesaajale temapoolse digusnormide rikkumise tdttu alusetult makstud summad kdesolevas
artikli kohaselt maha makseasutuse poolt toetusesaajale tehtavatest mis tahes tulevastest maksetest.

2. Erandina like 1 teisest 16igust voib médruse (EL) 2021/1060 artiklis 58 osutatud rahastamisvahenditest toetust
saavate maaelu arengusse sekkumise puhul individuaalse mittevastavuse tdttu tithistatud toetust kasutada uuesti sama
rahastamisvahendi raames jirgmiselt:

a) kui rahalise toetuse tithistamise tinginud mittevastavus on tuvastatud maaruse (EL) 2021/1060 artikli 2 punktis 18
mddratletud 16pliku vahendite saaja tasandil, ainult teiste 15plike vahendite saajate jaoks sama rahastamisvahendi
raames;

b) kui rahalise toetuse tithistamise tinginud mittevastavus on tuvastatud mairuse (EL) 2021/1060 artikli 2 punktis 21
madratletud erifondi tasandil valdusfondi piires, mis on médratletud selle médruse artikli 2 punktis 20, ainult muude
erifondide jaoks.

Artikkel 58

Summade vimaliku tasaarvestamise ja teate vormidega seotud rakendamisvolitused

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid alusetult makstud summade tagasindudmisest
tulenevate summade voimaliku tasaarvestamise kohta ja liikmesriikide poolt komisjonile seoses kéesolevas jaos sitestatud
kohustustega esitatava teate ja teatise vormide kohta. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 103
16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.
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IV JAOTIS

KONTROLLISUSTEEMID JA KARISTUSED

I PEATUKK

Uldnormid

Artikkel 59

Liidu finantshuvide kaitse

1.  Jirgides kohaldatavaid juhtimissiisteeme, vdtavad liilkmesriigid UPP raames vastu kdik digus- ja haldusnormid ning
kdik muud vajalikud meetmed, et tagada liidu finantshuvide tohus kaitse, sealhulgas artiklis 37 sitestatud kulude
rahastamiskdlblikkuse kriteeriumide tdhus kohaldamine. Nende digusaktide ja meetmete eesmirk on eelkdige jargmine:

a) kontrollida EAGFi ja EAFRD rahastatavate tegevuste seaduslikkust ja korrektsust, sealhulgas toetusesaajate tasandil ning
vastavalt UPP strateegiakavades ettendhtule;

b) tagada eclkdige suurema riskiga valdkondades selline tdhus kaitse kelmuse ja pettuse vastu, mis on heidutav ning mille
puhul vdetakse arvesse meetmete kulusid, hiivesid ja proportsionaalsust;

¢) ennetada, avastada ja korvaldada digusnormide rikkumist, kelmusi ja pettusi;

d) kehtestada tShusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi vastavalt liidu Sigusele voi selle puudumise korral
vastavalt liikkmesriigi digusele ning algatada vajaduse korral vastavaid kohtumenetlusi;

e) nouda tagasi alusetud maksed koos intressiga ning algatada vajaduse korral vastavaid kohtumenetlusi, sealhulgas
eeskirjade eiramise eest maaruse (EU, Euratom) nr 2988/95 artikli 1 16ike 2 tdhenduses.

2. Liikmesriigid loovad tShusad juhtimis- ja kontrollisiisteemid, et tagada kooskdla liidu sekkumisi reguleerivate liidu
digusnormidega.

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada oma juhtimis- ja kontrollisiisteemide tulemuslik toimimine ning
komisjonile deklareeritud kulude seaduslikkus ja korrektsus.

Eesmirgiga liikmesriikidele sellega seoses abi osutada, teeb komisjon liikkmesriikidele kittesaadavaks andmekaevevahendi,
et hinnata projektide, toetusesaajate, toovdtjate ja lepingutega seotud riske, tagades samas minimaalse halduskoormuse
ning liidu finantshuvide tdhusa kaitse. Andmekaevevahendit voib kasutada ka selleks, et viltida kdrvalehoidmist korrast,
millele on osutatud artiklis 62. Komisjon esitab 2025. aastaks aruande, milles hinnatakse iihtse andmekaevevahendi
kasutamist ja selle koostalitlusvdimet, pidades silmas selle iildist kasutamist liikkmesriikide poolt.

3. Liikmesriigid tagavad, et aruandlussiisteem ning niitajaid ksitlevad andmed on kvaliteetsed ja usaldusvairsed.

4. Liikmesriigid tagavad, et EAGFi ja EAFRD toetusesaajad esitavad neile kogu teabe, mis on vajalik nende identifitsee-
rimiseks, sealhulgas kui see on kohaldatav, selle kontserni identifitseerimiseks, milles nad osalevad, vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/34/EL (*°) artikli 2 punktis 11 satestatud maaratlusele.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki ettevdtjate aruandeaasta finantsaruannete,
konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, Ik 19).
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5. Liikmesriigid votavad sobivad ettevaatusabindud, et tagada I6ike 1 punktis d osutatud karistuste proportsionaalsus ja
astmelisus olenevalt tuvastatud mittevastavuse raskusest, ulatusest, piisivusest ja korduvusest.

Liikmesriikide kehtestatud korraga tuleb eelkdige tagada, et karistusi ei tohi méirata kui:
a) mittevastavuse pohjuseks on vastavalt artiklile 3 vddramatu joud voi erandlikud asjaolud;

b) mittevastavuse pohjuseks on padeva asutuse voi muu asutuse viga ja kui voib pdhjendatult eeldada, et asjaomane isik,
keda halduskaristus puudutab, ei oleks saanud viga avastada;

¢) asjaomane isik suudab padevale asutusele rahuldaval viisil tdendada, et ta ei ole siiiidi kdesoleva artikli 1ikes 1 osutatud
kohustustega seotud mittevastavuses voi kui padev asutus on joudnud muul viisil veendumuseni, et asjaomane isik ei ole
stitidi.

Kui toetuse saamise tingimustele mittevastavus tuleneb vastavalt artiklile 3 vddramatust joust voi erandlikest asjaoludest,
sdilitab toetusesaaja diguse toetusele.

6.  Liikmesriigid vdivad oma juhtimis- ja kontrollisiisteemidesse lisada vdimaluse toetusetaotluste ja maksetaotluste
korrigeerimiseks pdrast nende esitamist, ilma et see mdjutaks digust toetust saada, eeldusel et korrigeeritavad elemendid
voi viljajatmised olid pdhjustatud heauskselt, nagu tunnistas padev asutus; eelduseks on samuti, et korrigeerimine tehti
enne seda, kui taotluse esitajat teavitati kohapealse kontrolli jaoks valituks osutumisest voi enne kui padev asutus tegi
taotlust kisitleva otsuse.

7. Liikmesriigid kehtestavad korra, millega tagatakse EAGFi ja EAFRD puudutavate kaebuste t6hus libivaatamine, ning
peavad komisjoni taotluse korral uurima komisjonile esitatud kaebusi, mis kuuluvad nende UPP strateegiakava
kohaldamisalasse. Litkmesriigid teavitavad selliste labivaatamiste tulemustest komisjoni. Komisjon tagab, et otse talle
esitatud kaebuste suhtes vOetakse asjakohased jarelmeetmed. Kui komisjon edastab kaebuse jirelmeetmete vOtmiseks
liikmesriigile ning likkmesriik komisjoni esitatud tihtajaks jirelmeetmeid ei vota, astub komisjon vajalikud sammud
tagamaks, et liikmesriik tdidab oma kdesoleva 16ike kohaseid kohustusi.

8. Liikmesriigid teavitavad komisjoni ldigete 1 ja 2 kohaselt voetud meetmetest ja labi viidud tegevustest.

Tingimused, mille litkmesriigid kehtestavad liidu digusnormides sitestatud EAGFi voi EAFRD rahastatud toetuse saamist
kisitlevate tingimuste tdiendamiseks, peavad olema kontrollitavad.

9.  Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kiesoleva artikli iihetaoliseks kohaldamiseks
vajalikud normid:

a) loigetes 1, 2 ja 4 sitestatud kohustuste osas seoses menetluste, tihtacgade ja teabevahetuse, andmekaevevahendiga
seotud nduete ning toetusesaajate identifitseerimise kohta kogutavate andmetega;

b) ldigetes 5 ja 7 sitestatud kohustuste osas seoses teate ja teatisega, mille liikmesriigid esitavad komisjonile.

Nimetatud rakendusaktid vBetakse vastu kooskdlas artikli 103 1ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 60

Kontrollide tegemise normid

1. Liikmesriikide poolt artikli 59 15ike 2 kohaselt loodav juhtimis- ja kontrollisiisteem sisaldab siistemaatilisi kontrolle,
mis hdlmavad muuhulgas valdkondi, kus vearisk on kdige suurem.
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Liikmesriigid tagavad, et kontrollid viiakse ldbi sellisel tasemel, mis on vajalik liidu finantshuvidele avalduvate ohtude
tdhusaks juhtimiseks. Asjaomane asutus koostab kdigi taotlejate alusel kontrollivalimi, mis asjakohasel juhul koosneb
juhuslikust osast ja riskipShisest osast.

2. Madiruse (EL) 2021/1060 artiklis 58 osutatud rahastamisvahenditest toetust saavaid toiminguid kontrollitakse iiksnes
valdusfondide ja erifondide tasandil ning tagatisfondide puhul tagatiste aluseks olevaid uusi laene andvate asutuste tasandil.

Kontrolle ei tehta EIP voi muude selliste rahvusvaheliste finantseerimisasutuste tasandil, milles litkmesriigil on osalus.

3. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, mis on vajalikud selleks, et tagada, et
kontrollid viiakse 14bi nduetekohaselt ja tdhusalt ning rahastamiskdlblikkuse tingimusi kontrollitakse tShusal, whtsel ja
mittediskrimineerival viisil, mis kaitseb liidu finantshuve, tdiendades kdesolevat maarust juhul, kui seda on vaja siisteemi
nduetekohaseks haldamiseks, digusnormidega, mis kisitlevad tolliprotseduuridega ning eelkdige madruses (EL)
nr 9522013 sitestatud tolliprotseduuridega seotud lisandudeid.

4. Seoses pollumajandusalastes digusaktides osutatud meetmetega votab komisjon vastu rakendusaktid, millega
kehtestatakse normid, mis on vajalikud kiesoleva artikli ithetaoliseks kohaldamiseks, ning eelkdige:

a) mdiruse (EL) 2021/2115 artikli 4 1dike 4 teises 16igus osutatud kanepisektori puhul normid, milles kisitletakse
erikontrollimeetmeid ja tetrahiidrokannabinooli taseme méddramise meetodeid;

b) madiruse (EL) 2021/2115 Il jaotise II peatiiki 3. jao 2. alajaos osutatud puuvillasektori puhul tunnustatud tootmisharu-
devaheliste organisatsioonide kontrollisiisteem;

¢) mdédruses (EL) nr 1308/2013 osutatud veinisektori puhul normid alade m&6tmise ning kontrollide ja normide kohta,
millega reguleeritakse konkreetset finantsmenetlust kontrollide parandamiseks;

d) riikliku sekkumise ja eraladustamisega seoses toodete rahastamiskdlblikkuse kindlakstegemiseks kohaldatavad katsed ja
meetodid ning hankemenetluste kasutamine nii riikliku sekkumise kui ka eraladustamise puhul;

¢) muud normid likkmesriikide tehtavate kontrollide kohta seoses meetmetega, mis on kehtestatud midruse (EL)
nr 228/2013 1V peatiikis ja mddruse (EL) nr 229/2013 IV peatiikis.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 103 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 61

Mittevastavus hankelepingute s6lmimise korrale

Kui mittevastavus on seotud liidu voi liikmesriigi hankelepingute s6lmimise korraga, tagab lilkmesriik, et toetuse
mittemakstava vOi tagasivietava osa kindlaksmairamisel voetakse aluseks mittevastavuse raskus ja jirgitakse proportsio-
naalsuse pohimatet.

Liikmesriigid tagavad, et tehingu seaduslikkust ja korrektsust mdjutatakse tiksnes toetuse selle osa ulatuses, mida ei maksta
vOi mis tagasi vOetakse.

Artikkel 62

Korvalehoidmisklausel

IIma et see piiraks liidu digusaktide erisitete kohaldamist, votavad litkmesriigid tGhusad ja proportsionaalsed meetmed, et
liidu diguse sitetest ei oleks voimalik kdrvale hoida, ning tagavad eelkdige, et pdllumajandusalastes digusaktides ette
nahtud eeliseid ei anta fiiiisilistele ega juriidilistele isikutele, kelle puhul on kindlaks tehtud, et nad tekitasid selliste eeliste
saamiseks vajalikud tingimused kunstlikult, vastupidiselt kdnealuste digusaktide eesmarkidele.
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Artikkel 63

Sekkumise vastavus kontrollide tegemiseks veinisektoris

Sekkumiseks veinisektoris vastavalt madruse (EL) 2021/2115 III jaotise III peatiiki 4. jaole tagavad liikmesriigid, et
kdnealuse sekkumise suhtes kohaldatav haldus- ja kontrollikord vastab kdesoleva jaotise II peatiikis osutatud iihtsele
siisteemile seoses:

a) pollumajanduslike maatiikkide identifitseerimise siisteemiga;

b) kontrollidega.

Artikkel 64

Tagatised

1. Kui poéllumajandusalastes digusaktides on nii ette nihtud, nduab litkmesriik tagatise esitamist, millega antakse
kinnitus rahasumma padevale asutusele maksmise vdi padevale asutusele minetamise kohta, kui teatavat konkreetset
nimetatud digusaktidest tulenevat kohustust ei ole tdidetud.

2. Kui teatavat kohustust ei tdideta vdi seda tehakse tiksnes osaliselt, minetatakse tagatis taielikult voi osaliselt, vilja
arvatud vddramatu jou korral.

3. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud igusakte, et tiiendada kdesolevat mairust
digusnormidega, millega tagatakse mittediskrimineeriv kohtlemine, &iglus ja proportsionaalsuse jirgimine tagatise
esitamisel ning milles:

a) tdpsustatakse vastutav isik, kui kohustust ei tdideta;

b) nahakse ette konkreetsed olukorrad, mil padev asutus vdib loobuda tagatisendudest;

¢) nahakse ette tingimused esitatavale tagatisele ja tagatise andjale ning tagatiste esitamise ja vabastamise tingimused;
d) nihakse ette ettemaksete raames tagatise esitamisega seotud eritingimused;

¢) maddratletakse 1dikes 1 ette ndhtud tagatisega holmatud kohustuste rikkumise tagajirjed, sealhulgas tagatiste minetamine
ja vahendamise mair, mida kohaldatakse tagatiste vabastamise suhtes toetuste, litsentside, pakkumiste voi konkreetsete
taotluste puhul, ning samuti kui kdnealuse tagatisega hdlmatud kohustust ei ole tiielikult vdi osaliselt tdidetud, vdttes
arvesse kohustuse laadi, kogust, mille osas kohustust on rikutud, kohustuse tditmiseks ette nahtud tihtaja tiletamise
pikkust ja kohustuse tditmise kohta tendite esitamise aega.

4. Komisjon vdib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid jargmise kohta:
a) esitatava tagatise vorm ning tagatise esitamise, selle heakskiitmise ja algse tagatise asendamise menetlus;
b) tagatise vabastamise menetlus;

c) liikmesriikide ja komisjoni teatised.

Nimetatud rakendusaktid vietakse vastu kooskolas artikli 103 1ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.
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11 PEATUKK

Uhtne haldus- ja kontrollisiisteem

Artikkel 65

Kiesoleva peatiiki kohaldamisala ja mdisted
1. Iga liikkmesriik loob iihtse haldus- ja kontrollisiisteemi (edaspidi ,ithtne stisteem®) ning tagab selle toimimise.

2. Uhtset siisteemi kohaldatakse pindala- ja loomapdhise sekkumise suhtes, mis on loetletud méiruse (EL) 2021/2115
III jaotise II ja IV peatiikis, ning médruse (EL) nr 228/2013 IV peatiikis ja mairuse (EL) nr 229/2013 IV peatiikis osutatud
meetmete suhtes.

3. Kui see on vajalik, kasutatakse iihtset siisteemi ka tingimuslikkuse ja sekkumise haldamiseks ja kontrollimiseks
veinisektoris, nagu on sitestatud maaruse (EL) 2021/2115 III jaotises.

4. Kdesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,georuumiline taotlus“ — elektrooniline taotlusvorm, mis hdlmab geoinfosiisteemil pdhinevat rakendust, mis véimaldab
toetusesaajatel ruumiliselt deklareerida pdllumajandusliku majapidamise (nagu on mdéiratletud mairuse (EL) 2021/
2115 artikli 3 punktis 2) pdllumajanduslikud maatiikid ja mittepdllumajanduslikud alad, mille puhul toetust taotletakse;

b) ,pinnaseiresiisteem” — kord, mille alusel regulaarselt ja siistemaatiliselt vaadelda, jalgida ja hinnata pdllumajanduslikke
tegevusi ja tavasid pollumajandusmaal Copernicuse Sentineli satelliidiandmete v6i muude vdhemalt samavairse
vadrtusega andmete alusel;

¢) ,loomade identifitseerimise ja registreerimise siisteem” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2016/429 (*!)
IV osa, I jaotise, 2. peatiiki 1. jaos sdtestatud peetavate maismaaloomade identifitseerimise ja registreerimise siisteem;

d) ,pollumajanduslik maatiikk” — @ihik pdllumajandusmaast, mis on liikmesriikide poolt méairatletud kooskdlas maaruse
(EL) 2021/2115 artikli 4 16ikega 3;

e) ,geoinfosiisteem” — arvutisiisteem, mis on vdimeline koguma, salvestama, analiiiisima ja kuvama geograafiliste viidetega
andmeid;

f) ,automaatne taotluste siisteem“ — pindala- vdi loomapohise sekkumise taotlussiisteem, kus ametiasutuse poolt toetuse

taotlemiseks ndutavad andmed vahemalt konkreetsete maade voi loomade kohta on esitatud liikmesriigi hallatavas
ametlikus elektroonilises andmebaasis ning tehakse vajaduse korral toetusesaajale kittesaadavaks.

Artikkel 66

Uhtse siisteemi osad

1. Uhtne siisteem koosneb jargmistest osadest:

a) pollumajanduslike maatiikkide identifitseerimise siisteem;

b) georuumiline taotlussiisteem ja, kui see on kohaldatav, loomapéhine taotlussiisteem;

¢) pinnaseiresiisteem;

d) artikli 65 15ikes 2 osutatud sekkumise ja meetmetega seotud toetusesaajate identifitseerimise siisteem;

e) kontrolli- ja karistuste siisteem;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta madrus (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega muudetakse teatavaid
loomatervise valdkonna digusakte voi tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise maarus) (ELT L 84, 31.3.2016, lk 1).
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f) toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise siisteem, kui see on kohaldatav;

g) loomade identifitseerimise ja registreerimise siisteem, kui see on kohaldatav.

2. Uhtne siisteem annab teavet, mis on asjakohane mééruse (EL) 2021/2115 artiklis 7 osutatud nitajate aruandluse
jaoks.

3. Uhtne siisteem toimib elektrooniliste andmebaaside ja geoinfosiisteemide alusel ning vdimaldab andmete vahetamist
ja integreerimist elektrooniliste andmebaaside ja geoinfosiisteemide vahel. Asjakohastel juhtudel voimaldab geoinfosiisteem
andmete vahetamist ja integreerimist pdllumajanduslike maatiikkide puhul piiritletud kaitstavates piirkondades ja maaratud
aladel, mis on kindlaks miidratud kooskdlas liidu Gigusaktidega, mis on loetletud mairuse (EL) 2021/2115 XIII lisas,
ndukogu direktiivi 91/676/ EMU (*?) artikli 2 punkti k tihenduses néiteks Natura 2000 alad vdi nitraaditundlikud alad,
ning maastikuelementide puhul, mis vastavad maa heale pollumajandus- ja keskkonnaseisundile, mis on méiratletud
kooskdlas mairuse (EL) 2021/2115 artikliga 13 v6i holmatud kdnealuse méidruse III jaotise II ja IV peatiikis loetletud
sekkumistega.

4. Ima et see piiraks likkmesriikide vastutust iihtse siisteemi rakendamise ja kohaldamise eest, v6ib komisjon kasutada
iihtse siisteemi loomise, seire ja toimimise holbustamiseks spetsialiseerunud asutuste voi isikute abi, eriti liitkmesriikide
padevate asutuste tehniliseks ndustamiseks.

5. Liikmesriigid votavad meetmed, mis on vajalikud iihtse siisteemi nduetekohaseks loomiseks ja toimimiseks, ning, kui
moni muu litkmesriik seda taotleb, abistavad iiksteist kdesoleva peatiiki kohaldamisel.

Artikkel 67
Andmete siilitamine ja jagamine

1. Litkmesriigid registreerivad ja sdilitavad koik andmed ja dokumendid iga-aastaste véljundite kohta, mis esitatakse
artiklis 54 osutatud iga-aastase tulemuslikkuse kontrollimise ja heakskiitmise menetluse raames, ning UPP strateegiakavas
sitestatud eesmirkide saavutamiseks tehtud edusammude kohta, mida jilgitakse kooskdlas madruse (EL) 2021/2115
artikliga 128.

Esimeses 10igus osutatud andmed ja dokumendid jooksva kalendriaasta vdi turustusaasta kohta ning eelneva
10 kalendriaasta vOi turustusaastate kohta peavad olema liikmesriigi pddeva asutuse digiandmebaaside kaudu
kittesaadavad.

Pinnaseiresiisteemi jaoks kasutatavaid andmeid voib salvestada toorandmetena padevate asutuste vilisel serveril. Neid
andmeid siilitatakse serveril vihemalt kolm aastat.

Erandina teisest 10igust peavad liikmesriigid, kes tihinesid liiduga 201 3. aastal vdi pérast seda, tagama andmete tutvumiseks
kittesaadavuse iiksnes alates nende ithinemise aastast.

Erandina teisest 1digust peavad liikmesriigid iiksnes tagama, et artikli 66 Idike 1 punktis ¢ osutatud pinnaseiresiisteemiga
seotud andmed ja dokumendid on tutvumiseks kittesaadavad alates pinnaseiresiisteemi rakendamise kuupaevast.

2. Liikmesriigid vbivad kohaldada loikes 1 sitestatud ndudeid piirkondlikul tasandil, tingimusel et need nduded ning
andmete registreerimist ja nendele juurdepaisu kisitlev halduskord on kogu litkmesriigi territooriumil ithesugune ja
andmeid saab riiklikul tasandil koondada.

() Noukogu 12. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/676/EMU veekogude kaitsmise kohta p&llumajandusest lihtuva nitraadireostuse eest
(EUTL 375, 31.12.1991, lk 1).
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3. Liikmesriigid tagavad, et iihtse siisteemi kaudu kogutud andmeid, mis on Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2007/2/EU () v&i liidu poliitika jirelevalve seisukohalt olulised, jagatakse tasuta avaliku sektori asutuste vahel ja
tehakse riiklikul tasandil ildsusele kittesaadavaks. Liikmesriigid annavad ka liidu institutsioonidele ja asutustele
juurdepddsu konealustele andmekogumitele.

4. Liikmesriigid tagavad, et iihtse siisteemi kaudu kogutud andmeid, mis on olulised ka Euroopa statistika koostamiseks
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EU) nr 223/2009 (**), jagatakse tasuta komisjoni (Eurostat), riiklike
statistikaametite ja vajaduse korral muude riiklike ametiasutustega, kes vastutavad Euroopa statistika koostamise eest.

5. Liikmesriigid piiravad tldsuse juurdepddsu ldigetes 3 ja 4 osutatud andmekogumitele, kui see kahjustaks
isikuandmete konfidentsiaalsust vastavalt madrusele (EL) 2016/679.

6.  Liikmesriigid loovad oma siisteemid sellisel moel, et tagada toetusesaajate juurdepdds koigile nendega seotud
asjakohastele andmetele maa kohta, mida nad kasutavad vdi kavatsevad kasutada, et nad saaksid esitada tipsed taotlused.

Artikkel 68

Pollumajanduslike maatiikkide identifitseerimise siisteem

1. Pollumajanduslike maatiikkide identifitseerimise siisteem on litkmesriikide poolt Shust voi satelliidilt tehtud
ortofotode pdhjal loodud ja korrapdraselt ajakohastatav geoinfosiisteem, mille {thtne standard tagab vdhemalt
mddtkavas 1:5 000 oleva kaardiga samavéirse tipsuse.

2. Liikmesriigid tagavad, et pdllumajanduslike maatiikkide identifitseerimise siisteem:

a) identifitseerib itheselt kdik pollumajanduslikud maatiikid ja mittepdllumajanduslikke alasid hdlmavad maatiikid, mida
liikmesriigid kasitavad maaruse (EL) 2021/2115 III jaotises osutatud sekkumise jaoks toetusdiguslikuna;

b) sisaldab ajakohastatud vairtusi pindalade kohta, mida liikmesriigid kisitavad artikli 65 15ikes 2 osutatud sekkumise
jaoks toetusdiguslikuna;

) vdimaldab méirata toetusetaotlusega hdlmatud pdllumajanduslike maatiikkide ja mittepdllumajanduslike alade &ige
asukoha.

3. Liikmesriigid hindavad igal aastal péllumajanduslike maatiikkide identifitseerimise stisteemi kvaliteeti kooskélas liidu
tasandil loodud metoodikaga.

Kui hindamise kiigus tuvastatakse siisteemis puudusi, votab liikmesriik asjakohased parandusmeetmed vdi kui selliseid
parandusmeetmeid ei veta, nduab komisjon, et koostataks tegevuskava kooskolas artikliga 42.

Hindamisaruanne ning vajaduse korral parandusmeetmed ja nende rakendamise ajakava esitatakse komisjonile asjaomasele
kalendriaastale jargneva aasta 15. veebruariks.

(*’) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mirtsi 2007. aasta direktiiv 2007/2/EU, millega rajatakse Euroopa Uhenduse ruumiandmete
infrastruktuur (INSPIRE) (ELT L 108, 25.4.2007, lk 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2009. aasta maarus (EU) nr 223/2009 Euroopa statistika kohta ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méiruse (EU, Euratom) nr 1101/2008 (konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Uhenduste Statistikaametile
edastamise kohta), ndukogu mairuse (EU) nr 322/97 (ithenduse statistika kohta) ja ndukogu otsuse 89/382/EMU, Euratom (millega
luuakse Euroopa ithenduste statistikaprogrammi komitee) kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, lk 164).
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Artikkel 69

Georuumiline ja loomap®dhine taotlussiisteem

1. Artikli 65 Idikes 2 osutatud ja oma UPP strateegiakavade alusel toimuva pindalapdhise sekkumise jaoks ette ndhtud
toetuse puhul nduavad lilkmesriigid, et taotlus esitataks kasutades pddeva asutuse ette nihtud georuumilist taotlusvormi,

2. Artikli 64 15ikes 2 osutatud ja riiklike UPP strateegiakavade alusel toimuva loomapdhise sekkumise jaoks ette nihtud
toetuse puhul nduavad litkmesriigid taotluse esitamist.

3. Liikmesriigid eeltdidavad kiesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 osutatud taotlused artikli 66 16ike 1 punktis g ning
artiklites 68, 70, 71 ja 73 osutatud siisteemidest vdi muust asjakohasest avalikust andmebaasist saadud teabega.

4. Liikmesriigid voivad luua automaatse taotluste siisteemi ning otsustada, milliseid 1digetes 1 ja 2 osutatud taotlusi see
holmab.

5. Kui liikkmesriik otsustab kasutada automaatset taotluste siisteemi, loob ta sellise siisteemi, mis vdimaldab
ametiasutustel maksta toetusesaajatele toetusi ametlikes elektroonilistes andmebaasides juba sisalduva teabe alusel. Kui on
toimunud muutus, tdiendatakse vajaduse korral olemasolevat teavet muutuse kajastamiseks lisateabega. Toetusesaaja
kinnitab automaatse taotluste siisteemi kaudu kittesaadava olemasoleva ja tidiendava teabe.

6.  Liikmesriigid hindavad igal aastal georuumilise taotlussiisteemi kvaliteeti kooskélas liidu tasandil loodud
metoodikaga.

Kui hindamise kiigus tuvastatakse siisteemis puudusi, votab liikmesriik asjakohased parandusmeetmed vdi kui selliseid
parandusmeetmeid ei vOeta, nduab komisjon, et koostataks tegevuskava kooskdlas artikliga 42.

Hindamisaruanne ning asjakohasel juhul parandusmeetmed ja nende rakendamise ajakava esitatakse komisjonile
asjaomasele kalendriaastale jargneva aasta 15. veebruariks.

Artikkel 70

Pinnaseiresiisteem

1. Liikmesriigid loovad pinnaseiresiisteemi, mis on tookorras alates 1. jaanuarist 2023, ja tagavad selle toimimise. Kui
siisteemi téielik kasutuselevdtmine ei ole tehniliste piirangute tdttu kdnealusel kuupédeval voimalik, voivad liikmesriigid
luua sellise siisteemi ja alustada selle kasutamist jarkjdrguliselt, esitades teavet iiksnes piiratud arvul sekkumiste kohta.
1. jaanuariks 2024 peab pinnaseiresiisteem aga olema koikides litkmesriikides taiel méiral to6korras.

2. Liikmesriigid hindavad igal aastal pinnaseiresiisteemni kvaliteeti kooskélas liidu tasandil loodud metoodikaga.

Kui hindamise kiigus tuvastatakse siisteemis puudusi, votab liikmesriik asjakohased parandusmeetmed vdi kui selliseid
parandusmeetmeid ei veta, nduab komisjon, et kooskdlas artikliga 42 koostataks tegevuskava.

Hindamisaruanne ning asjakohasel juhul parandusmeetmed ja nende rakendamise ajakava esitatakse komisjonile
asjaomasele kalendriaastale jairgneva aasta 15. veebruariks.
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Artikkel 71
Toetusesaajate identifitseerimise siisteem

Artikli 65 16ikes 2 osutatud sekkumise ja meetmete toetusesaajate identifitseerimisandmete registreerimise siisteem
voimaldab kindlaks teha koik sama toetusesaaja esitatud taotlused.

Artikkel 72

Kontrolli- ja karistuste siisteem

Liikmesriigid loovad toetusega seoses kontrolli- ja karistuste siisteemi, nagu on osutatud artikli 66 1dike 1 punktis e.
Liikmesriigid teevad igal aastal makseasutuste vdi nende poolt volitatud asutuste kaudu toetuse- ja maksetaotluste
halduskontrolle, et teha kindlaks nende seaduslikkus ja korrektsus vastavalt artikli 59 16ike 1 punktile a. Neid kontrolle
tdiendavad kohapealsed kontrollid, mida v5ib teha tehnoloogia abil kaugjuhtimise teel.

Artikkel 73

Toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise siisteem

Toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise siisteem vdimaldab kontrollida toetusdigusi taotlus- ja pdllumajanduslike
maatiikkide identifitseerimise siisteemiga.

Artikkel 74

Komisjoni delegeeritud volitused seoses iihtse siisteemiga

Komisjonil on digus votta kooskélas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, mis on vajalikud selleks, et tagada
kiesolevas peatiikis sitestatud iihtse siisteemi tShus, sidus ja mittediskrimineeriv rakendamine viisil, mis kaitseb liidu
finantshuve, tdiendades kdesolevat mdarust seoses jargmisega:

a) artiklites 68, 69 ja 70 osutatud kvaliteedihindamist kisitlevad normid;

b) artiklites 68, 71 ja 73 osutatud pdllumajanduslike maatiikkide identifitseerimise siisteemi, toetusesaajate identifit-
seerimise siisteemi ja toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise siisteemi késitlevad normid.

Artikkel 75
Artiklite 68, 69 ja 70 rakendamisvolitused

Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid jirgmise kohta:

a) komisjonile edastatavate voi kittesaadavaks tehtavate jirgmiste dokumentide vorm ja sisu ning edastamise voi
kittesaadavaks tegemise kord:

i) pollumajanduslike maatiikkide identifitseerimise siisteemi, georuumilise taotlussiisteemi ja pinnaseiresiisteemi
kvaliteedi hindamisaruanded;

ii) artiklites 68, 69 ja 70 osutatud parandusmeetmed;

b) artiklis 69 osutatud toetustaotlussiisteemi ja artiklis 70 osutatud pinnaseiresiisteemi pohijooned ja normid, sealhulgas
pinnaseiresiisteemi kohaste sekkumiste arvu jarkjargulise suurendamise parameetrid.

Nimetatud rakendusaktid vietakse vastu kooskolas artikli 103 1ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.
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11 PEATUKK

Tehingute kontrollimine

Artikkel 76

Kiesoleva peatiiki kohaldamisala ja mdisted

1.  Kéesolevas peatiikis sitestatakse erinormid seoses EAGFi rahastamissiisteemiga otseselt v6i kaudselt seotud makseid
sooritavate vOi saavate itksuste v0i kdnealuste iiksuste esindajate (edaspidi ,ettevdtjad“) dridokumentide kontrollimisega
selleks, et teha kindlaks, kas EAGFi rahastamissiisteemi kuuluvad tehingud on tehtud tegelikult ja nduetekohaselt.

2. Kiesolevat peatiikki ei kohaldata kidesoleva jaotise II peatiikis osutatud iihtse siisteemiga ning mairuse (EL) 2021/
2115 Il jaotise III peatiikiga holmatud sekkumise suhtes.

Komisjonil on 6igus vdtta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud Gigusakte, et tdiendada kiesolevat mdirust
sekkumisviiside loeteluga, mille suhtes ei ole nende iilesehituse ja kontrollinduete tdttu sobilik kohaldada tdiendavat
jarelkontrolli dridokumentide kontrollimise teel ning mille suhtes seega sellist kdesoleva peatitki kohast kontrolli ei
kohaldata.

3. Kdesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,daridokument” — koik ettevdtja majandustegevusega seotud raamatupidamis- ja muud registrid, maksedokumendid,
tdendavad dokumendid, raamatupidamisdokumendid, andmed toodangu ja kvaliteedi kohta, dritegevusega seotud
kirjavahetus ning driandmestik igas vormis, sealhulgas elektrooniliselt salvestatud andmed, niivord kuivord need
dokumendid vdi andmed on otseselt voi kaudselt seotud 16ikes 1 osutatud tehingutega;

b) ,kolmas isik“ - fuiisiline voi juriidiline isik, kes on otseselt voi kaudselt seotud EAGFi rahastamissiisteemi raames tehtud
tehingutega.

Artikkel 77

Liikmesriikide tehtav kontroll

1. Liikmesriigid kontrollivad siistemaatiliselt ettevdtjate dridokumente, vottes arvesse kontrollitavate tehingute laadi.
Liikmesriigid tagavad, et kontrollitavate ettevdtjate valik tagaks voimalikult hésti digusnormide rikkumise valtimiseks ja
avastamiseks voetud meetmete tohususe. Valikut tehes vdetakse muu hulgas arvesse ettevdtjate majanduslikku tdhtsust
kdnealuses siisteemis ja muid riskitegureid.

2. Vajalikel juhtudel laieneb kiesoleva artikli 1oikes 1 sitestatud kontroll ettevdtjatega seotud fiiiisilistele ja juriidilistele
isikutele ning artiklis 78 sitestatud eesmirkide saavutamisest lihtuvalt ka muudele fiiiisilistele ja juriidilistele isikutele.

3. Kiesoleva peatiiki kohaldamise eest vastutav(ad) asutus(ed) peab (peavad) olema organisatoorselt sdltumatu(d)
asutustest voi asutuste alliksustest, kes vastutavad maksete tegemise eest ja kontrollide tegemise eest enne makse
sooritamist.

4. Ettevotjaid, kelle laekumiste voi maksete summa oli viiksem kui 40 000 eurot, kontrollitakse kdesoleva peatiiki
kohaselt ainult konkreetsetel pdhjustel, millest litkmesriigid peavad teatama oma iga-aastases artikli 80 1dikes 1 osutatud
kontrollide kavas.

5. Kdesoleva peatiiki kohane kontroll ei piira artiklite 49 ja 50 kohaselt tehtavaid kontrolle.
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Artikkel 78

Ristkontrollid

1. Kontrollitavate pdhiandmete oigsust kontrollitakse riskiastmele vastava arvu ristkontrollidega, mis sisaldavad
vajaduse korral kolmandate isikute dridokumentide kontrolli, mis holmab jargmist:

a) tarnijate, klientide, veoettevdtjate ning muude kolmandate isikute dridokumentidega vordlemine;
b) asjakohasel juhul varude koguse ja laadi fuisilised kontrollid;

¢) EAGFi rahastamissiisteemi raames tehtud tehingutele eelnevate voi neist tulenevate finantsvoogude raamatupidamisdo-
kumentidega vordlemine;

d) raamatupidamise vOi raha liikumist kisitlevate dokumentide kontrollid, mis nditavad, et dokumendid, mis on
makseasutuste valduses toetusesaajale makstud toetuse péhjendusena, on kontrolli ajal tipsed.

2. Kui ettevdtjad peavad liidu voi liikmesriigi diguse kohaselt pidama varude kohta eraldi raamatupidamisregistrit,
kuulub asjakohastel juhtudel kontrollimise juurde vordlus dridokumentidega ja asjakohasel juhul varu tegeliku suurusega.

3. Kontrollitavate tehingute valikul vdetakse tdiel maaral arvesse riskiastet.

4. Ettevdtte eest vastutavad isikud vdi kolmandad isikud tagavad, et koik dridokumendid ja lisateave esitatakse
kontrollimise eest vastutavatele ametnikele vdi seda nende nimel tegema volitatud isikutele. Elektrooniliselt salvestatud
andmed esitatakse asjakohasel andmekandjal.

5. Kontrollimise eest vastutavad ametnikud vdi seda nende nimel tegema volitatud isikud vdivad nduda, et neile esitataks
viljavotted voi koopiad 16ikes 1 osutatud dokumentidest.

Artikkel 79

Vastastikune abi

Liikmesriigid abistavad iiksteist taotluse korral kdesolevas peatiikis sitestatud kontrollide tegemiseks jargmistel juhtudel:

a) kui ettevdtja voi kolmas isik ei asu lilkmesriigis, kus nimetatud makse on tehtud voi lackunud voi kus nimetatud makse
oleks pidanud tehtama voi lackuma;

b) kui ettevdtja voi kolmas isik ei asu liitkmesriigis, kus asuvad kontrolliks vajalikud dokumendid ja andmed.

Artikkel 80

Kavandamine ja aruandlus
1.  Liikmesriigid koostavad jargmisel kontrolliperioodil artikli 77 kohaselt tehtava kontrolli kava.

2. Liikmesriigid saadavad komisjonile enne iga aasta 15. aprilli:

a) oma ldikes 1 osutatud kontrollikava ning kontrollitavate ettevdtjate arvu ja nende jagunemise sektorite 1dikes ldhtuvalt
asjaomastest summadest;

b) iiksikasjaliku aruande kidesoleva peatiiki kohaldamise kohta eelmisel kontrolliperioodil, sealhulgas artikli 79 kohaselt
labiviidud kontrolli tulemused.
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3. Kui komisjon ei ole kaheksa nddala jooksul lilkmesriike oma markustest teavitanud, rakendavad likkmesriigid enda
koostatud ja komisjonile saadetud kontrollikavasid ja nende muudatusi.

Artikkel 81

Juurdepiis teabele ja komisjoni kontroll

1. Kooskdlas asjakohase liikmesriigi igusega on komisjoni ametnikel juurdepdds koigile kiesoleva peatiiki alusel
tehtavaks kontrolliks ette valmistatud voi sellest tulenevatele dokumentidele ja kogutud andmetele, sealhulgas andmeto6t-
lussiisteemides salvestatud andmetele. Kdnealused andmed esitatakse taotluse korral asjakohasel andmekandjal.

2. Artiklis 77 osutatud kontrolli teevad liikkmesriikide ametnikud. Komisjoni ametnikud v&ivad konealuses kontrollis
osaleda, kuid nad ei vdi ise kasutada litkmesriigi ametnikele antud kontrollimisvolitusi. Neil on siiski juurdepéids samadele
ruumidele ja samadele dokumentidele kui litkmesriigi ametnikel.

3. Kui kriminaalmenetlust késitlevate liikmesriigi digusnormide alusel peavad teatavaid toiminguid tegema liikmesriigi
diguse alusel selleks spetsiaalselt médratud ametnikud, ei osale komisjoni ametnikud ega taotluse esitanud litkmesriikide
ametnikud kdnealustes toimingutes, ilma et see piiraks madruste (Euratom, EU) nr 2988/95, (Euratom, EU) nr 2185/96,
(EL, Euratom) nr 883/2013 ja (EL) 2017/1939 kohaldamist. Uhelgi juhul ei vota nad osa kodude kiilastamistest ega
asjaomase lilkmesriigi kriminaaldiguse raames toimuvatest ametlikest iilekuulamistest. Neil on siiski juurdepdis sellisel
viisil saadud teabele.

Artikkel 82

Tehingute kontrolli tegemisega seotud rakendamisvolitused

Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid kidesoleva peatiiki ithetaoliseks kohaldamiseks, eelkdige
seoses jargmisega:

a) artiklis 77 osutatud kontrolli tegemine seoses ettevotjate valiku, kontrolli maira ja ajakavaga;
b) artiklis 79 osutatud vastastikuse abi elluviimine;

¢) artikli 80 1dike 2 punktis b osutatud aruannete sisu ja muud kdesoleva peatiiki alusel vajalikud teated.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 103 15ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

IV PEATUKK

Tingimuslikkusega seotud kontrollisiisteem ja halduskaristused

Artikkel 83

Tingimuslikkusega seotud kontrollisiisteem

1. Liikmesriigid loovad siisteemi kontrollimaks, et jirgmistesse kategooriatesse kuuluvad toetusesaajad tdidavad
maédruse (EL) 20212115 Il jaotise I peatiiki 2. jaos sdtestatud kohustusi:

a) toetusesaajad, kes saavad otsetoetusi kooskdlas médruse (EL) 2021/2115 Il jaotise II peatiikiga;

b) toetusesaajad, kes saavad iga-aastaseid toetusi kooskolas maaruse (EL) 2021/2115 artiklitega 70, 71 ja 72;
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c) toetusesaajad, kes saavad toetust kooskolas madruse (EL) nr 228/2013 IV peatiikiga v6i mairuse (EL) nr 229/2013
IV peatiikiga.

2. Liikmesriigid, kes kohaldavad maaruse (EL) 2021/2115 artiklit 28, voivad kehtestada lihtsustatud kontrollisiisteemi:
a) toetusesaajate puhul, kes saavad toetust maaruse (EL) 2021/2115 artikli 28 alusel, v6i

b) viikepollumajandustootjate puhul, kelle liitkmesriigid on kindlaks madranud mairuse (EL) 2021/2115 artikli 28 alusel
ja kes sellist toetust ei taotle.

Kui liikmesriik ei kohalda mairuse (EL) 2021/2115 artiklit 28, vdib ta kehtestada lihtsustatud kontrollisiisteemi
pollumajandustootjate puhul, kelle pdllumajandusliku majapidamise maksimumsuurus ei iileta viit hektarit kdesoleva
médruse artikli 69 1dike 1 kohaselt deklareeritud péllumajandusmaad.

3. Liikmesriigid voivad kasutada olemasolevaid kontrolli- ja haldussiisteeme, et tagada tingimuslikkusega seotud
digusnormide tditmine.

Konealused siisteemid peavad olema kooskdlas 1igetes 1 ja 2 osutatud kontrollisiisteemidega.

4. Liikmesriigid vaatavad esimeses ja teises 16igus osutatud kontrollisiisteemid igal aastal labi, vdttes arvesse saavutatud
tulemusi.

5. Kéesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,noue” — iga tksik kohustuslik majandamisndue, mis tuleneb teatud digusakti raames mdiruse (EL) 2021/2115
artiklis 12 osutatud liidu digusaktidest ja erineb sisuliselt sama digusakti muudest nduetest;

b) ,0digusakt” — mddruse (EL) 2021/2115 artiklis 12 loetletud direktiivid ja maarused;
¢) ,mittevastavuse korduvus“ — samale ndudele voi standardile mittevastavus, mis tuvastatakse rohkem kui itks kord kolme

jarjestikuse kalendriaasta perioodil, tingimusel et toetusesaajat on eelmisest mittevastavusest teavitatud ja tal on
asjakohasel juhul olnud vdimalus votta vajalikud meetmed eelmise mittevastavuse kdrvaldamiseks.

6.  Loigetes 1-4 sitestatud kontrolliga seotud kohustuste tditmiseks teevad liikmesriigid jargmist:

a) lisavad kohapealsed kontrollid, et kontrollida mairuse (EL) 2021/2115 III jaotise I peatiiki 2. jaos sitestatud kohustuste
tditmist toetusesaajate poolt;

b) vdivad nduetest, standarditest, digusaktidest voi tingimuslikkusega seotud valdkondadest olenevalt otsustada teha
kontrolle, sealhulgas halduskontrolle, mis on juba ette ndhtud asjaomase ndude, standardi, oSigusakti vdi
tingimuslikkusega seotud valdkonna puhul kohaldatavate kontrollisiisteemidega, tingimusel et selliste kontrollide
mojusus on vihemalt punktis a osutatud kohapealsete kontrollidega samavairne;

¢) vdivad punktis a osutatud kohapealsete kontrollide tegemiseks asjakohasel juhul kasutada kaugseiret voi pinnaseire-
sisteemni voi neid toetavaid muid asjakohaseid tehnoloogiaid;

d) kehtestavad kontrollivalimi punktis a osutatud kohapealsete kontrollide jaoks, mis tehakse igal aastal riskianaliiiisi
pohjal,

i) mis vOtab arvesse pollumajandusettevdtte struktuuri ning kohaldab sellele kaalutegurit, mittevastavuse olemuslikku
riski ning asjakohastel juhtudel toetusesaajate osalemist pdllumajandusettevdtete ndustamisteenustes, millele on
osutatud mairuse (EL) 2021/2115 artiklis 15,

ii) mille puhul kohaldatakse kaalutegureid, ning

iii) mis sisaldab juhuvalikut ja hdlmab vihemalt 1 % toetusesaajatest, kes on loetletud kiesoleva artikli 1dikes 1;
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e) ndukogu direktiiviga 96/22/EU (*) seotud tingimuslike kohustuste puhul loetakse jirelevalvekava erivalimi tase
vastavaks kdesoleva 18ike punktis d sitestatud miinimumtaseme ndudele;

f) voivad loikes 2 osutatud lihtsustatud kontrollisiisteemi kasutades otsustada jdtta kdesoleva 1dike punktis a osutatud
kohapealsete kontrollide kohaldamisest vilja konealuses punktis osutatud kohustuste tditmise kontrollimise, kui on
voimalik tdendada, et asjaomaste toetusesaajate poolse mittevastavuse juhtudel ei saanud olla olulisi tagajirgi
asjaomaste digusaktide ja standardite eesmirkide saavutamisele.

Artikkel 84

Tingimuslikkusega seotud halduskaristuste siisteem

1. Liikmesriigid loovad siisteemi, millega ndhakse ette halduskaristuste kohaldamine toetusesaajate suhtes, kellele on
osutatud kdesoleva méddruse artikli 83 1dikes 1 ja kes ei tdida mis tahes ajal asjaomasel kalendriaastal tingimuslikkusega
seotud kohustusi, nagu on sitestatud mairuse (EL) 2021/2115 III jaotise I peatiiki 2. jaos.

Esimeses 18igus osutatud halduskaristusi kohaldatakse tiksnes juhul, kui mittevastavus on toetusesaajale vahetult omistatava
tegevuse vOi tegematajitmise tagajirg, ja kui tdidetud on iiks vdi mdlemad jargmistest tingimustest:

a) mittevastavus on seotud toetusesaaja pollumajandusliku tegevusega;

b) mittevastavus on seotud méiruse (EL) 2021/2115 artikli 3 punktis 2 maaratletud pdllumajandusliku majapidamisega
v0i muude toetusesaaja juhitavate sama litkmesriigi territooriumil asuvate maadega.

Esimeses 16igus osutatud karistusi ei kohaldata siiski metsaalade suhtes juhul, kui asjaomase ala puhul ei ole taotletud
toetust vastavalt madruse (EL) 2021/2115 artiklitele 70 ja 71.

2. Oma loikes 1 osutatud halduskaristussiisteemis litkmesriigid:

a) lisavad halduskaristuste kohaldamise normid, juhul kui asjaomasel kalendriaastal vdi asjaomastel kalendriaastatel on
pollumajandusmaa vdi pdllumajanduslik majapidamine vdi nende osa ile antud; kdnealustes normides peab
mittevastavusega seotud vastutus iileandjate ja iilevdtjate vahel olema jaotatud diglaselt ja erapooletult;

b) vdivad olenemata 1dikest 1 otsustada mitte kohaldada halduskaristust toetusesaaja ja kalendriaasta kohta, kui karistuse
summa on kuni 100 eurot; toetusesaajat teavitatakse siiski tuvastatud mittevastavusest ja kohustusest votta
edaspidiseks parandusmeetmeid;

¢) ndevad ette, et halduskaristust ei maarata, kui:
i) mittevastavuse pohjuseks on vddramatu joud voi erandlikud asjaolud vastavalt artiklile 3;

i) mittevastavuse pdhjuseks on avaliku sektori asutuse korraldus.
Esimese 16igu punktis a tdhendab ,ileandmine” iga liiki tehingut, mille tulemusel pdllumajandusmaa vo6i pdllumajanduslik
majapidamine vdi nende osa lakkab olemast iileandja kasutuses.

3. Halduskaristuse kohaldamine ei mojuta selliste kulude seaduslikkust ja korrektsust, mille suhtes seda kohaldatakse.

(¥) Noukogu 29. aprilli 1996. aasta direktiiv 96/22/EU, mis Kisitleb teatavate hormonaalse voi tiirostaatilise toimega ainete ja
beetaagonistide kasutamise keelamist loomakasvatuses ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 81/602/EMU, 88/146/EMU
ja 88/299/EMU (EUT L 125, 23.5.1996, Ik 3).
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Artikkel 85

Halduskaristuse kohaldamine ja arvutamine

1. Artiklis 84 osutatud halduskaristusi kohaldatakse, vihendades artikli 83 ldikes 1 loetletud ning asjaomasele
toetusesaajale seoses toetusetaotlusega, mille toetusesaaja on esitanud voi esitab mittevastavuse tuvastamise kalendriaasta
jooksul, tehtud voi tehtavate maksete kogusummat voi jattes ta sellest ilma. Vihendamised voi ilmajatmised arvutatakse
maksete alusel, mis tehti voi tehakse selle kalendriaasta jooksul, millal mittevastavus aset leidis. Kui aga ei ole vdimalik
kindlaks maarata kalendriaastat, millal mittevastavus aset leidis, arvutatakse vahendamised voi ilmajitmised mittevastavuse
tuvastamise aastal tehtud voi tehtavate maksete alusel.

Konealuste vihendamiste ja ilmajdtmiste arvutamisel voetakse arvesse tuvastatud mittevastavuse raskust, ulatust, piisivust,
korduvust ja tahtlikkust. Mddratavad halduskaristused peavad olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Halduskaristused pdhinevad kooskélas artikli 83 1dikega 6 tehtud kontrollidel.

2. Vahendamine on iildjuhul 3 % I6ikes 1 osutatud maksete kogusummast.

3. Kui mittevastavusel ei ole asjaomase standardi vOi ndude eesmirgi saavutamisele mingeid tagajirgi voi kui need
tagajdrjed on tdhtsusetud, siis halduskaristust ei kohaldata.

Liikmesriigid loovad teadlikkusmehhanismi, et tagada toetusesaajate teavitatus tuvastatud mittevastavustest ja voimalikest
vOetavatest parandusmeetmetest. See mehhanism hélmab ka mairuse (EL) 20212115 artiklis 15 osutatud konkreetseid
pollumajandusettevotete ndustamisteenuseid, milles osalemine voidakse asjaomastele toetusesaajatele kohustuslikuks teha.

4. Kui litkmesriik kasutab mittevastavuste avastamiseks artikli 65 16ike 1 punktis ¢ osutatud pinnaseiresiisteemi, voib ta
otsustada kohaldada kdesoleva artikli 1dikes 2 sitestatust madalamaid vahendusprotsente.

5. Kui mittevastavusel on tdsised tagajirjed asjaomase standardi v6i ndude eesmirgi saavutamisele voi kui see kujutab
endast otsest ohtu rahva- v&i loomatervisele, kohaldatakse vdhendusprotsenti, mis on kérgem 1dikes 2 sitestatud
vihendusprotsendist.

6.  Kui mittevastavus piisib v8i kordub iiks kord kolme jérjestikuse kalendriaasta jooksul, on vihendusprotsent iildjuhul
10 % ldikes 1 osutatud maksete kogusummast. Sama mittevastavuse edasisi kordumisi, mille kohta toetusesaaja ei ole
mdjuvat pohjust esitanud, kisitatakse tahtliku mittevastavuse juhtumitena.

Tahtliku mittevastavuse korral on vihendusprotsent vihemalt 15 % 16ikes 1 osutatud maksete kogusummast.

7. Selleks et tagada lifkmesriikidele vordsed tingimused ning kiesoleva peatiiki kohaste halduskaristustuste tdhusus,
proportsionaalsus ja hoiatav mdju, antakse komisjonile digus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, et
tdiendada kiesolevat maarust nimetatud karistuste kohaldamist ja arvutamist kasitlevate itksikasjalike digusnormidega.

Artikkel 86

Tingimuslikkusega seotud halduskaristustest tulenev summa

Liikmesriigid voivad endale jitta 25 % artiklis 85 osutatud vdhendamiste ja ilmajdtmiste kohaldamisest tulenevatest
summadest.
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V PEATUKK

Sotsiaalse tingimuslikkusega seotud kontrollisiisteem ja halduskaristused

Artikkel 87

Sotsiaalse tingimuslikkusega seotud kontrollisiisteem

1.  Liikmesriigid loovad siisteemi, millega nihakse ette halduskaristuste kohaldamine toetusesaajate suhtes, kellele on
osutatud maaruse (EL) 2021/2115 artiklis 14 ja kes ei tdida kénealuse mairuse IV lisas loetletud sotsiaalse tingimuslikkuse
norme.

Sel eesmirgil kasutavad liitkmesriigid oma kontrolli- ja normide tiitmise siisteeme, mida kohaldatakse sotsiaal- ja
toohdivevaldkonna igusaktide valdkonnas, ning kohaldatavaid toostandardeid tagamaks, et mairuse (EL) 2021/2115
artiklis 14 ning médruse (EL) nr 228/2013 IV peatiikis voi méddruse (EL) nr 229/2013 IV peatiikis osutatud toetuse saajad
tdidavad médruse (EL) 2021/2115 IV lisas osutatud kohustusi.

2. Liikmesriigid tagavad vastutuse selge jaotuse tihelt poolt sotsiaal- ja t66hdivevaldkonna digusaktide ja kohaldatavate
toostandardite tditmise tagamise eest vastutavate asutuste vi organite ning teiselt poolt makseasutusete vahel, kusjuures
makseasutuste roll on sotsiaalse tingimuslikkuse mehhanismi kohaselt maksete tegemine ning karistuste kohaldamine.

Artikkel 88

Sotsiaalse tingimuslikkusega seotud halduskaristuste siisteem

1. Artikli 87 Idike 1 esimeses 16igus osutatud siisteemi kohaselt teatatakse makseasutusele vidhemalt kord aastas
mittevastavuse juhtumitest, kui sellega seoses on artikli 87 16ikes 2 osutatud asutused voi organid vastu votnud tditmisele
pooratavaid otsuseid. Teatis sisaldab asjaomase mittevastavuse raskuse, ulatuse, piisivuse, korduvuse ja tahtlikkuse
hindamist. Liikmesriigid vdivad sellise hindamise tegemiseks kasutada to6valdkonna karistuste alast mis tahes riiklikku
hindamissiisteemi. Makseasutusele esitatavas teatises austatakse artikli 87 1dikes 2 osutatud padevate asutuste ja organite
sisekorraldust, iilesandeid ja menetlusi.

Makseasutust teavitatakse tiksnes siis, kui mittevastavus on otseselt asjaomasele toetusesaajale omistatava teo voi
tegevusetuse tulemus, ning kui tdidetud on ks voi molemad jargmistest tingimustest:

a) mittevastavus on seotud toetusesaaja pollumajandusliku tegevusega;

b) mittevastavus on seotud méidruse (EL) 2021/2115 artikli 3 punktis 2 maaratletud pdllumajandusliku majapidamisega
voi muude toetusesaaja hallatavate sama litkmesriigi territooriumil asuvate maaiiksustega.

2. Artikli 87 likes 1 osutatud halduskaristuse puhul liikmesriigid:

a) voivad otsustada mitte kohaldada halduskaristust toetusesaaja ja kalendriaasta kohta, kui karistuse summa on kuni
100 eurot. Toetusesaajat teavitatakse tuvastatud mittevastavusest ja kohustusest votta edaspidiseks parandusmeetmeid;

b) nidevad ette, et halduskaristust ei mairata, kui:
i) mittevastavuse pohjuseks on vddramatu joud;

ii) mittevastavuse pdhjuseks on avaliku sektori asutuse korraldus.

3. Halduskaristuse kohaldamine ei m&juta selliste kulude seaduslikkust ja korrektsust, mille suhtes seda kohaldatakse.
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Artikkel 89

Halduskaristuse kohaldamine ja arvutamine

1. Halduskaristusi kohaldatakse, vihendades artikli 83 Idikes 1 loetletud ning asjaomasele toetusesaajale seoses
toetusetaotlustega, mille see toetusesaaja on esitanud voi esitab mittevastavuse tuvastamise kalendriaasta jooksul, tehtud
vOi tehtavate maksete kogusummat voi jéttes ta sellest ilma. Vahendamised voi ilmajatmised arvutatakse maksete alusel,
mis tehti voi tehakse selle kalendriaasta jooksul, millal mittevastavus aset leidis. Kui aga ei ole vdimalik kindlaks médrata
kalendriaastat, millal mittevastavus aset leidis, arvutatakse vihendamised voi ilmajitmised mittevastavuse tuvastamise
aastal tehtud voi tehtavate maksete alusel.

Kdnealuste vihendamiste ja ilmajdtmiste arvutamisel voetakse arvesse tuvastatud mittevastavuse raskust, ulatust, piisivust
voi korduvust ja tahtlikkust kooskdlas artikli 87 ldikes 2 osutatud asutuste véi organite hinnanguga. Mairatavad
halduskaristused peavad olema tShusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Karistuse kohaldamisel ja arvutamisel kohaldatakse mutatis mutandis artikli 85 1digete 2, 5 ja 6 asjakohaseid sitteid.

2. Selleks et tagada liikmesriikidele vordsed tingimused ning kiesoleva peatitki kohase halduskaristuste tdhusus,
proportsionaalsus ja hoiatav mdju, antakse komisjonile digus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, et
taiendada kidesolevat mairust iiksikasjalike digusnormidega nimetatud karistuste kohaldamise ja arvutamise kohta.

VJAOTIS

UHISSATTED

I PEATUKK

Teabe edastamine

Artikkel 90

Teabevahetus

1. Lisaks oma mdiruse (EL) 2021/2115 kohastele teabevahetuskohustustele edastavad litkmesriigid komisjonile
jargmise teabe ning jargmised deklaratsioonid ja dokumendid:

a) akrediteeritud makseasutuste ning mairatud ja akrediteeritud koordineerivate asutuste puhul:
i) nende akrediteerimisdokument ja kui see on asjakohane, midramisdokument;
ii) nende funktsioon (akrediteeritud makseasutus vdi mairatud ja akrediteeritud koordineeriv asutus);
i) kui see on asjakohane, nende akrediteeringu kehtetuks tunnistamine;
b) sertifitseerimisasutuste puhul:
i) nende nimi;
ii) nende aadress;
c) EAGFija EAFRD rahastatud tegevustega seotud meetmete puhul:

i) akrediteeritud makseasutuse vOi mdaidratud ja akrediteeritud koordineeriva asutuse allkirjastatud kuludekla-
ratsioonid, mis kehtivad ka maksetaotlustena ja millele on lisatud ndutud teave;
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ii) EAGFi puhul nende finantsnduete prognoosid ning EAFRD puhul aasta jooksul esitatavate kuluprognooside
ajakohastatud versioonid ja jargneva pdllumajandusliku eelarveaasta kuluprognoosid;

iii) liidu vahendite haldaja kinnitus ja akrediteeritud makseasutuste raamatupidamise aastaaruanded.

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni korrapdraselt IV jaotise II peatiikis osutatud iihtse siisteemi kohaldamisest.
Komisjon korraldab litkmesriikidega selleteemalisi arvamustevahetusi.

Artikkel 91
Konfidentsiaalsus
1.  Liikmesriigid ja komisjon votavad koik vajalikud meetmed, et tagada kidesoleva miiruse kohaselt rakendatavate
kontrollimeetmete ning raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise raames edastatud voi saadud teabe

konfidentsiaalsus.
Kdnealuse teabe suhtes kohaldatakse maaruse (Euratom, EU) nr 2185/96 artiklis 8 sitestatud digusnorme.

2. Ilma et see piiraks kohtumenetlusi kisitlevate litkmesriigi sitete kohaldamist, kehtib IV jaotise III peatiikis sitestatud
kontrollimise kdigus kogutud teabe suhtes ametisaladuse kaitse pShimate. Kdnealust teavet tohib edastada ainult isikutele,
kes tulenevalt oma kohustustest litkmesriikides voi liidu institutsioonides peavad kdnealuste kohustuste tiitmiseks olema
sellest teadlikud.

Artikkel 92

Teabe edastamisega seotud rakendamisvolitused

Komisjon vib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid jirgmise kohta:

a) komisjonile edastatavate voi talle kittesaadavaks tehtavate jirgmiste dokumentide vorm, sisu, perioodilisus, tihtajad ja
tingimused:

i)  kuludeklaratsioonid ja -prognoosid, samuti nende ajakohastatud versioonid, sealhulgas sihtotstarbelised tulud;
ii) liidu vahendite haldaja kinnitus ja makseasutuste raamatupidamise aastaaruanded;
iii) raamatupidamisaruannete sertifitseerimisaruanded;

iv) akrediteeritud makseasutuste, maaratud ja akrediteeritud koordineerivate asutuste ja mdairatud sertifitseerimi-
sasutuste nimed ja mairatud identifitseerimisandmed;

v) EAGFi ja EAFRD rahastatavate kulude arvessevotmise ja maksmise kord;
vi) liikmesriikide poolt maaelu arengusse sekkumisega seoses tehtud finantskohandusi kisitlevad teated;
vii) artikli 59 kohaselt voetud meetmeid kisitlev teave;

b) teabe ja dokumentide komisjoni ja litkmesriikide vahel vahetamise kord, samuti infosiisteemide rakendamine, sealhulgas
konealuste stisteemidega toodeldavate andmete litk, vorm ja sisu ning nende siilitamise normid;

¢) likkmesriikide poolt komisjonile esitatav teave ja statistika ning esitatavad dokumendid ja aruanded, sellise teavitamise
tihtajad ja meetodid.

Nimetatud rakendusaktid vietakse vastu kooskolas artikli 103 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.
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11 PEATUKK

Euro kasutamine

Artikkel 93
Uldpohimétted

1. Summad, mis on esitatud komisjoni rakendusotsustes UPP strateegiakavade heakskiitmise kohta, komisjoni
kulukohustuste ja maksete summad ning tdendatud v&i kinnitatud kulude summad ning litkmesriikide kuludeklarat-
sioonide summad viljendatakse ja makstakse eurodes.

2. Pollumajandusalastes digusaktides kindlaks méiratud hinnad ja summad viljendatakse eurodes.

Need hinnad ja summad tasutakse vdi ndutakse sisse eurodes euro kasutusele votnud liikmesriikides ning muudes
liikkmesriikides nende omaviéiringus.

Artikkel 94

Vahetuskurss ja rakendusjuht

1. Artikli 93 15ikes 2 osutatud hinnad ja summad konverteeritakse liitkmesriikides, kes ei ole eurot kasutusele vdtnud,
omavadringusse vahetuskursi abil.

2. Vahetuskursi rakendusjuhuks on:

a) kaubavahetuses kolmandate riikidega sissendutavate vdi tasutavate summade puhul impordi voi ekspordiga seotud
tolliformaalsuste tditmine;

b) kéigil muudel juhtudel asjaolu, millega saavutatakse tehingu majanduslik eesmark.
3. Kui mddruses (EL) 2021/2115 ette nidhtud otsetoetus makstakse toetusesaajale muus vadringus kui euro,

konverteerivad litkmesriigid eurodes viljendatud toetusesumma omavairingusse, vottes aluseks kdige uuema vahetuskursi,
mille Euroopa Keskpank (EKP) on avaldanud enne selle aasta 1. oktoobrit, mille jaoks toetust antakse.

Erandina esimesest 16igust vdivad liikmesriigid nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel otsustada konverteerimise teostada
EKP kehtestatud keskmise vahetuskursi alusel ithe kuu jooksul enne selle aasta 1. oktoobrit, mille jaoks toetust antakse.
Selle voimaluse valinud liikmesriigid kehtestavad ja avaldavad konealuse keskmise vahetuskursi enne konealuse aasta
1. detsembrit.

4. Mis puutub EAGH, siis kuludeklaratsioone koostades kohaldab litkmesriik, kes ei ole eurot kasutusele votnud, sama
vahetuskurssi, mida ta kasutas toetusesaajatele maksete tegemiseks voi tulu saamiseks, kooskdlas kiesoleva peatiikiga.

5. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud Sigusakte, et tiiendada kdesolevat mairust
digusnormidega, milles kisitletakse kdnealuseid rakendusjuhte ja kasutatavat vahetuskurssi. Konkreetse rakendusjuhu
madramisel voetakse arvesse jargmisi kriteeriume:

a) vahetuskursi kohanduste tegelik kohaldatavus niipea kui voimalik;

b) turukorralduse alusel sooritatud analoogsete toimingute rakendusjuhtude sarnasus;

¢) turukorraldusega seotud erinevate hindade ja summade rakendusjuhtude tihtsus;

d) sobivate vahetuskursside kohaldamise kontrolli otstarbekus ja tShusus.
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6.  Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, et tiiendada kiesolevat madrust
Oigusnormidega, milles kisitletakse vahetuskurssi, mida kohaldatakse makseasutuse raamatupidamises kuludeklarat-
sioonide koostamisel ja riikliku ladustamise toimingute registreerimisel.

Artikkel 95

Kaitsemeetmed ja erandid

1. Komisjon vdib vdtta vastu rakendusakte, et tagada liidu diguse kohaldamine, kui omavairinguga seotud erandlikud
rahandustavad vdivad seda ohustada. Konealused rakendusaktid voivad kehtivatest digusnormidest kdrvale kalduda ttksnes
ajavahemikuks, mis on rangelt vajalik. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 103 16ikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.

Euroopa Parlamenti, ndukogu ja liikmesriike teavitatakse viivitamata esimeses 16igus osutatud meetmetest.

2. Kui omaviiringuga seotud erandlikud rahandustavad vdivad ohustada liidu 6iguse kohaldamist, on komisjonil digus
votta kooskolas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada kiesolevat médrust kdesolevast peatiikist tehtavate
eranditega jargmistel juhtudel:

a) kui liikmesriik kasutab ebaharilikke valuutavahetusvotteid, nditeks erinevaid vahetuskursse, v&i rakendab
vahetuslepinguid;

b) kui méone liikmesriigi omaviiring ei ole ametlikul valuutaborsil noteeritud voi kui sellise omavéaringu muutused
voiksid pohjustada kaubandusmoonutusi.

Artikkel 96

Euro kasutamine euroalasse lilkmesriikide poolt, kes ei ole eurot kasutusele vétnud

1. Kui litkmesriik, kes ei ole eurot kasutusele vétnud, otsustab tasuda pdllumajandusalastest digusaktidest tulenevad
kulud eurodes, mitte omavéaringus, votab nimetatud liikmesriik meetmeid selle tagamiseks, et euro kasutamine ei tooks
kaasa siistemaatilisi eeliseid vorreldes omavdaringu kasutamisega.

2. Liikmesriik teatab komisjonile 16ikes 1 osutatud kavandatud meetmetest enne nende jéustumist. Nimetatud meetmed
ei jdustu enne, kui komisjon on teatanud asjaomasele liikkmesriigile oma ndusolekust.

111 PEATUKK

Aruandlus

Artikkel 97

Iga-aastane finantsaruanne

Igale eelarveaastale jargneva aasta 30. septembriks esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule finantsaruande
EAGFi ja EAFRD haldamise kohta mé6dunud eelarveaasta jooksul.
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IV PEATUKK

Lébipaistvus

Artikkel 98

Toetusesaajaid kisitleva teabe avaldamine

1. Madruse (EL) 2021/1060 artikli 49 1digete 3 ja 4 kohaldamisel ning kooskdlas kdesoleva artikli 1digetega 2, 3 ja 4
tagavad litkmesriigid EAGFist ja EAFRDst toetusesaajate andmete iga-aastase tagantjarele avaldamise, sealhulgas asjakohasel
juhul kdesoleva mairuse artikli 59 16ike 4 kohase kontserne, milles toetusesaajad osalevad, kisitleva teabe, mille kdnealused
toetusesaajad on neile kdesoleva maaruse artikli 59 16ike 4 kohaselt esitatud.

2. EAFRDst ja EAGFist toetuse saajate suhtes kohaldatakse asjakohastel juhtudel médaruse (EL) 2021/1060 artikli 49
1dike 3 punkte a, b, d —j ja I ning artikli 49 16iget 4. Nimetatud maaruse artikli 49 16ike 3 punkti e puhul kohaldub iksnes
tegevuse eesmark. EAFRD suhtes kohaldatakse nimetatud méiruse artikli 49 16ike 3 punkti k.

3. Kiesolevas artiklis kasutatakse jirgmisi mdisteid:
a) ,tegevus“—meede, sektor vOi sekkumisviis;

b) ,tegevuse kogumaksumus® — iga EAGFi vdi EAFRD rahastatud meetme, sektori voi sekkumisviisi puhul vastav
toetussumma, mille toetusesaaja on saanud asjaomasel pdllumajanduslikul eelarveaastal; seoses toetustega, mis
vastavad EAFRDst rahastatud sekkumisviisidele, vastavad avaldatavad summad avaliku sektori rahastamise
kogusummale, mis hdlmab nii liidu kui ka riiklikku osalust;

) .tegevuse asukohatdhis vOi asukohatuvastus“ — omavalitsusitksus, kus toetusesaaja elab vdi on registreeritud, ning
voimaluse korral sihtnumber voi selle osa, et omavalitsusiiksus kindlaks teha.

4. Iga litkmesriik avaldab maaruse (EL) 2021/1060 artikli 49 Idigetes 3 ja 4 osutatud teabe iihelainsal veebisaidil.
Nimetatud teave on avalikkusele kittesaadav kaks aastat alates selle esialgsest avaldamisest.

Litkmesriigid ei avalda maaruse (EL) 2021/1060 artikli 49 16ike 3 punktides a ja b osutatud teavet, kui toetusesaajale iihe
aasta jooksul makstav toetus on 1 250 eurot vdi vaiksem.

Artikkel 99

Toetusesaajate teavitamine neid puudutavate andmete avaldamisest

Liikmesriigid teavitavad toetusesaajaid sellest, et neid puudutavad andmed avaldatakse artikli 98 kohaselt ning et liidu
finantshuvide kaitsmise eesmargil voivad liidu ja liikmesriikide auditeerimis- ja uurimisorganid selliseid andmeid toodelda.

Méidruse (EL) 2016/679 nduete kohaselt teavitavad litkmesriigid toetusesaajaid seoses isikuandmetega kdnealuse mairuse
kohastest digustest ning kdnealuste diguste kasutamisel kohaldatavast korrast.

Artikkel 100

Libipaistvusega seotud rakendamisvolitused

Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega sitestatakse normid jargmise kohta:
a) artiklite 98 ja 99 kohase avaldamise vormi, sealhulgas meetme, sektori voi sekkumisviisi, ning ajakava kohta;

b) artikli 99 iihetaoliseks kohaldamiseks;
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¢) komisjoni ja lilkmesriikide koost6o kohta.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 103 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

V PEATUKK

Isikuandmete kaitse

Artikkel 101

Isikuandmete to6tlemine ja kaitse

1.  Ilma et see piiraks artiklite 98, 99 ja 100 kohaldamist, koguvad litkmesriigid ja komisjon isikuandmeid oma vastavate
kdesoleva médruse kohaste haldus-, kontrolli- ja auditeerimisiilesannete ning seire- ja hindamiskohustuste tditmiseks,
eelkdige seoses II jaotise I peatiikis, III jaotise III ja IV peatiikis, IV jaotises ning V jaotise III peatiikis sitestatud iilesannete
ja kohustustega, samuti statistilistel eesmarkidel, ega tootle neid andmeid muul eesmargil.

2. Isikuandmete to6tlemisel madruse (EL) 2021/2115 kohase seire ja hindamise ning statistilistel eesmarkidel
muudetakse andmed anoniitimseks.

3. Isikuandmeid to6deldakse kooskdlas médrustega (EL) 2016/679 ja (EL) 2018/1725. Eelkdige ei siilitata selliseid
andmeid andmesubjektide kindlakstegemist voimaldaval kujul kauem, kui on vajalik kdnealuste andmete kogumise voi
hilisema to6tlemise eesmirgil, vottes arvesse kohaldatavas liidu ja liikmesriigi diguses sitestatud minimaalseid andmete
sdilitamise tdhtaegu.

4. Liikmesriigid teavitavad andmesubjekte, et nende isikuandmeid voidakse toodelda liitkmesriikide ja liidu asutustes
vastavalt kdesoleva artikli 1ikele 1 ning et neil on sellega seoses méirustes (EL) 2016/679 ja (EL) 2018/1725 sitestatud
andmekaitsealased digused.

VIJAOTIS

DELEGEERITUD OIGUSAKTID JA RAKENDUSAKTID

Artikkel 102

Delegeeritud volituste rakendamine
1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 11 1dike 1, artikli 17 15ikes 5, artikli 23 1ikess 2, artikli 38 16ikes 2, artikli 40 15ikes 3, artikli 41 15ikes 3,
artikli 44 1digetes 4 ja 5, artikli 47 15ikes 1, artikli 52 1dikes 1, artikli 54 15ikes 4, artikli 55 loikes 6, artikli 60 loikes 3,
artikli 64 16ikes 3, artiklis 74, artikli 76 16ikes 2, artikli 85 16ikes 7, artikli 89 Idikes 2, artikli 94 Idigetes 5 ja 6, artikli 95
1dikes 2 ning artiklis 105 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile seitsmeks aastaks alates
7. detsembrist 2021. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne seitsmeaastase
tihtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui
Euroopa Parlament v8i ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku loppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 11 1dikes 1, artikli 17 18ikes 5, artikli 23 Idikes 2, artikli 38 loikes 2,
artikli 40 16ikes 3, artikli 41 16ikes 3, artikli 44 1Gigetes 4 ja 5, artikli 47 16ikes 1, artikli 52 16ikes 1, artikli 54 loikes 4,
artikli 55 ldikes 6, artikli 60 16ikes 3, artikli 64 1dikes 3, artiklis 74, artikli 76 ldikes 2, artikli 85 1dikes 7, artikli 89
1oikes 2, artikli 94 1digetes 5 ja 6, artikli 95 16ikes 2 ning artiklis 105 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivtmise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus justub jirgmisel paeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.
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4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pShimotetega iga litkmesriigi méiratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
noukogule.

6.  Artikli 11 ldike 1, artikli 17 1oike 5, artikli 23 13ike 2, artikli 38 Idike 2, artikli 40 16ike 3, artikli 41 16ike 3, artikli 44
1igete 4 ja 5, artikli 47 16ike 1, artikli 52 15ike 1, artikli 54 15ike 4, artikli 55 16ike 6, artikli 60 Idike 3, artikli 64 1oike 3,
artikli 74, artikli 76 15ike 2, artikli 85 15ike 7, artikli 89 16ike 2, artikli 94 1digete 5 ja 6, artikli 95 16ike 2 ning artikli 105
alusel vastu voetud delegeeritud &igusakt joustub itksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu
jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuviidet v&i kui
Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja m66dumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa
Parlamendi v&i ndukogu algatusel pikendatakse seda tahtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 103

Komiteemenetlus

1.  Komisjoni abistab pollumajandusfondide komitee. Nimetatud komitee on komitee médruse (EL) nr 182/2011
tahenduses.

Artiklite 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32, 39-44, 47, 51-55, 58, 59, 60, 64, 75, 82, 92, 95 ja 100 kohaldamisel seoses
kiilsimustega otsetoetuste vormis sekkumise, teatud sektorites sekkumise, maaelu arengusse sekkumise ja {iihise
turukorralduse kohta abistab komisjoni vastavalt pdllumajandusfondide komitee, méddrusega (EL) 2021/2115 loodud iihise
pollumajanduspoliitika komitee ning mdairusega (EL) nr 1308/2013 loodud pdllumajandusturgude ithise korralduse
komitee.

2. Kdesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.

3. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 1822011 artiklit 5.

VII JAOTIS

LOPPSATTED

Artikkel 104

Kehtetuks tunnistamine
1. Mdidrus (EL) nr 1306/2013 tunnistatakse kehtetuks.

Kuid:

a) mddruse (EL) nr 1306/2013 artikli 4 16ike 1 punkti b, artiklit 5, artikli 7 1diget 3, artikleid 9, 17, 21 ja 34, artikli 35
1iget 4, artikleid 36, 37, 38, 40 kuni 43, 51, 52, 54, 56, 59, 63, 64, 67, 68, 70 kuni 75, 77, 91 kuni 97, 99 ja 100,
artikli 102 1diget 2 ja artikleid 110 ja 111 kohaldatakse jatkuvalt:

i) seoses kuludega, mis on tekkinud, ja maksetega, mis on tehtud mairuse (EL) nr 1307/2013 kohaste toetuskavade
puhul seoses 2022. kalendriaasta ja varasemate aastatega;

ii) mdadrusete (EL) nr 228/2013, (EL) 229/2013 (EL) nr 1308/2013 ja (EL) nr 1144/2014 kohaselt kuni
31. detsembrini 2022 rakendatud meetmete puhul;
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i) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL) 2021/2115 (*) artikli 5 16ike 6 esimese 16igu punktis ¢ ja artikli 5
1dikes 7 osutatud toetuskavade puhul seoses kuludega, mis on tekkinud, ja maksetega, mis on tehtud pirast
31. detsembrit 2022 ja kuni kdnealuste toetuskavade 16puni mairuse (EL) nr 1308/2013 kohaselt rakendatud
tegevuste puhul, ning

iv) EAFRD puhul seoses toetusesaajatel tekkinud kuludega ja makseasutuste tehtud maksetega médruse (EL)
nr 1305/2013 kohaste maaelu arengu programmide rakendamise raames;

b) maaruse (EL) nr 1306/2013 artiklit 69 kohaldatakse jatkuvalt seoses kuludega, mis on tekkinud, ja maksetega, mis on
tehtud seoses maaruse (EL) nr 1307/2013 kohaste toetuskavadega ning maaruse (EL) nr 1305/2013 alusel komisjoni
poolt heaks kiidetud maaelu arengu programmide ja maaruse (EU) nr 1306/2013 II jaotise I peatiikis sitestatud muude
UPP meetmete rakendamise raames, mida rakendati enne 1. jaanuari 2023;

¢) mairuse (EL) nr 1306/2013 artikli 54 1iget 2 kohaldatakse jatkuvalt seoses maaruse (EL) nr 1305/2013, médruse (EV)
nr 1698/2005 ja komisjoni mairuse (EU) nr 27/2004 (¥) alusel komisjoni poolt heaks kiidetud maaelu arengu
programmide rakendamise raames deklareeritud tuludega;

d) madrust (EU) nr 1306/2013 kohaldatakse jitkuvalt seoses kuludega, mis on seotud médéruse (EL) 2021/2115 artikli 155
16ikes 2 osutatud juriidiliste kohustustega. Sellest olenemata kohaldatakse maaruse artiklit 31 kulude suhtes, millest
teatatakse komisjonile kooskdlas méddruse (EL) 20212115 artikli 155 15ikega 2 ning mida kasitatakse seoses sellega
teatava sekkumisviisina.

2. Viiteid kehtetuks tunnistatud méidrusele kisitatakse viidetena kéesolevale méarusele, mairusele (EL) 2021/2115 ja
maédrusele (EL) nr 1308/201 3 ning neid loetakse vastavalt lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 105

Uleminekumeetmed

Komisjonil on &igus vdtta kooskolas artikliga 102 vastu delegeeritud digusakte, mis on vajalikud, et tagada sujuv tileminek
madruses (EL) nr 1306/2013 ette ndhtud korralt, nagu on osutatud kiesoleva méiruse artiklis 104, kiesolevas médaruses
sitestatud korrale, et tdiendada kdesolevat médrust seoses eranditega, mida tehakse kiesolevas médruses sdtestatud
digusnormidest, ja kdnealustesse digusnormidesse tehtavate lisandustega.

Artikkel 106

Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2023.

Artiklit 16 kohaldatakse EAGFi puhul siiski alates 16. oktoobrist 2022 kantud kulude suhtes.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. detsembri 2021. aasta madrus (EL) 2021/2115, millega muudetakse mddrust (EL) nr 1308/2013,
millega kehtestatakse pollumajandustoodete ithine turukorraldus, méddrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajandustoodete ja toidu
kvaliteedikavade kohta, maarust (EL) nr 251/2014 aromatiseeritud veinitoodete madratlemise, kirjeldamise, esitlemise, mérgistamise
ja geograafiliste tdhiste kaitse kohta ning mddrust (EL) nr 228/2013, millega kehtestatakse pollumajanduse erimeetmed liidu
ddrepoolseimate piirkondade jaoks (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 1).

() Komisjoni 5. jaanuari 2004. aasta méirus (EU) nr 27/2004, millega kehtestatakse iiksikasjalikud iileminekueeskirjad ndukogu
miiruse (EU) nr 1257/1999 kohaldamiseks seoses Tsehhi Vabariigis, Eestis, Kiiprosel, Litis, Leedus, Ungaris, Maltal, Poolas,
Sloveenias ja Slovakkias EAGGF tagatisrahastust rahastatavate maaelu arendamise meetmetega (ELT L 5, 9.1.2004, 1k 36).
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 2. detsember 2021

Euroopa Parlamendi nimel Naukogu nimel
president eesistuja
D. M. SASSOLI J. VRTOVEC
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